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Mopnyas 1. 1kype
1. HEJIb U 3AJIAYU JUCHUITJINHBI

Heas nucuumiMHbl: GOPMHUPOBAHNE HABHIKOB M YMEHUH OCHOBHBIX BHJIOB PEUYEBOM
JESITeIbHOCTH: YTEHHS, TOBOPEHMSI, TMChMa U ayJAUPOBaHUSI.

3agaum TMCHMIUVIMHBI: TIEpe]] MPAaKTUYECKIM KypCOM aHTJIMHCKOTO SI3bIKa CTOUT 33ja4a
BO B3aUMOJECUCTBUU C JPYIUMH, MPEIYCMOTPEHHBIMH Y4e€OHBIM IUIAHOM, IUCHUIUTMHAMHU
00eCreunTh MOATOTOBKY BHICOKOKBATU(UIIMPOBAHHOTO YUUTENsI aHTIUICKOTO sI3bIKa CpenHei
HIKOJIbI U (OpMUPOBaHME Yy HEro 0a3bl IS JalbHEHIIEro COBEpPUICHCTBOBaHHUS B 00JacTu
A3BIKA.

3amaya Kypca — pa3BUTh HAaBBIKM M YMEHHS BCEX BHJIOB PEUEBOM JESATEIbHOCTH;
TOBOPEHUS, UTCHHSI, ayIUPOBAHUS, MMChMA.

OOydeHre NPAKTHUECKOMY BIIAJICHUIO S3bIKOM TECHO TEpeIIeTaeTcsi C YCBOCHUEM
3HaHUH O CHCTEME M3Yy4aeMOro Ss3blKa W TpaBWwiax ee¢ (YHKIMOHHPOBAHHS B IIpOLEcCe
oOydyeHus, a Takke ¢ (OPMHUPOBAHMEM YMEHUW aHAIM3UPOBaTh, 0000mIaTh U
CHCTEMATH3MPOBATh (DAKTHI S3bIKA U PEUH.

[IpakTuyeckue, a Takke oOpazoBaTelbHBIE 3aJaud Kypca aHTJIUHCKOTO sI3bIKa
IPEIoiIaraloT yCBOSGHHE CTYACHTAaMH IIMPOKOTO Kpyra ()OHOBBIX 3HAHUH O TPATUIMAIX U
00bIYasgX CTpaH U3y4aeMoro S3bIKa.

2. MECTO JUCIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO
Jucnumnuna «[IpakTuka yCTHOW W MUCBMEHHOM peur (aHTIHMHUCKUI A3bIK)» OTHOCUTCS K
BapUaTUBHON Y4acTH MPO(ECCHOHATBHOTO IIUKIIA.
s OoCBOEHMS JUCLUIUIMHBI CTYACHTBI HCIIOJIB3YIOT 3HAHUs, YMEHHs, HAaBBIKH,
c(hOpMHPOBAHHBIE B IIPOLIECCE U3YUEHUSI HMHOCTPAHHOTI'O SI3bIKa B 00111€00pa30BaTEIbHOM LIKOJIE.
OcBoeHHUE NUCHUIUIUHBI SBJSIETCS HEOOXOAMMOW OCHOBOM JJIsl TIOCIIEAYIOUIETO0 M3yYCHUs
auctuIUIUHbL «[IpaKTHKa YCTHOM M MUChMEHHOM pedud (aHITIHICKUIA A3bIK)» Ha 2-5 Kypcax.

3. TPEBOBAHMUA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUITINHBI
[Ipouecc n3yueHus: AMCUUIIIMHBI HAIIpaBiieH Ha GOPMHUPOBAHUE CIAEAYIOLINX

KOMIIETEHLIUN:
- BJa/leeT HaBBIKAMU BOCIIPUATHUS U MOHMMAaHUS, @ TaK)K€ MHOTOACIEKTHOTO ((hOHETHUECKOTO,
IrpaMMaTH4YeCKOro, CEMaHTHUYECKOro, CTHJIMCTUYECKOIr0) aHalM3a HMHOS3BIYHOTO MaTepuana B
YCTHOHM M TMCbMEHHOU (popMe Ha u3ydaeMoM nHocTpaHHOM si3bike ([TK-1);
- crocoOeH BBICTpaMBaTh CTPATETHI0 YCTHOIO M HUCbMEHHOrO OOIIEHUS Ha HU3y4yaeMoM
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE B COOTBETCTBHM C KOMMYHMKAaTHBHOW II€JIbIO B 3aJJaHHOM CUTyalluu C
y4EeTOM COLUOKYIBTYpHBIX peructpos (I1K-2).

B pe3ysbTare 0cBOeHUSI AUCHUILINHBI CTY/IEHT /10JI7KeH
3HATh:

3HATh 3aKOHOMEPHOCTH OpTaHU3allUH SI3bIKa B 1IEJIOM U OTJEIbHBIX S3BIKOBBIX YPOBHEH B
YaCTHOCTH: OCOOEHHOCTH (POHETHUYECKOW CHUCTEMbI, I'PaMMaTHYECKOTO CTpPOs, CIOBAPHOTO
COCTaBa, CTHIIUCTUYECKUE 0COOCHHOCTH n3ydaemoro si3bika (ITK-1.1; 3-1);

3HaTh JIEKCUYECKHE W CHHTAaKCHYECKHE OCOOCHHOCTH THIIOB PEYHd B IOPOXKIAECHUH
MHOSI3bIYHOTO BBICKA3bIBAHUS, HAIIMOHAIBHYIO crienupuky npasui BexauBoctu (11K-2.1; 3.1);
yMeThb:

YMETh aHaJIM3UpPOBaTh S3BIKOBbIE SIBIIEHUS W HaydyHyl0 HHQoOpMaluio B o0nactu
uccnenoBanus ctpost s3bika ([1K-1.2; V-1);

YMETh OMNEpPUpPOBaTh BCEH COBOKYMHOCTHIO TMPaBWI, PETYIUPYIOMIUX S3BIKOBYIO
JeSITeIbHOCTh Ha MHOCTpaHHOM si3bike ([TK-2.2; V-1);
BJIA/I€Th:

BJIa/IETh HAaBBIKAMHU M NPUEMAMM JIMHTBUCTUYECKOTO aHAJIN3a B U3y4aeMOM MHOCTPAaHHOM

s3bike (TTK-1.3; B-1);



BJIQJIETh crioco0aMu B3aUMOJICHCTBHUS B IpoIlecce OOIIEHUS B COOTBETCTBUU C HOpMaMH
M3Yy4aeMOTo S3bIKa, Y3yCOM M KYJIbTYPHBIMH TpaJuLIUAMU s3bIKOBoro coobmectBa (I1K-

2.3; B-1;)

4. OFBEM JJUCHUIJIMHBI U BUIbI YYUEBHOMN PABOTHI
OO011ast TPYA0EMKOCTb AUCHUIIMHBI COCTABISICT D 3a4ETHBIX €MHHUIL

Bua yuebnol paboThl Bcero 1 xkypc
4acoB
AyauTopHble 3aHATHS (BCEro) 8 8
B Tom umncne:
Jlexumnm (JI)
[Tpaktuyeckue 3ansatus (I113) 8 8
Cemunapsi (C)
JlaGopaTtopHbie paboTsr (JIP)
CamocrosiTesibHas padoTa (Bcero) 172 172
JIexCHKO-TpaMMaTHYECKHUMA TECT 72 72
Opdorpaduuecknii TUKTAHT 60 60
Bricka3piBaHue 110 TeMaM 20 20
Bokabymsip mo Temam 20 20
Buj npomexxyTouHo arTecTalum:
OO01mas Tpy10eMKOCTh 9achl 180 180
3a4YETHBIE €IUHULBI 5 5)
5. COAEPKAHUE JUCHUITJIMHBI
5.1. Conep:xanue pa3iesioB TUCHUUNIMHBI
Ne HaumenoBanue Conepsxanue pasnuena
n/m | pasgena AUCHUIIINHBI
1_ BBO,Z[HO-(l)OHCTI/I‘«IGCKI/Iﬁ ITousarue o 3BYKOBOM CTPOC€ A3bIKAa U €0 KOMIIOHCHTAX. IlonsaTue o
Kypc rpaduIecKor TPAHCKPHIIINHU U CII0c00ax rpaduueckoro n3oopaxeHus
HWHTOHALIUH
[IpousHocuTenbHas HOpMa aHIJIMICKOTO SI3bIKA
Peuepoit ammapat. OcobeHHOCTH 00pa30BaHMSA TJIACHBIX M COTJIACHBIX
3BYKOB.
DopMHpOBaHHE  APTUKYJIIMOHHONH  0a3bl  aHTIHMIICKOTO  A3BIKA.
ApPTHUKYJSIMS KPaTKUX, AONTHUX TJACHBIX, MOHO(TOHTOB, IHU(TOHIOB,
}II/I(bTOHFOI/II[OB. HOSI/IHI/IOHHaH J0JIroTa riacCHbIX. Pel[yKHI/ISI.
ApTI/IKyJ'IFII_II/Iﬂ AHTJIMACKUX COTJIACHBIX:
COYCTAHHUC IBYX B3PbIBHBIX COIJIACHBIX;
JlaTepaJIbHbII B3PHIB;
HOCOBOM B3pBbIB;
acnupanuvsd, OTCYTCTBUC aCIIUpallu;
najaTtajin3anusd, OTCYTCTBUC MajlaTaJIn3alun;
ah¢punrpOBaHHOE TPOUHOLICHUE COUYSTAHNH;
ACCUMMIIAIHS (TOHATHE, HAIIPABIICHUS, THUIIBI).
OcCHOBHBIE IpaBuJIa CJIOTrOACIICHUA.
VY napenue. ['1aBHOE U BTOPOCTENIEHHOE yIapEeHUE.
Huskwit Hucxopsamwii ToH. Huskuit Bocxonsammii ToH. CpeqHIi pOBHBIN
ToH. Hucxoasie-Bocxoasuuii Ton
Crioco0bl HHTOH&HHOHHOﬁ Pa3METKH TCKCTa
2. "Meals" Essential VVocabulary:
pp. 160-162
Text retelling: Text I, p. 158
Dialogue (by heart):Text 2, pp. 159- 160
Individual reading
Topics:
1. Describe your breakfast.




2. Describe your dinner party.
3. Speak on English meals.
4. Speak on Russian food.

3. "A Student's Day" Essential VVocabulary: pp. 182- 183

Text retelling: Text 1, pp. 178-181

Dialogue (by heart): Text 2 p. 181

Individual reading

Topics:

1. Speak on your household duties.

2. Daily routine: Why is it important to schedule my day?

5.2. Pa3zgespl AMCOUIIJINH M BUABI 3aHATHI

No | HammenoBanwme pazaena | Jlekm. | Ilpakr | Jla6. | WMuaTtepaktuBn | Cem | CPC | Bcero
/o JUCLUILINHBI . 3aH. pIe (POPMBI

3aH.
1 "Meals" - 4 Henosast nrpa 1 - 104 108
2 "A Student's Day" - 4 Henosas urpa 1 - 68 72

6. JABOPATOPHBIN ITIPAKTUKYM
Y4eOHBIM IIAHOM NPeAYCMOTPEH

7. HIPUMEPHAS TEMATHUKA KYPCOBBIX (ITPOEKTOB) PABOT (ne
MpeAycMOTpeHa)

8. YYUEBHO-METOANUYECKOE U UTH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYUEHUE
JAUCHHUIIJIMNHBI
a) OCHOBHAasl JIUTepaTypa

1. derunxo, FO. N. Kommo3umusi aHrIMiCKON MUCEMEHHOM peud : yueOHoe mocobue / FO. U.

Hernnko. — Kpacnosipck : Cubupckuii penepanbueiii yausepcuret, 2017. — 140 c. — ISBN

978-5-7638-3657-8. — TekcT : SJEKTpOHHBINA // DieKTpoHHO-OMOMMoTeyHas cucrema [PR

BOOKS : [caiiT]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/84219.html

2. KysnenoBa, T. C. Anrnuiickuii s3bIKk. YcTHasa peub. [Ipaktukym : yuebnoe mocodue / T. C.

Ky3znenoBa. — ExarepunOypr : Ypanbckuii ¢penepanbubiii yuusepcutetr, O9bC ACB, 2016. —

268 c. — ISBN 978-5-7996-1800-1. — TekcT : 3MEKTPOHHBIN // DIEKTPOHHO-OMOIMOTeUHas

cucrema [IPR BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/69580.html

3. OCHOBBI THCHPMEHHOM peYM aHTIUHCKOTO s3bIKa : Yy4eOHO-METOAMYecKoe mocodue /

cocrautrenn I. M. Tlomekmma, P. M. Myxraposa. — HaGepexubie Uemnbl

HabepexxHOYeTHUHCKHI TOCYAapCTBEHHBINA Meaarornyeckuii ynusepcuter, 2019. — 72 ¢. —

ISBN 2227-8397. — TekcT : 37eKTpOHHBIH // DnekTpoHHO-O0nbmmorednas cucrema [PR BOOKS

: [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/83831.html

0) NOMOJIHUTEIbHAS JIUTEepaTypa
1.Dellar, Hugh. Outcomes Intermediate Student's Book [Text] : yue6noe mocodue / H. Dellar,
A. Walkley. - B.m. : HEINLE CENGAGE Learning, 2010. - 176 c. + 1 6p. (cioBaps).-ISBN
978-1-4240-2796-5.
2.Redston, Chris. Face 2 Face : upper intermediate [Text] : student's book / C. Redston, G.
Cunningham. - b.m. : Cambridge University Press, 2007. - 160 c. + 1 s5. onrt. muck (CD-ROM).-
ISBN 978-0-521-60337-9.

r) 0a3pl JaHHBIX, HH(POPMAIMOHHO-CIIPABOYHbIE H MNOUCKOBbIE CHCTEMBI:
1.Philology.ru - Pycckuii ¢punonorngeckuii moprai: // http://philology.ru/
2. Uucruryr JIMHTBUCTUYECKHUX UCCIICIOBaHH. Marepuansl on-line: I
http://iling.spb.ru/materials.html



http://www.iprbookshop.ru/84219.html

3.CereBast JIMHTBUCTHYECKAsd OUOIMOTEKA

http://project.phil.pu.ru/lib/

(Dunonoruveckuii  paxyabTeT

CIiery): //

1) yueOHO-MeToan4YecKoe odecrnevyeHue 1JIsi CaMOCTOATEIbHOI padoThI:
1.Opranuszanus caMOCTOSITEIIbBHOW PaOOThl CTYIEHTOB B YUYPEKICHHH BBICIIETO OOpa3oBaHUS

[Tekct]: meroguueckue pexomernaiuu / Coct. E.b. Many3una, E.D. Hopuna; Anraiickas roc.
Axkanemus o0p-s uM. B.M. Illykmnna. — butick: @I'bOY BIIO «AI'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIVIMHbI

HanmeHoBaHue noMeIeHni J1sl MPOBEJICHNS BCEX BUIOB y4eOHOI IesTeTbHOCTH,
MIPEAYCMOTPEHHON

y4eOHBIM IIAaHOM, B TOM YHCIIE TIOMEIIECHHS TSI CAMOCTOSATEIILHON PabOTEI, C
yKa3zaHHEM MepevHs OCHOBHOTO 000pyIOBaHNUs, YIeOHO-HATIIATHBIX TOCOOUH 1
UCTIONIB3YEMOT0 ITPOTPAMMHOTO 00ECIIEYECHHUS

Anpec (MECTOMON0XKEHUE)
MOMEIICHUH ATt IPOBEICHUS
BCEX BHIOB yueOHOM
JeATeIEHOCTH
NpeTyCMOTPEHHON

y4eOHBIM TUTaHOM (B cIydae
peanusanuy 00pa3oBaTeNbHOMI
HporpamMMEI B CeTeBOi hopme
JIOTIOJTHUTENBHO yKa3bIBaeTCs
HaMCHOBAaHUE OpraHU3alnu,
C KOTOPOH 3aKII0YEH
JIOTOBOP)

Ayn. 315 KomnbroTepHslii kiacce

V4eOHas ayauTopus AJIs IPOBEACHHUS 3aHATHI IEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHIHA
CEeMHMHApCKOT0 THIIA, KypPCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIITOJIHEHHUS KYPCOBBIX padoT),
TPYIIOBBIX U HHANBUIYAIBHBIX KOHCYIbTAlNH, TEKYILETO0 KOHTPOJISI X IIPOMEKYTOTHON
aTTecTaluu

CneumanusupoBaHHas MeOenb. TexHmIeckne cpeacTBa 00ydeHuUs: KOMITBIOTEPHI,
HaJIMJHe NOAKIIIOUeHH K ceTH MHTepHeT, mepeHoCHOe 000py10BaHHE

[epeuens JMIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO 00ECIICYEHUS.

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JHMUEH3UOHHBIM COIJIALIEHUSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUH, B
tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Google Chrome, K-Lite

Poccuiickas ®enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 317

VY4ueOHas ayquTopus A MPOBEACHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO THIIA, 3aHITHN
CEMHHApPCKOT0 TUIIA, KYPCOBOTO MMPOSKTUPOBAHHUS (BBIMIOJTHEHHS KYPCOBBIX padoT),
TPYIIOBBIX U WHANBUAYAIBHBIX KOHCYIbTAIIUH, TEKYIIETO KOHTPOJS U MPOMEKYTOUHON
aTTecTalui

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii kpai, .
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 318 Ayautopust MEXIUCIUIUIMHAPHOTO MIPOSKTHPOBAHUS

YueOHas ayquropus A MPOBEACHNS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KyPCOBOT'O IPOEKTHPOBAHUS (BBIITOITHEHUS KyPCOBBIX PadoT),
TPYNIIOBBIX U HHANUBHUYaJIbHBIX KOHCYJIBTAIIMN, TEKYIIEro KOHTPOJIS ¥ TPOMEXKYTOTHOH
aTTecTanuu

CrneunanusupoBanHas Me0enb. TeXxHHUECKHE CPeCTBA 00yUeHUS:
VHTEepakTUBHBIH KOMIIJIEKC C BBIYUCIUTENILHBIM OJIOKOM U MOOMIIBHBIM
kperienueM [10 Ikar

Tlepeuens nuyeH3uoHHO20 NPOSPAMMHOZ0 0becnedeHUs.

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JMIEH3HOHHBIM COTJAlIeHHSIM B CBOOOJHOM pacnpoCcTpPaHEeHUH, B
ToMm unciae mo GNUGeneralPublicLicense n ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraifickuii Kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 319 JlabopaTtopus «OHaitH — 00pa3oBaHU»

Y4eOHast ayTuTOpHS JIs1 IPOBEICHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHHA
CEMHHApPCKOT0 TUTIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHHUS (BBITIOITHEHHUS KYPCOBBIX paboT),
TPYINIIOBBIX U HHIUBUYaIbHBIX KOHCYJIBTAIMNA, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U MPOMEKYTOUHOM

Poccuiickas @eneparus,
659333, Anraiickuii KpaH, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53



http://project.phil.pu.ru/lib/

aTTecTanuu
CnenmnanuzupoBanHas MeOenb. TeXHUYECKHE CpelicTBA OOYUCHUS |
VHTepaKTUBHBIN KOMIIICKC C BRIYHCIUTEIBHBIM OJTOKOM B MOOWIIBHBIM
kperutennem I1O Ikar

Moobunvustit komnstomepuuiit kKnacc DEPO VIP 1530

Tepeyens nuyen3uOHHO20 NPOSPAMMHO20 0DecneyeHus.

Omnepannonnas cucrema Astra Linux Special Edition pexuz CMOJIEHCK
OducHerit naker P7-oduc.

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JMIEH3HOHHBIM COTJAIIEHHSIM B CBOOOJHOM PpacHpOCTpaHeHHH, B
ToMm unciae mno GNUGeneralPublicLicense n ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Open
Office 4

Ayn. 320

Y4eOHast ayTuTOpHS AJIs1 IPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEMHHApPCKOT0 TUTIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHHUS (BBITIOTHEHHUS KYPCOBBIX padoT),
TPYIIIIOBBIX U HHAUBUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAIHH, TEKYIIEro KOHTPOJIS U TIPOMEXYTOUHOH
aTTeCTaluu

CrenanmsupoBaHHas MeOens. TeXHnIeckrne cpeicTBa O0YICHHUS: HHTEPAaKTUBHBIN
KOMIIIEKC C BEIYUCIUTEIFHBIM OJJOKOM W MOOWIIHHBIM KpEIUICHUEM, HalTHIne
IIOAKJIIFOYCHUS K CETU I/IHTepHeT.

Ilepeyens nuyen3uonHo20 npocpamMmno2o obecneyenus.

Humepaxmuenvlii KOMRIEKC ¢ 8bIYUCIUMETbHBIM OIOKOM U MOOUTbHBIM
kpennenuem I10 Ikar

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JHMUEH3HOHHBIM COIJIALIEHUSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUH, B
tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4, FileZilla

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii Kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 321

VYueOHast ayJuTOpHs s IPOBEICHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEeMHMHApCKOT0 THIIA, KYpCOBOTO NPOEKTHPOBAHMS (BBIITOIHEHHUS KYpCOBBIX PadoT),
TPYHOIIOBBIX U UHAUBUAYAJIBHBIX KOHCyHLTaHHﬁ, TEKYIIETO KOHTPOJIA U HpOMe)KyTO‘IHOﬁ
aTTecTanuu

CreranmsupoBaHHas Mebenb. TexHnueckne cpecTBa 00ydeHus:
MYJIbTUMCIUOKOMIIJIEKT, HOyT6yK, HaJIM4YUC MNOJAKIOYCHUA K CETH I/IHTepHeT.

Ilepeyens 1uyen3uoOHH020 NPOSPAMMHO20 0becneyeHus.

MobunLHBLL Komnblomephbli kiacca RAYbook - 16wm

OC Windows 10PRO PQR OEM

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JHMUEH3HOHHBIM COIJIALIEHUSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUH, B
Tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii kpai, .
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxo, 1. 53

Ayn. 322

Y4ueOHas ayquTopus A POBEICHNS 3aHATHH JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHHA
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KyPCOBOTO IPOEKTHPOBAHUS (BBIITOITHEHNUS KYPCOBBIX PadoT),
TPYNIIOBBIX U HHAWUBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAIIUN, TEKYIIET0 KOHTPOJIS ¥ TPOMEXYTOTHOH
aTTecTaluu

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraifickuii Kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 343

VYueOHast ayquTOpHs JJIs IPOBEIECHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHI
CEMHUHAPCKOro THUIA, KYPCOBOTO MPOEKTUPOBAHMUS (BBITOIHEHHS KyPCOBBIX padboT),
IPYIIOBBIX U WHIAUBHIYAIbHBIX KOHCYJIBTAIUHN, TEKYIIEr0 KOHTPOJISI U IPOMEKYTOUHOM
arTecTaluu

CrnenunanusupoBanHas Mebenb. TexHuueckue cpeicTBa 00yUeHNUS: HATHYNE
MOJIKJIIOUEHHS K ceTH VIHTepHeT, mepeHoCHOe 000pyI0BaHUE

Poccuiickas @eneparus,
659333, Anraifickuii Kpaif, T.
buiick, yn. Bragumupa
Koponenxo, 1. 53

Ayn. 414

VYuebHast ayJUTOpHs sl IPOBECHUS 3aHSITHH JICKIIMOHHOT'O THUIIA, 3aHATHH
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KyPCOBOT'O IPOEKTHPOBAHUS (BBIITOITHEHUS KyPCOBBIX PadoT),
TPYHOIIOBBIX U UHAWUBUAYAJIBHBIX KOHCyHBTaHI/Iﬁ, TEKYIIETO KOHTPOJIA U HpOMe)KyTO‘IHOﬁ
aTTecTaluu

Crienmanu3upoBanHas Mebens. TexHudeckne cpecTBa 00yIeHUsS: HHTEPaKTHBHBIN
KOMIUIEKC C BEIYUCINTEIFHBIM OJIOKOM M MOOFJIBHBIM KPEIUICHUEM, HaJIH4YHNe

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpai, .
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxo, 1. 53




MOJKIIOUeHUs kK ceTd HTepHeT.

Ilepeuens nuyen3uoHH020 RPOZPAMMHO20 0becneueHUs.

Humepaxmugnuiii KOMIIEKC C 8bIYUCTUMENbHBIM OIOKOM U MOOUNLHBIM
kpennenuem I10 Tkar

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO mo JAMIEeH3HOHHBIM COTJAIIEHHSIM B CBOOOJAHOM pacnpoCTPaHEHUH, B
Tom unciae mo GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4, FileZilla

Ayn. 416

VYueOHas ayTUTOpUs IS IPOBEIACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUN
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOTO POCKTUPOBAHUsI (BBIOJHCHHS KYPCOBBIX PaboT),
TPYIIIOBBIX U HHIUBUYaTbHBIX KOHCYJIBTAIMNA, TEKYIIEI0 KOHTPOJIS U MPOMEKYTOUHOH
aTTecTaluu

CrneramimsupoBaHHas MeOens. TexHn4eckne cpencTBa ooydeHus: teinesuzop LG,
HOYTOYK HaJH4IUe MOIKIFOYCHNUS K ceTH VIHTepHeT.

Tepeyens nuyen3uoOHHO20 NPOSPAMMHO20 0DecneyeHus.

Humepaxmuenwiii cmon IRBIS 110 Microsoft Win 10 Professional

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JHMUEH3UOHHBIM COIJALIEHUSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUHU, B
Tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u anaiaoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 335

YuTanbHbIH 321

AyAUTOPHUS JUIS CAMOCTOSTEIBHON PabOThI

CrnennanuszupoBanHas MeOenb. TexHUUECKHE cpecTBa 00yUeHns: MOHOOIOKH,
MHOTO(YHKIIMOHAJIbHOE yCcTpoicTBO «Pantumy, cnennannsupoBanHoe pabouee
MecTo «2mHo1300%»: HOYyTOYK ¢ MPOTpaMMHBIM 00€CTICICHUEM I HE3PAIUX U
cnaboBUAAIINX JIIOEH (ITporpamMma 3KpaHHOTO JOCTYTa IS HE3pAINX U
c1aboBUAAIINX, SKPAHHBIN YBEIHUNTEIb U IPOrpaMMa IS CO3JaHuUs, XPAHCHHS U
yIpaBlIeHHs] TEKCTOBBIMH M TOJOCOBBIMH 3aMeTKamMu). VOCO Professional:
rapaurypaJabra ¢ Windows- npusioxkenuem 15 npeodpa3oBaHus peyu B
TEeKCT, yuTaouas mamuna Eye-Pal Vision? Daexkrponnsblii pyuHnoii Buaeo-
yBeauunteab Rudy. CnenuajpHoe yCTPOHCTBO JJIsl YTEHHS KTOBOPSIIIHX
kHUD» (THdaodaemmnieiiep) «Victor Reader Streamy

Crnenuaju3upoBaHHOe MPOrpaMMHOe odecneyeHue AJas CO3AaHUA HHPPOBBIX
reopsimux KHUr B popmarte DAISY «Easy Converter»

Tlepeuens nuyeH3uoHH020 NPOSPAMMHO20 0becnedeHUs.

ABTOMATH3UpPOBaHHasl OMOaMoTeyHAs MH(popManuoHHasi cuctema «pouc»
AuntuBupyc Kacnepckoro

Koncyastant Iliaioc

Poccuiickas ®enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

10. METOAUYECKHUE PEKOMEHJALIUN

1O OPTAHM3ALIMU U3YYEHUSA JUCIHUITJIMHBI
10.1. METOANYECKHUE PEKOMEHIALIIMHU JUIA CTYAEHTA

COTJIaCHBIX 3BYKOB.

Ne HaumenoBanue paszaena CopneprkaHue caMOCTOSATENbHOM paboThI

n/m TV CITATIIIMHEBI

1 BBoaHo-poneTnueckuit IloHsiTHE O 3ByKOBOM CTPOE A3BIKA U €TI0 KOMIIOHEHTaX.
Kypc [TonsiTre o rpaduyecKoil TPaHCKPUIIIIUU U CIIOCO0ax

rpadudeckoro n300paskeHUs MHTOHAINH
[IponsHocuTenbHAas HOPMA AHTJIUMCKOTO SI3bIKA
Peueroii anmapat. OcoGeHHOCTH 00pa30BaHUs TIACHBIX U

dopmupoBaHuEe APTUKYJISIUOHHOW O0a3bl aHIIMHCKOTO
S3bIKA.  APTHKYJSIUS  KPAaTKAX, JOJTHUX  TJIACHBIX,
MOHO(TOHTOB, JTU(PTOHTOB, JTU(PTOHTOUIOB.
[To3unmuonHas qoarora riaacHeixX. Pepykuus.
APTUKYJISIIMS aHTTTUICKUX COTJIACHBIX:




COYETAHME JIBYX B3PBIBHBIX COTJIACHBIX;
JIaTepaJIbHBINA B3pBIB;

HOCOBOM B3PbIB;

acrupanus, OTCyTCTBUE acIUpaLINH;

najaTaau3alusi, OTCYTCTBHE MMallaTalIn3alliuu;
adGpULEPOBAHHOE TPOU3HOIIEHUE COUCTAHHIA;
acCUMHIIIALMS (TIOHATHE, HAITPABJICHHUS, THTIBI ).
OcHOBHbIE TTpaBUJIA CIOTOACIICHHUS.

VY napenue. 'maBHOE U BTOPOCTENIEHHOE y/IapeHHUeE.
Huzkuit aucxopsmiuii ToH. Hu3Kkui BOCXOISIINM TOH.
Cpennuii poBHbIN TOH. Hucxoasuie-Bocxoasmuii ToH
CniocoObl MHTOHAIMOHHON Pa3METKH TEKCTa

2 "Meals"

Nzyuenue Bokabymspa o reme «Enay, BellloNHEHHE
ynpaxkHeHui: Apakus: ynp.17 ctp.168, ynp.28 ctp.171,
ymp.31 ctp.173)

[TonroroBka nepeckasa tekcra: lerp. 158.
3ayunBanue auanora: Text 2 crp.159-160.
NuauBuayanbHOE yTeHHE: 25 cTp. (KHUTa Ha BHIOOP U3
PEKOMEHI0BAHHOTO IIPETOaBaTesIeM CIIMCKa)
[ToaroroBka TeM yCTHOTO BBICKA3bIBAHHUS:

1. Describe your breakfast.

2. Describe your dinner party.

3. Speak on English meals.

4. Speak on Russian food.

3 "A Student's Day"

Nzyuenne Bokabymspa pp. 182- 183, BeimonHeHue
ynpaxkHeHud (Apaku: ymp.12 crp.188, ynp.19 ctp.190)
[Tonroroska nepeckasza tekcra Teker 1, crp. 178-181
3ayunBanue auanora: Teker 2 ctp. 181
NuauBuayansHOE yTeHUE: 25 CTp.

[ToaroroBka TeM yCTHOTO BBICKA3bIBAHHUS:

1. Speak on your household duties.

2. Daily routine: Why is it important to schedule my day?

10.2. METOANMYECKHUE PEKOMEHJALINHA JJIA IIPEIIOJABATEJIA

Iloacnumensvnan 3anucka

PeKOMeHI[y}OTCH cJIeAyromue pa3aciibl AUCHUIIIINHBILL

Meals.

A Student’s Day.

Our University.
Seasons and Weather.
At the Seaside.

A Visit to Moscow.
Shopping.

A Visit to the Theatre.
People’s Appearance.

CoNoOR~ LN E

Tpebosanus k suoam peuesoti 0esmenbHOCHmu:

AvynupoBaHue.

CryzneHT AOMKEH MOHMMaThb MOHOJIOTMYECKYIO PEUb B MCIOJIHEHHM IPENoJaBaTeseil
WIM JUKTOPOB B HOpMaibHOM Temme (230 cioB B MUHYTY), colepkamlyro 2% HE3HaKOMBIX
CJIOB, O 3HAYEHUH KOTOPBIX MOKHO JOraJaThCs.

b. 'oBopeHue.
1. Iunanornueckas peysb.




CTymeHT noNmKeH YMETh BEeCTH:
a) THAJIOT — paccrpoc (BhISICHEHNE, YTOUHCHHE);
0) nuanor — oOMeH MHEOHUSIMU,
B) Auajor — oOMeH HH(popMaIue.
2. MoHonoruyeckas peub.

CryzneHT JoJKeH BJIaJIeTh MOHOJIOTHYECKOH PeUblo:
a) yMeTb NepeaTh CoAepKaHue MPOYNTAHHOTO U MPOCITYIIAHHOTO TEKCTA;
0) naTh KpaTkoe coolleHue B popMe OMHCAHMS M MOBECTBOBAHMUSI, BHICKA3bIBasi CBOE JINYHOE
MHEHHUE C Y4eTOM KOMMYHUKATUBHOHN Cephl, KOMMYHHKATUBHOTO HAMEPEHHUSI, apecara peuu.
B. Yrenue.
1. CTyneHT MOoJDKEH YMETh YUTaTh aJalTHPOBAHHYIO U XYI0KECTBEHHYIO JIUTEPATYPy, a TAKKe
TEKCTbI 0OMXOJHO-OBITOBOTO XapaKTepa, ONUPasiCh Ha U3yYEHHBIN A3bIKOBOW MaTepHall.
Bunbl yrenus:

a) 4YTeHWe, HamnpaBleHHOE Ha T[OHMMAaHUE OCHOBHOTO COJIEPKaHMSI TEKCTa.
MunumanbHasi ckopocTs — 200 CJIOB B MUHYTY.

0) ureHue, MMeIoIIee LIENbI0 MAaKCMMaJbHO TOYHOE M aJCKBATHOE MOHMMAaHHE BCETrO
COJIEpKaHMsI TEKCTa C YCTAHOBKOM Ha HAOJIOZCHUE 32 SI3bIKOBBIMU SIBICHUSIMHU.
2. CTyaeHT JOJKEH YUTATh BCIyX CBOOOJHO, MPABUIIHLHO B 3BYKOBOM M MHTOHAIIMOHHOM IUTaHE
MOJTOTOBJICHHBIN TEKCT, a TAaK)Ke HE3HAKOMBIN TEKCT 1ociie Oerioro mpocmorpa. (Temm ureHus
— 130 cnoB B MUHYTY).
I'. ITucbmo.

CTyAeHT JOMKEeH YMETh:
1) npaBuibHO TIUCATh rpaduyecku, oporpaduueck U MyHKTYAIMOHHO B Mpeeax akTUBHOTO
JIEKCUYECKOTO MUHUMYMa 1 Kypca;
2) BBINIOJNHATH TPAMOTHO pa3IUYHBIC BHUILI JUKTAHTOB: opdorpaduueckuii, TBOPUECKHIA,
cBOOOIHBIN (HomyckaeTcs He Oonee 5 omnOok B aukTanTe B 150-180 moITHO3HAYHBIX CIIOB);
3) BbIpakaTh MBICIM B NUCBMEHHOW peYM, MOJIb3YSICh PEYEBBIMH (POpMaMU «OMUCAHUE)» U
«TOBECTBOBAHUEY C dJIEMEHTAMH PACCYKICHUS;
4) mepenatb TNHUCHPMEHHO W3JI0KECHHE NPOYUTAHHOTO U TPOCIYHNIAHHOTO HAa OCHOBE
JIEKCUYECKOTO ¥ TpaMMaTHYeCcKoro Marepuana 1 xypca;
5) HamMcaTh YaCTHOE MHCHMO, MMCBbMEHHO COCTaBUTh TE€3UCHI COOOIIIEHUSI.

11. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEJCTB JJI1 IPOMEXXYTOYHOM
ATTECTALUHN OBYYAIOLIUXCSA

@OoH/ OLIEHOUHBIX CPENCTB pa3paboTaH AJs MPOBEACHHS MPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu
oOydaronmxcs mo aucuurinie «[IpakTuka ycTHOM ¥ MUChbMEHHOW peud (AHTJIMICKUN 3BIK)»
BXOJUT B COCTaB OCHOBHOH oOpa3oBarenbHOi mnporpammbel 44.03.01 Ilemaroruueckoe
oOpaszoBanue (kBamudukanusa «OakamaBp»), peaM3yeMOll MpHU TMOJATOTOBKE OOYUYAIOIIMXCS B
buiickom ¢unnane umenu B.M. Illykmmna. ®OHJ OLIEHOYHBIX CPENCTB MpeIHa3HAueH s
POBEPKH C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIHIA, 3asBJICHHBIX B IPOTPaMMe JUCIUATUTHHBI (MOTYIIS)
B COOTBETCTBUM ¢ yueOHbIM TutaHoM 44.03.01 Ilemarornueckoe oOpa3oBaHUe (KBaTU(PHUKAIHS
«baxanaBpy, mpohuibe MHOCTpaHHBIH S3bIK (110 BBIOOPY).

IHepeyenb KoMmeTeHI U
¢ yKa3aHueM 3TanoB HX (OPMHUPOBAHUSI B TMpolecce OCBOEHUS O00pPa30BaTeJbHOM
NporpamMmmbl

Komnerenmnm, Nuaukartopel O1leHOUHBbIE CPENCTBA
3TaIlbl
nK-1 3HATh: TeCT
I 3Tar 3aKOHOMEPHOCTH OpPraHu3anuun A3bIKa B IEJIOM U OTACIIbHBIX
SI3BIKOBBIX yPOBHEH B YaCTHOCTH: OCOOCHHOCTH (DOHETHUYECKOM




CHUCTEMBI, TPAMMAaTHYECKOTO  CTPOs,  CJIOBApPHOTO  COCTaBa,
CTHJINCTHYECKUE 0cOOeHHOCTH U3ydyaemoro s3bika (ITK-1.1; 3-1);
yMeThb:

AHATM3UPOBATH SI3BIKOBBIC SBIICHUA M HAYIHYIO MH(OPMAITHIO
B 06acTy uccienoBanus crpos si3bika (IK-1.2; V-1);
BJaJ€eTh:
HaBBIKAMH W TIPHEMaMH JIMHTBHCTUYECKOTO aHAJIH3a B M3y4acMOM
unoctpanHoM si3bike (ITK-1.3; B-1);

nK-2
1 sTam

3HATh:

JIEKCUYECKUE W CHHTaKCHYEeCKHE OCOOEHHOCTH THIIOB PEYH B
MOPOXKJICHUM  HMHOS3BIYHOTO  BBICKAa3bIBAHUS,  HAI[MOHAIBHYIO
cnienuduky npasun sexuuBoctu (11K-2.1; 3.1);
yMeTh:

OIIEpUPOBATh BCEH COBOKYITHOCTHIO MPABHII, PETYIHPYIOIIUX
SI3BIKOBYIO JEATENHHOCTh Ha HHOCTpaHHOM si3bike ([TK-2.2; V-1);
BJIa/1eTh:
crocodamMu B3auMOAEHCTBUS B IpoIiecce OOIIEHNs B COOTBETCTBUH C
HOPMaMH H3y4aeMOTO SI3bIKa, Y3yCOM U KYJIbTYpPHBIMU TPaIWLHIMHU

s136IKOBOTO coobmiectna (ITK-2.3; B-1;)

cobeceroBanue

Komnemenyusa IN1K-1

C yKazanuem smana (opmuposanus 6 npoyecce 0C60eHUs 00PaA308amebHOU NPOZPAMMbL
Komnerenmust IIK-1 (BmameeT HaBbIKAMH BOCIPHATHS M IIOHUMAHHSA, a TaKKe
MHOT0ACTIEKTHOTO ((POHETHYECKOro, IpaMMAaTHYECKOT0, CEMAHTHUYECKOTO, CTHJIMCTUYECKOIO)
aHaJIM3a MHOSA3BIYHOT'O MaTeprajia B YCTHOW U TMCbMEHHOW (pOpMe Ha M3y4aeMOM WHOCTPAHHOM
s3bIKe) B pamkax [IpakTudeckoro Kypca aHTJIMKWCKOTO si3bIka Ha | Kypce Qopmupyercs Ha

IICPpBOM ISTalIcC.

KontponbsHoe 3amanue (TeCT) HanmpaBiIeHO HA OIICHWBAaHUE HABBIKOB C(HOPMUPOBAHHOCTH
JEKCHYEeCKUX W TpaMMaTH4YeCKMX HaBBIKOB HA JIaHHOM »JTare W3y4YeHUs JAUCIMIUINHBL.
@dopMupoBaHUE KOMIIETEHIIMH OyaeT TPOJOJDKEHO Ha CIEAYIONMX JTamax (B paMKax
JUCLHUIUIMH TpoQeccHoHanbHOro nukia: «IIpakTiuka ycTHOM M MUCbMEHHOM pedn (aHTTIUHCKUi

s3bIK)», «TeopeTHdecKkuil Kypc HWHOCTPAHHOTO (QHIIIMICKOTO) sI3bIKay,

TUTIONIOTUA (QaHTTIMICKUI SI3BIK).

Tect (KOHTpOJILHOE 3a1aHNe HA ITane popmupoBanus ITK-1)

LEXICAL-GRAMMAR TEST 1

I. Translate the words:

1. craThb
2. omunobaTsCs
3. YUCTHUTH IIETKOMN
4. MPUHUMATH Y1
5. 3aHATHSA
6. ona3abIBaTh
7. LENTYI0 BEYHOCTh
I1. Give the basic forms of the verbs:
to switch
to dry
to sweep
to be
to repair

I11. Choose the best answer:

1. After lunch John comes back ... his office and works ... 5 o’clock.
a)in, by b)to, at c)-, till d)to,till
2. When I come ... home I take ... my coat and hang it ... the hook.

«CpaBHUTENBHAS




a) to, off, in b) for, on, on c) -, off,on d)in, off, on
3. The button has come ... my coat.

a) off b) from c¢) on d) to

4. Will you turn ... the light? I am going ... bed.
a) on, to b) off, to c)on, - d)off, in
5.Hurry ... . Weare short ... time.

a) up, on b) up, in c) on, of d) up, of

6. I'm pressed ... time.

a) with b) for c¢) of d) about

7. Skating will ... you a lot of good.

a) make b) do c¢) makes d) have

8. She often ... some shopping.

a) makes b) do ¢) make d) does

IV. Translate into English:

Jlns Hayana, naBail BO3bMEM I10 cajarty.

Moeii cecTpe HE HpaBUTCS 3TOT cayat. Ml MHe Toxke.
OdunmanTka yxe HeceT HaMm Kode.

[lepenaiite MHE ropuuily, HoXanyucra.

Bosbpmurte cebe ere kapTogenbHOTo MIope.

Nooas~wDdE

O xapeHoM kapTodene He MOXKET ObITh U peuH, JaBail MPUTOTOBUM IIOPE.
Bbl no/mKHBI 3HATH €€ BKYC, €CJIM XOTUTE MPUTIIACUTh €€ Ha TIPAa3HUYHBINA Y>KUH.

Kputepun onenkn komnerenuu [1K-1 B paMkax THNOBOro KOHTPOJILHOI0 32 1aHNUA:
Onenka paboOT OCYHIECTBISIETCS IO CIEAYIOIIUM KPHUTEPHSIM:

1.

2.

3.

['paduyeckoe, opdorpadudyeckoe U MyHKTyallMOHHOE OdopmiieHUE pabOThl, 3HAHUE
rpaMMaTHYeCKUX HOpM, Haiuuue He 6onee 12% ommbok (88 - 100 6amios);
I'paduueckoe, opdorpaduueckoe n MyHKTyalMOHHOE o(opmieHHne paboThl, 3HAHUE
rpaMMaTHYeCKUX HOpM, Haimnuue He 6onee 13%-24% ommbok (76 - 87 6anos);
I'paduueckoe, opdorpadudeckoe U MyHKTyalMOHHOE OopMieHne paboThl, 3HAHUE
rpaMMaTHYeCKUX HOpM, Hairuue He Oonee 25%-40% ommbok (60 - 75 Gayios).

KontponbHoe 3ananue onenuBaercss no 100-0amnpHO# 1mikane, KoTopas NEpEeBOAUTCA B
NATHOANIIBHYIO IIKaly B COOTBETCTBMM C JICMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMeHT [lonoxxeHuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYLIEro KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH W IMPOMEXKYTOYHOW AaTTECTALUH

CTYJICHTOB.

YpoBHHU

IHoka3zaTean

HU3KUN

C IIOMOIIOBIO npenoaaBaTeist CpaBHHBACT TrpaMMAaTHYCCKUC,
JICKCUYCCKHUE U (I)OHCTI/I‘{CCKI/IG CAWMHUIBI MHOCTPAHHOTO W POJAHOIO
SA3BIKOB W BBIABJIACT IPU3HAKU HX CXOACTBA UM PACXOKICHUS,
JAOITYyCKaceT pr6I)Ie OIIMOKKA B peHICHUN TMPAKTUYICCKUX 3aJa4d C
HCIOJB30BAHUEM TCOPCTUYCCKUX 3HaHPIfI; HE JOCTATOYHO YBEPEHHO
AHAJIU3UPYCT A3BIKOBLIC SABJICHUA, NOIMMYCKACT CYIIICCTBCHHBLIC OIIMOKHU

CpeaHui

YBEPEHHO aHAJIM3UPYET EANHHIIBI HHOCTPAHHOTO S13bIKa Pa3HBIX
YPOBHEH C LIENBIO BBIIEIEHHUS HX 0COOeHHOCTEH (MX (OpPMBI, 3HAUCHUS
U yIOTPeOJICHHS); CAMOCTOSITENIEHO CPaBHUBAET TPaMMaTHIECKHE,
JIeKCHYeCcKue U (POHETHYECKUE SAMHHIIBI MHOCTPAHHOTO U POJAHOTO
SI3bIKOB M BBISIBJISICT IPU3HAKH UX CXOJCTBA U PACXOXKICHUS,
JIOIyCKaeT HerpyOble OIMOKH B PEIICHUH MPAKTUUECKHUX 33124 C
HCIIONIb30BaHMEM TEOPETHUECKUX 3HAHUH; JIONTyCKaeT HerpyOble
OIIMOKM B aHAJIN3€E SI3bIKOBBIX SIBJICHUH

BBICOKUH

YBEPEHHO aHAIU3UPYET €IUHUIIBI HHOCTPAHHOIO S3bIKA PAa3HbIX
YPOBHEH C LIeNbIO BBIICJICHNSI X 0COOCHHOCTEH (MX (POPMBI, 3HAYCHUS
U yHnoTpeOJIeHHs1); CAaMOCTOSITEIEHO CPaBHUBAET IPaMMaTHYECKHE,
JIEKCHYECKUE U (POHETHYECKUE SAMHUIIEI MHOCTPAHHOTO U POJHOTO




SI3BIKOB U BBISIBJISICT MIPU3HAKK UX CXOACTBA U PACXOXKICHHUS; HE
JOIYCKaeT OINOOK B PEIICHUH IIPAKTUIECKUX 33124 C
HCTIONB30BaHMEM TEOPETHUECKHUX 3HAHNH; 0€301IMO0YHO aHAIN3UPYET
SI3BIKOBBIC SIBIICHUS

KonrponbHoe 3amanue ouenuBaerca mo 100-0ayuibHOM ImiKane, KOTOpash HEPEeBOIUTCS B
IATHOAIIBHYIO IIKaJly B COOTBETCTBMM C JEMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMeHT [losnoxeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOYHOHM aTTeCTaluu
CTYJCHTOB:

- OLIEHKA «5) BBICTABIIAETCS B cly4ae, eciu cTyneHT BeinoiaHua 87—-100 % tunosoro 3ananus;

- OLIEHKA «4» BBICTABIISIETCS B CIIy4ae, €CJIU CTYIEHT BbIIOIHUI 75—86 % TunoBoro 3asaHus;

- OIICHKA «3» BBICTABIICTCS B CITy4ae, €CJIM CTYICHT BRIMOTHIWI 60—74 % TUIIOBOTO 3a1aHHUS;

- OLICHKA «2)» BBICTABIIACTCSA B CIIy4ae, €CJIHA CTYIEHT BRINOIHWI MeHee 60 % TUIIOBOro 3a1aHus.

Komnemenyusa IIK-2
C yKazanuem smana opmuposanus 6 npoyecce 0C60eHus 00pa30eamenbHol nPoZpammol

Kommnerenust T1K-2 (CriocobGeH BBICTpaMBaTh CTPATETHIO YCTHOTO W IHCHBMEHHOTO
oOIIeHUs] Ha M3y4aeMOM HHOCTPAaHHOM SI3bIKE B COOTBETCTBUU C KOMMYHUKATHUBHOHM LIEIbIO B
3a/laHHOM CHUTYyallUH C yY€TOM COLIMOKYJIBTYPHBIX PErMCTpoB) B paMkax IIpakTuku ycTHOU u
NUCbMEHHOM peur Ha 1 Kypce popMupyeTcs Ha IEpBOM FTarle.

KontponbHoe 3a/1aHne (cobecenoBanue) HaIpaBJICHO Ha OIICHUBAHUE
cOPMHPOBAHHOCTH  HABBIKOB YCTHOM M  IHUCbMEHHOW pedd B  COOTBETCTBUH C
COLIMOKYJIbTYPHBIMH OCOOEHHOCTSIMM ~aHIVIMHCKOIO $3bIKa HAa JIaHHOM JTale H3y4YeHUs
JUCUUIUIMHBL. DOpMHUpPOBaHUE KOMIETEHLUUH OylIeT NMPOJOKEHO Ha CIeNyHoIuX JTamnax (B
paMKax JAMCLUUIUIMH INpodeccuoHanbHOro nukia: «l[lpakTtuka ycTHOM M NHHCbMEHHOM peuu
(anrnuiickuii  s3bIK)», «Teopermuyeckuif Kypc HMHOCTPAHHOIO (QHIVIMHCKOrO) — sA3BIKa»,
«CpaBHUTENbHAS TUIOJIOTHUS (AHTTMUCKUM SI3BIK)».

CobecenoBanue
(KOHTpOJIbHOE 3a]aHKe Ha dTane popmupoBanus [MK-2)
1 cemecTp
Tembl AJIs1 YCTHOT'O BBICKA3bIBAHU S
1. Describe your breakfast.
2. Describe your dinner party.
3. Speak on English meals.
4. Speak on Russian food.

KontponbHoe 3amanue onenuBaercs no 100-% mkane, koTopas NEpEeBOAMUTCS B
nATUOAJUTHHYIO IIKATy B COOTBETCTBUH C JIEUCTBYIOIMMUM Ha TeKyIuii MomeHT [lonoxxenuem o
PEUTHUHIOBOM CHCTEME TEKYUIErO0 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH M MPOMEXKYTOUYHOM aTTeCTaluu
CTYJICHTOB.

YpoBHU Ioka3aresu

HU3KHAH C TPYJOM ONEpHPYET KaTeropusiMu B 00JIACTH I'PaMMaTHKH, CETMEHTHOH M CBEPXCErMEHTHON
(OHETHKH, C IOMOIIBIO MPETNOoJaBaTelsl IPOBOJUT CEMAHTUIECKUH aHAN3 CIIOB M YCTOWYHMBBIX
CJIOBOCOYETAHUH, JIMHTBOCTHIIMICTUUCCKMH aHAJIM3 TEKCTOB PpAa3IM4YHON (YHKIMOHAIBHO-
CTHJIEBOH OTHECEHHOCTH, C TPY/IOM HaXOJIUT CTHWJINCTUYECKHE TPHEMBI B TEKCTE M ONpeaeisieT
X QYHKIHH

cpeJIHPII)'I ONEepHPYET KATErOPUSIMHU B 00JACTH IPaMMATHUKH, CETMEHTHON M CBEPXCETMEHTHOH (hOHETHKH,
JIOTyCKasi HerpyOble OIMOKH, CaMOCTOSATEIhHO MPOBOJUT CEMAHTUYECKUH aHalIu3 CIIOB H
YCTOMYMBBIX  CIIOBOCOYETAHHWM, JIMHTBOCTUJIMCTUYECKUM aHAIM3 TEKCTOB  Pa3IMYHOMU
(D YHKITMOHATILHO-CTHIIEBON OTHECEHHOCTH, JIETKO HAXOAWT CTUIIMCTUIECKUE TIPUEMBI B TEKCTE U
onpenenseT X GyHKIMK C TOMOIIBIO BOITPOCOB MPEIOaBaTes

BBLICOKUI 0e30mMO0YHO  OMEpPUPYET KATeropusiMH B  OOJACTH TIpaMMATHKH, CETMEHTHOW U
CBEPXCETMEHTHOW (DOHETHKH, CaMOCTOSATENFHO MPOBOIUT CEMAaHTHUYECKHH aHalIW3 CJIOB H
YCTOWYUBBIX CIOBOCOYETAHHUH, TITYOOKHI JIMHTBOCTIIIMCTUYECKUI aHAIN3 TEKCTOB Pa3INIHON




(byHKHHOHaHLHO-CTHHeBOﬁ OTHCCCHHOCTH, JICTKO ONpeACIsACT q)yHKIlI/II/I CTUJIMCTHUYCCKUX
IIPUEMOB B TCKCTC

KonrponbHoe 3amanue ouenuBaerca mo 100-0ayuibHOM ImiKane, KOTOpash HEPEeBOIUTCS B
NATHOAIIBHYIO IIKaJly B COOTBETCTBMM C JEHCTBYIOIMM Ha TeKyluid MoMeHT IlonoxeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOYHOHM aTTecTaluu
CTYJCHTOB:

- OLIGHKA «5) BBICTABIIICTCS B cly4ae, eciii cTyneHT Beinoiaaua 87—100 % tunoBoro 3ananus;

- OLIEHKA «4» BBICTABIISIETCS B CIIy4ae, €CIIU CTYIEHT BbIIOIHWI 75—-86 % TunoBoro 3aaaHus;

- OIICHKA «3» BBICTABIIACTCS B CITy4ae, €CJIM CTYICHT BRIMOTHII 60—74 % TUIIOBOTO 3a1aHHUS;

- OLICHKA «2)» BBICTABIIACTCA B CIIy4ae, €CJIM CTYIEHT BhIIOIHWI MeHee 60 % TUIIOBOrO 3a1aHus.

Co0ecenoBanue
(KoHTpOJIBbHOE 3a1aHue Ha dTane popmupoBanus [1K-1,2)
TeMmbl 17151 YCTHOT'O BbICKa3bIBaHUS:
1. Speak on your household duties.
2. Daily routine: Why is it important to schedule my day?

Kpurepun OIEHKM KOMNETEHHMA B  PaMKax KOHTPOJLHOIO  3aJaHHsA
(pa3HOypOBHEBbBIE YNPAKHEHHSI PENPOAYKTHBHOI0, PEKOHCTPYKTHBHOIO M TBOPYECKOIO
XapaKrepa):

1. Hcnonp3oBaHue pa3sHOOOPA3HBIX TEKCTOBBIX MOJENEH M CIEKTPa CBS3YHOIIMX
cpencts (0-40 %).

2. [TociemoBarenbHOCTD, TOrHYHOCTH (0-30 %).

3. Bep6anbhbiit oomen perumkamu (0-30 %).

KontponbHoe 3ananue oneHuBaercss no 100-OamnpHOM 1IKane, KOTopas NEpEeBOAMTCS B
NATHOANIBHYIO HIKaly B COOTBETCTBMM C JICMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMeHT [lonoxxeHuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYLIEro KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH W IMPOMEXKYTOYHOW AaTTECTALUH
CTYZACHTOB.

YpoBHHU IToka3zarenu

HU3KHUH HE JIOCTATOYHO YBEPEHHO aHAIM3UPYET SA3bIKOBBIC SIBICHMUS, JOMYCKAET
CYHICCTBCHHbBIC OI_[II/I6KI/I; O6H.[aeTC$[ B IMPOCTHIX TUIMMYHBIX CUTYalluAX,
TpeOYIOLMX HENOCPEICTBEHHOr0 0OMeHa HHpOopMalHeil B paMKax
3HAKOMBIX TEM U BHUJI0B ACATCIIBHOCTH,

UCIIOJIBb3YET NPOCThie (hpasbl U MPEIJIOKEHUS,

HarboJiee pacpoCTpaHeHHBIC (HOPMBI BEKIMBOCTH, COOIIIOACT UX B CBOEM
pPEeUYEBOM MMOBEJICHUH

cpemHuit JIOITyCKaeT HerpyOble OIIMOKH B aHAJIN3€ S3BIKOBBIX SBJICHUIH; CTPOUT
IIPOCTBIE CBSI3HBIC BHICKA3BIBAHUS B PaMKax 3aJJaHHON CHTYallly;

BEJIET IHAJIOr-00CyXIeHHE, AUATIOr-00bICHEHHE C YIETOM
KOMMYHUKaTUBHOH cepbl N B3aUMOJICHCTBUS TAPTHEPOB 110
MIPOOJIEMHBIM BOITPOCAM; YCIIEIIHO PEIIaeT KOMMYHUKAaTUBHBIE 331a4H C
BBIOOPOM a/I€KBAaTHBIX PEUYe-ITUKETHBIX KIIHIIIE

BBICOKHH 0€30MIMO0YHO aHATH3UPYET SI3BIKOBBIC SBJICHUS; TOBOPHUT 0€3 MOATOTOBKH U
JIOBOJILHO CBOOOIHO Ha 3a/IaHHBIE TEMBI; Y€TKO BhIPaKaeT CBOU MBICIIH,
BBICTPaNBAaET CJIIOKHBIE CHCTEMBI JI0Ka3aTEIIbCTB;

M3JIaraeT I0Ka3aTeIbHO C YUETOM ajjpecaTa MBICIIH TI0 33/1aHHOU TeMe,
nipoOrieMe, CUTYaIiH, pealin3ysl U3yUdeHHbIE CIIOCOOBI N3I0KEHHSI MBICIIEH
(ormcanme, TOBECTBOBAHME, PACCYKIECHUE), BRICKA3bIBAsl BCE apTyMEHTHI
«3a» U «IPOTHUBY;

JIeNlaeT pa3BEpHYTHIC COOOMICHUS MO WU3BECTHOH TeMe, OTXOIs OT 3apaHee
MTOJITOTOBJICHHOTO TEKCTA, YTOOBI JCTATHHO OTBETHTH HA BOMIPOCHI, HAXOIUT
monxoasmryto (pasy Juis HpHBICYCHUS K ceOe BHUMAHUS, BCTYIaeT B
JIUCKYCCHIO Ha U3BECTHYIO TEMY U MOJJICPIKUBAET €€




KontponpHoe 3amanue oneHuBaeTcss mo 100-0ammpHON IKame, KOTOpas TEPEeBOAUTCS B
NATUOAIUIBHYIO IIKaTy B COOTBETCTBHH C JCUCTBYIOIIMM Ha TeKyluil MoMmeHT [lonoxenueMm o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOYHOHM aTTecTaluu
CTYJIEHTOB:

- OIICHKA «5» BBICTABIIACTCS B CiTydae, eciu cTyneHT Beimonami 87—100 % TunoBoro 3aganus;

- OIICHKA «4» BBICTABIIAETCA B CIIy4ae, €CJIU CTYJIEeHT BHIMOIHUI 75—86 % TUnoBoro 3agaHus;

- OIICHKA «3» BBICTABIIACTCS B CITy4ae, €CJIM CTYICHT BRIMOTHII 60—74 % TUIIOBOTO 3a1aHHUS;

- OLIEHKA «2)» BBICTABIISICTCS B ClIy4ae, €CIU CTYIEHT BbITOIHWI MeHee 60 % TUIOBOro 3agaHus

Metoauyeckue MaTepHaJbl, ONpeesoNe Npoue1ypbl OLeHHBAHUSA

Lenbto mpoMeXyTOYHOW aTTecTaluy no aucuumimHe (Moaymwoo) «lIpakTuka yctHO# u
IUCbMEHHOW peun (aHIIMHACKUH SI3BIK)» SIBISIETCS OLIGHKAa YPOBHS C(OPMHUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIUM B pe3ysibTaTe€ YCBOCHMS 3HAaHUM, NPUOOPETEHUS YMEHMM, HaBBIKOB M OIbBITA
NeSITEIbHOCTH B paMKaX OCBOEHUS JUCLUIUIMHBI (Moayisi) «lIpakTuka yCTHOH M NUCBMEHHOM
peunt (QaHIIIMACKHIN S3BIK).

IIponenypa olieHMBaHMS NMPOBOAUTCS IO OKOHYAHMM OCBOEHUS AUCLUIUIMHBL (MOIYJIS).
Onenka ypoBHsI chOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETECHIIMI Ha 3Tarne ux (OPMHPOBAHUS OIPENEIACTCS
Ha OCHOBaHUM co0eceoBaHMs, B Ipollecce KOTOPOro 00ydarolieMycsl MpeaaaraloT OCMBICINUTh
peanpHyl0 TpOo(ecCHOHANBHO-OPUEHTHPOBAHHYIO CHTYALMIO, HEOOXOAMMYIO ISl PEIICHHS
JAaHHOM mpoOJeMbl; MHpU 3TOM  aKTYalIU3UPYETCsl ONpPENIETCHHBIH KOMILJIEKC 3HAHHM,
HEOOXOMUMBIA Ui paspeuieHuss JaHHOH mnpobiembl. OueHWBAaHHE OTBETOB OOYYaIOUIMXCS
IIPOBOAMTCS B COOTBETCTBUU C IIPUBEJECHHBIMU KPUTEPUSIMHU.

KontponsHoe 3amanme TecT BbImoNmHSETCS OOy4aromuMucs B TedeHue 60 MUHYT U
CIaeTcs MPernoaaBaTellto.

ColGecenoBaHue MpeIonaraeT YCTHbIE OTBEThI OOY4YaroIIUXCS IO 3apaHee M3BECTHBIM
TeMaM (CHHMCOK TeM s coOeceoBaHUS TpUBEAECH B (OHAE OLIEHOYHBIX CPENCTB).
[IpennogaBatens uMMeeT MpaBO 3ajaBaTh JIOMOJHUTEIbHBIE BOMNPOCHl B paMKax TEMbl
cobece10BaHUsL.

Ha ocHoBaHuM OTBETOB (BBIOJIHEHHOTO TECTA, OTBETa HAa COOECEI0BAaHUM) OIICHUBAETCS
yYpOBEHb C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMH Ha 2JTane HX (OPMHPOBAHHUSA B paMKax
JMCIUILTHHBL (MOyiist) «[IpakTHKa yCTHOW M MUCHbMEHHON pedr (aHTIIMHACKUI S3BIK)», & TAKKe
YPOBEHb 3HAHMH, YMEHMI, HABBIKOB M OMbITa ACATEIbHOCTH. IIpomexyTouHas arrecTanus o
muciminae  (Moaymo) «IIpakThka yCTHOH M THCbMEHHOW peud (aHTJIHMHUCKUN  SI3BIK)»
IIPOBOAMTCA B BUJIE 3a4ETA.



Mopnyas 2. 2 Kypc
1. HEJIb U 3AJAYU JUCIIUTIJINHBI

Heap aucuumiaunbl: GOPMUPOBAHHWE HABHIKOB U YMEHHUN OCHOBHBIX BHJIOB pEUYEBOU
JIeATEeIbHOCTH: YTCHHS], TOBOPEHHUSI, MMChMA U ayJJUPOBAHUSI.

3agauu QIUCHUILIMHBI: [Iepe]l MPAKTUYECKUM KYpCOM aHTJIMHCKOrO S3bIKa CTOUT 33ja4a
BO B3aUMOJICUCTBHHM C JPYTUMH, MPEIYCMOTPEHHBIMH YYE€OHBIM IUTAHOM, UCIUTUTHHAMHU
o0ecreynTh MOArOTOBKY BBICOKOKBAIU(UIIMPOBAHHOTO YUUTENSl aHTJIMIICKOTO SI3bIKa CpeaHeit
MIKOJIBI ¥ (POPMUPOBAHHME Yy HETO 0a3bl JUIsl JAaTbHEUIIEro COBEPIICHCTBOBAHUS B 00JAaCTH
A3BIKA.

3agadya Kypca — pa3BUTh HABBIKM W YMEHHUS BCEX BHJIOB PEUEBOU JIEATEIILHOCTH;
TOBOPEHUS, UTEHUS, ayIUPOBAHMUS, TUCbMA.

OOyueHne NPaKTUYECKOMY BIAJICHUIO S3BIKOM TECHO IEPEIUIETaeTCs C YCBOCHUEM
3HaHUH O CHUCTEME H3y4aeMOro s3blKa M MpaBWiIax ee (YHKIUMOHMPOBAHHS B IpOLECCe
oOydyeHusi, a Takke ¢ (OPMHUPOBAHMEM YMEHUW aHAJIM3UPOBaTh, 0000IIATH U
CUCTEeMAaTU3UPOBATh (AKTHI SI3bIKA U PEUU.

[IpakTrueckue, a Takke oOpa3oBaTelbHBIE 3aJayd Kypca aHTJIMMCKOTO sI3bIKa
MPEIoIaraloT YCBOCHHE CTYJIEHTAMHU IHUPOKOTO0 Kpyra (POHOBBIX 3HAHUM O TpPaguIUAX U
00BIYasX CTPAH U3y4aeMOro si3bIKa.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO
Jucunninaa «[IpakTHka yCTHON M MUCBMEHHOM pedr (QHITIMICKUIA SI3BIK)» OTHOCHUTCS K
IIPEAMETHO-METOAUYECKOMY MOYJIIO.
s OCBOGHMsS JUCLMIUIMHBI CTYAEHTHl HCIOJIB3YIOT 3HAaHMs, YMEHMS, HaBbIKH,
copMUpPOBaHHBIE B IIPOIIECCE U3YUCHUS HHOCTPAHHOTO A3bIKa B 00I1€00pa30BaTeIbHOI HIKOJIE.
OcBoeHNe NUCUUILIUHBI SABJISETCS HEOOXOAMMOM OCHOBOM sl MOCIENYIOUIEro U3y4eHus
TUCIUILTHHBL «[IpakThKa yCTHOW M MMChbMEHHOW peud (aHTIIMHCKUI 3bIK)» Ha 3-5 Kypcax.

3. TPEBOBAHMUS K PE3YJIIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUITJINHBI
[Tponiecc n3yueHust IUCUMIUIMHBI HAllpaBjeH Ha (OpMUPOBAHHE CIIETYIOLINX

KOMITETECHIINMN:
- BJIaJieeT HaBbIKAMM BOCIIPHUSTHS M MOHMMAaHUS, a TaKXKe MHOI0acleKTHOro ((poHeTuyeckoro,
rpaMMaTH4YEeCKOr0, CEMaHTUYECKOT0, CTUIMCTUYECKOr0) aHaliu3a WHOSI3BIYHOIO MarepHuaia B
YCTHOM ¥ MUCbMEHHOH (opMe Ha u3ydaeMoM HHOCTpaHHOM si3bike (ITK-1);
- CIIOCOOEH BBICTPaMBaTh CTPATETHUI0 YCTHOTO M IHCbMEHHOTO OOIIEHHS Ha H3y4yaeMOM
WHOCTPAaHHOM $3bIKE B COOTBETCTBHMM C KOMMYHMKAaTHBHOW LENbIO B 33JaHHOM CHUTYyallUH C
Y4ETOM COLUOKYIBTYpHBIX peructpoB (I[1K-2).

B pe3ysbTare 0cBOCHUSI AUCHHUILINHBI CTYICHT 10J7KeH
3HATh:

3HAaTh 3aKOHOMEPHOCTH OPraHU3alluy SI3bIKA B LIEJIOM U OTIENbHBIX A3BIKOBBIX YPOBHEH B
YaCTHOCTH: OCOOEHHOCTH (DOHETHUECKON CHUCTEMbl, I'PaMMaTHYECKOrO CTpOs, CIOBAapHOIO
COCTaBa, CTHJIMCTHYECKHE 0cOOeHHOCTH n3ydaeMoro si3bika ([TK-1.1; 3-1);

3HAaTh JIEKCMYECKHEe U CHHTAKCHMYECKHE OCOOCHHOCTH THUIIOB pE€Yd B MOPOXKICHUH
MHOSI3BIYHOTO BBICKA3bIBaHUS, HALMOHAIBHYIO crieluduky npasui BexuiuBoctu (I1K-2.1; 3.1);
yMeTb:

YMETh QaHAJIM3UPOBATh S3BIKOBBIE SBJICHUS W HAy4YHYI0 HWHQPOpMaNMIO B 0O0JACTH
uccienoBanus crpos si3ika (IIK-1.2; V-1);

YMETb ONEPUPOBATh BCEH COBOKYMHOCTBIO IPABUJ, PETYIHUPYIOIIUX S3BIKOBYIO
JIeSITeNIbHOCTh Ha nHOCTpaHHOM si3bike ([TK-2.2; V-1);
BJIA/IeTh:

BJIAJI€Th HAaBbIKAMU U NPHEMaMH JIMHIBUCTUYECKOr0 aHAJIM3a B U3y4a€MOM HHOCTPAHHOM

si3bike (ITK-1.3; B-1);



BJIQJIETh crioco0aMu B3aUMOJICHCTBHUS B IpoIlecce OOIIEHUS B COOTBETCTBUU C HOpMaMH
M3Yy4aeMOTo S3bIKa, Y3yCOM M KYJIbTYPHBIMH TpaJuLIUAMU s3bIKOBoro coobmectBa (I1K-

2.3; B-1)

4. OFBEM JJYCHUILJIMHBI U BUAbI YYEBHOH PABOTHI
OO011ast TPYA0EMKOCTb AUCHUILIMHBI COCTABISCT / 3a4ETHBIX €MHHUIL

Bua yuebnol paboThl Bcero 2 Kypc
4acoB

AyauTopHble 3aHATHS (BCEro) 20 20

B ToM guce:

Jlexumnm (JI)

[Tpaktuyeckue 3ansatus (I113) 20 20

Cemunaps! (C)

JlaGopaTopHbie paboTs (JIP)

CamocrosiTejibHasi pa6oTa (Bcero) 232 232

JIexCHKO-TpaMMaTHYECKHUMA TECT 58 58

Opdorpaduueckuii TUKTaHT 58 58

BrickaspiBaHue o TeMam 58 58

Boxabysip mo remam 58 58

Bua npomexyTouHoii artectauu: (3/0, 9K3aMeH) 3/0, IK3. 3/0,
IK3.

OO61as TpyA0eMKOCTh Yackl 252 252

3a4E€THBIE €AUHUIIBI 7 7

5. COAEPKAHUE JUCIIUITJIMHbI
5.1. Conep:xaHue pa3ie0B I CHUNTHHBI

No

/1

Hanmenosanue
paszaena TUCUUILTAHBI

Copnepxxanue paszaena

1.

"Our University"

Essential VVocabulary: p. 202

Text retelling: Text 1 "Our University",

pp. 198- 199

Dialogue (by heart): Text 2 "A Telephone Call" pp. 199-200
Individual reading

Topics:

1. What do you know about our Alma Matar?

2. Our Faculty Life.

"Seasons and
Weather"

Essential VVocabulary: pp. 220-221

Text retelling: Text 1 'Seasons and Weather" , pp.218 -219
Dialogue (by heart): Text 2 "Weather Talk" pp. 219-220
Individual Reading: 50 pp.

Home Reading

Discussion:

1. Discuss the season you like.

2. Compare English and Russian weather.

"At the Seaside"

Essential Vocabulary: pp. 237 -239

Text retelling: Text 1 "Under the High Trees", pp. 234-236
Dialogue (by heart): Text 2 "Atth ~ aside", p. 236
Individual Reading: 50pp.

Home Reading

Discussion:

1. Let's have a picnic




"A Visit to Moscow"

Essential VVocabulary: pp. 253-256

Text retelling: Text 1 "A Visit to Moscow™,

p. 252

Dialogue (by heart): Text 2 Conversation

p. 253

Individual Reading: 50pp.

Home Reading

Discussion:

1. A visit to Moscow.

2. Sightseeing in Biysk with you British friend.

"Shopping

Essential VVocabulary: pp. 277-274

Text retelling: Text 1 "Carrie Goes to a
Department Store"

Dialogue (by heart): Text 2 "Shopping", pp.271
Individual Reading: 50pp.

Home Reading

Discussion:

1. Choosing a present for your friend.

2. Discuss the way you spend your weekends.

"A Visit to the
Theatre"

Essential Vocabulary: pp.288 — 290

Text retelling: Text 1"Jean's First Visit to the Theatre", pp.
285 -286

Dialogue (by heart): Text 2 "A Telephone Conversation™, p.
287

Individual Reading: 50pp.

Home Reading

Discussion:

1. Discuss your recent visit to the theatre.

2. The English theatre.

“People’s
Appearance”

Essential VVocabulary , Text retelling: Text “Home” (after W.
S. Maugham)

Home Reading

Dialogue (by heart) Text 2, p. 307

5.2. Pa3zgesipl AMCHUIIJINH M BUABI 3aHATHM

Ne | HaumenoBanwue paznena | Jleku. | IIpakt | Jla6. | MurepaktuBn | Cem | CPC | Bcero
n/m JUCLUTIIUHBI . 3aH. ble (hOpMBI
3aH.

1 "Our University" - 3 mckyccns 3 - 32 35
2 "Seasons and Weather" - 3 . 30 33
4 "At the Seaside" - 3 Aenosas urpa 3 - 35 38

4 "A Visit to Moscow" - 3 . 35 38
5 "Shopping" - 3 Henosas urpa 3 - 30 33

6 "A Visit to the Theatre" - 2 - 35 37
7 “People’s Appearance” - 3 Jmckycens 3 - 35 38

6. JABOPATOPHBIN IPAKTUKYM
Y4€eOHBbIM IUIAHOM MPEAYCMOTPEH

7. NIPUMEPHASA TEMATHUKA KYPCOBBIX (ITPOEKTOB) PABOT (ne

NnpeaycMOTpeHa)




8. YYHY EBHO-METOAUYECKOE U HTHOOPMALIMOHHOE OBECIIEYEHHE

JUCHUITIMHBI
a) OCHOBHAaf JMTeparypa

1. derunko, FO. M. KoMmo3umus aHTIIMHCKOW MUCBbMEHHOM peun : ydyeOHoe mocooue / FO. M.
JHerunko. — KpacHosipck : Cubupckuii gpenepanbubiii yausepcuret, 2017. — 140 ¢. — ISBN
978-5-7638-3657-8. — Tekct : AMEKTpOHHBINH // DneKTpoHHO-OMOMMoTeuHas cucrema IPR

BOOKS : [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/84219.html

2. Ky3nenoa, T. C. Aarnuiickuii s3bIk. YCcTHas peub. [IpakTukym : yueoHoe mocobue / T. C.
Kysnemnora. — ExkatepunOypr : Ypanbsckuii penepanpubiii yausepcutet, ObC ACB, 2016. —
268 c. — ISBN 978-5-7996-1800-1. — TeKcT : 3MeKTpOHHBIN // DIEKTPOHHO-OHOIMOTEUHAS
cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/69580.html

3. OcHOBBI THCHPMECHHON pEYHM aHTIIMHCKOTO SI3bIKa : Y4eOHO-METOAMYECKOe IMocodue /

coctaputenn I'. M. [Ilomekuna, P. UW. Myxrtaposa.

HaGepexxnpie YenHbl

HabGepexHOUYSTHUHCKII rOCYIapCTBEHHBIN Menarorndeckuii yausepcurer, 2019. — 72 ¢. —
ISBN 2227-8397. — Tekct : anmeKTpoHHBIN // DnekTpoHHO-OuOnHoTeuHas cuctema I[PR

BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/83831.htmi

0) 10TOTHUTEIbHAS JTUTEPATypa

1.Dellar, Hugh. Outcomes Intermediate Student's Book [Text] : yuebnoe mocobue / H. Dellar,
A. Walkley. - b.m. : HEINLE CENGAGE Learning, 2010. - 176 c. + 1 op. (cimoBaps).-ISBN

978-1-4240-2796-5.

2.Redston, Chris. Face 2 Face : upper intermediate [Text] : student's book / C. Redston, G.
Cunningham. - b.m. : Cambridge University Press, 2007. - 160 c. + 1 si1. ont. guck (CD-ROM).-

ISBN 978-0-521-60337-9.

B) 6a3bI TaHHBIX, HHYOPMAIHOHHO-CIPABOYHBIE H MOMCKOBbIE CHCTEMbI:
1.Philology.ru - Pycckwuii ¢pumonornueckuii moptai: / http://philology.ru/
2. Wuctutyt JIMHTBHUCTHYECKHUX UCCIIC/IOBAaHHH. Marepuains on-line: I

http://iling.spb.ru/materials.html

3.CereBass nuHrBHCTHYecKas OuOmmoreka (Dwunonormueckuit dakynprer CIIOIY): //

http://project.phil.pu.ru/lib/

r) y4eOHO-MeTOoan4YecKoe odecneyeHne JJisi CaMOCTOATEIbHOM padoThI:
1.Opranuzanusi caMOCTOATENbHOM PabOThl CTYIEHTOB B YUPEXIEHUHM BBICHIETO O0pa3OBaHMS

[Texcr]: meroanueckue pekomenaauuu / Coct. E.b. Many3una, E.O. Hopuna; Anraiickas roc.
Axkanemus o0p-st uMm. B.M. Illykmuna. — butick: ®I'BOY BIIO «AI'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECHHEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

HanMenoBaHue momMeneHni Jisl IPpOBEACHMSI BCEX BUIOB YUeOHOU ASSITEILHOCTH,
[IPENYCMOTPEHHOM

y4eOHBIM TJIAHOM, B TOM YHCJIE TIOMEIIEHHS JIJISl CAMOCTOSTETbHOU paboThI, C
YKa3aHUEM TMepeyHsl OCHOBHOTO 000PYIOBaHMS, YI€OHO-HATJIATHBIX TTOCOOUH U
HCIOJIE3YEMOTO MPOTPAMMHOT0 00eCTIeUeHUS

Anpec (MECTOIOIOKEHHUE)
MOMEIICHUH JJIs1 TPOBENICHNUS
BCEX BUIOB YIEOHOMH
JIeATeIbHOCTH
IIPEyCMOTPEHHOMN

Y4eOHBIM IUTAHOM (B cliydae
peanuzanu 00pa3oBaTeIbHON
MIPOrpaMMBI B ceTeBoi (popme
JIOTIOJTHUTENBHO YKa3bIBACTCs
HaVMEHOBaHUE OpraHU3aLUH,
C KOTOPOM 3aKIII0UYeH
JIOTOBOP)

Ayn. 315 KommberoTepHbIid Kitacc

Poccuiickas @eneparusi,



http://www.iprbookshop.ru/84219.html
http://project.phil.pu.ru/lib/

VYueOHast ayIuTOpus A IPOBEACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUN
CEMHHAPCKOTO THTIA, KypPCOBOTO MPOSKTUPOBAHHUS (BBITIOTHEHHS KYPCOBBIX pabdoT),
IPYIIOBBIX U HHANBUIYAIbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYILEr0 KOHTPOJISI U IIPOMEIKYTOUHOM
aTTecTaluu

CrenmamisnpoBaHHas MeOens. TeXHnIecKkre cpeicTBa 00YICHUS: KOMITBIOTEPHL,
HaIIMYUe NOAKIIOUeHHS K ceTi VHTepHeT, IepeHoCHOe 000pyaoBaHue

[NepeyeHp JUIIEH3MOHHOTO MPOrPAMMHOTO 00ECHICYCHUSL.

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO mo JAMIEH3HOHHBIM COTJIAIIEHHSIM B CBOOOJIHOM pacnpoCcTpPaHEeHUH, B
Tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense n anaiaoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Google Chrome, K-L.ite

659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 317

Y4eOHast ayTuTOpHs AJIs IPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEMHHApPCKOT0 THIIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHHMS (BBITIOJHEHHS KYPCOBBIX padoT),
TPYIIIOBBIX U HHANBHUIYaTbHBIX KOHCYJBTAIIUN, TEKYIIET0 KOHTPOJI ¥ IPOMEKYTOTHOH
aTTecTalui

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii Kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayautopust MEXIUCIUIUIMHAPHOTO IPOSKTUPOBAHUS

YueOHast ayTUTOPHUS s IPOBEACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUN
CEeMHMHApCKOI'0 THIIA, KYpCOBOTO POSKTHPOBAHMS (BBIIIOJIHEHHS KyPCOBBIX padoT),
IPYIIOBBIX U UHAMBUAYAIBHBIX KOHCYJIbTAlUl, TEKYIIETr0 KOHTPOJISA U IPOMEKYTOUHOU
aTTecTaluu

CrennanusupoBanHasg MeOenb. TeXHHUECKHE CpecTBa O0yUEHHUS:
VHTEepaKkTUBHBIN KOMIIJIEKC C BBIYUCIUTEIBHBIM OJIOKOM U MOOUIIBHBIM
kpermtenueM [10 Ikar

Tlepeuens nuyen3uoHH020 NPOSPAMMHO20 0becnedeHUs.

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JHMUEH3HOHHBIM COIJIALIEHUSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUH, B
ToMm uncie no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas ®enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 319 JlabopaTtopus «OHnaifH — 00pa3oBaHUA»

Y4eOHast ayuTopus AJis IPOBEICHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHHA
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KyPCOBOT'O IPOEKTHPOBAHUS (BBIITOIHEHNUS KypCOBBIX PaboT),
TPYHOIIOBBIX U UHAUBUAYAJIBHBIX KOHCyHLTaHHﬁ, TEKYIIETO KOHTPOJIA U HpOMe)KyTOQHOI)’I
aTTecTanuu

CrennanusupoBanHas MeOenb. TexHUUecKe cpelicTBa 00yUeHNUs:
VHTEepaKkTUBHBIN KOMIIJIEKC C BBIYUCIUTEIBHBIM OJIOKOM U MOOUIIBHBIM
kpemnenuem I10 Ikar

Moounwvuwtit komnsvlomepnuiii kiacc DEPO VIP 1530

Tlepeuens nuyeH3uoHH020 NPOSPAMMHO20 0becnedeHus.

Omnepanunonnas cucrema Astra Linux Special Edition penuz CMOJIEHCK
OducHsit naket P7-odwuc.

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO 1o JMUEH3HOHHBIM COTJALIEHHSM B CBOOOJHOM pacHpOCTpPaHEeHUH, B
ToMm unciae mo GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Open
Office 4

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yi1. Bnanumupa
Kopomnenxo, 1. 53

Ayn. 320

VueGHasi ayAUTOPUS AJIs POBEACHUS 3aHATHI JEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEeMHHAPCKOT0 THIA, KYPCOBOTO POSKTUPOBAHUsI (BBIMOJIHEHHUS KYPCOBBIX padoT),
IPYIIOBBIX U WHANBUIYATbHBIX KOHCYJIBTAINHN, TEKYIEr0 KOHTPOJIS U IIPOMEKYTOYHOM
arTecTaluu

CneuunanusupoBanHas MeOenb. TexHuYeckne cpeacTBa 00yUeHHUs: HHTEPAKTHBHBIN
KOMIUIEKC C BBIYHCIIUTEIbHBIM OJIOKOM M MOOMJIBHBIM KpEIJICHUEM, HaJIH4IHe
MOJIKJIFOYEHHS K ceTH VIHTepHeT.

[lepeuens Tuyen3uoHH020 NPOSPaAMMHO20 0OecneyeHus.

HumepaxmusHblil KOMARAEKC C GbIYUCTUMETbHBIM OOKOM U MOOULbHBIM
kpennaenuem I10 Ikar

AnTuBupyc Kacnepckoro

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpai, .
buiick, yn. Bragumupa
Koponenko, 1. 53




CIIO no JMIEH3HOHHBIM COIJAIIEHHASIM B CBOOOJHOM pPAacCNpOCTpPaHEHHH, B
ToMm unciae mo GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4, FileZilla

Ayn. 321

Y4eOHast ayTUuTOpHS AJIs IPOBEICHUS 3aHATHH JICKIIMOHHOTO THTIA, 3aHATHI
CEMHHApPCKOT0 TUTIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHHUS (BBITIOTHEHHUS KYPCOBBIX pabdoT),
TPYIIIOBBIX U HHANBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAIIN, TEKYIIET0 KOHTPOJIS ¥ IPOMEXKYTOTHOH
aTTeCTaluu

Crenpanu3upoBaHHas MeOeb. TeXHUnIecKrue CpeiCTBa O0YUCHUS:
MYJbTHMEIHMOKOMILICKT, HOYTOYK, HAIMYKE TOIKIIOYCHHS K ceTH IHTEepHET.

Ilepeuens nuyen3uoHH020 NPoOSPAMMHO20 0becneyetus.

MObOULHBLL Komnblomephblid kiacca RAYbook - 16wm

OC Windows 10PRO PQR OEM

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO mo JMIEH3HOHHBIM COTJIAIIEHHSIM B CBOOOJIHOM pacnpoCTpPaHEeHUH, B
tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii Kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 322

Y4eOHas ayTUuTOpHS I IPOBEICHUS 3aHATHH JICKIIMOHHOTO TUIIA, 3aHITHH
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUsI (BBIMOJHCHHS KYPCOBBIX PaboT),
TPYIIOBBIX U WHANBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAIIUH, TEKYIIETO KOHTPOJS M MPOMEKYTOUHON
aTTecTaluu

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii kpai, .
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 343

VYueOHast ayTUTOpHUS s IPOBEACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUN
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOTO IPOCKTUPOBAHUsI (BBIOJHCHHS KYPCOBBIX PaboT),
TPYIIOBBIX U MHAMBUAYAIBHBIX KOHCYJIbTALM, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXKYTOUHOM
aTTecTaluu

CrenmammsupoBaHHas MeOenb. TeXHUUIeCKHe CpeicTBa OOYICHUS: HATHIHNe
TTOTKITFOUEHUS K ceTH VIHTepHeT, mepeHoCHOe 000pyIoBaHNe

Poccuiickas ®enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 414

VYueOHast ayIuTOpHs s IPOBEJCHUS 3aHSATHH JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH
CEeMHMHApCKOT0 THIIA, KypPCOBOTO IPOEKTHPOBAHMS (BBIITOJIHEHHS KypCOBBIX PadoT),
TPYHOIOBBIX U UHAUBUAYAJIBHBIX KOHCyHLTaHHﬁ, TEKYIIETO KOHTPOJIA U HpOMe)KyTOLIHOﬁ
aTTecTanuu

CrermanmsupoBaHHas MeOens. TexHn4ecknue cpeicTBa 00yIeHUsA: HHTEPAaKTUBHBIN
KOMIIIEKC C BEIYMCIUTEIbHBIM OJIOKOM ¥ MOOMILHBIM KpCIUICHUEM, HAJINYHEC
IIOAKJIIFOYCHUS K CETU I/IHTepHeT.

Ilepeuens ntuyen3uoHH020 RPOZPAMMHO20 0DecneueHs.

Humepaxmugnulii KOMIIEKC ¢ 8bIYUCTUMENbHBIM OIOKOM U MOOUNLHBIM
kpennenuem I10 Tkar

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JHMUEH3HOHHBIM COIJIALIEHUSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUH, B
Tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4, FileZilla

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpai, I.
Buiick, yn. Bnagumupa
Kopomnenxko, 1. 53

Ayn. 416

Y4eOHast ayTuTOpUS AJIs1 IPOBEIACHUS 3aHATHI JTEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KyPCOBOT'O IPOEKTHPOBAHUS (BBIITOITHEHUS KyPCOBBIX PadoT),
TPYHOIIOBBIX U UHAWUBUAYAJIBHBIX KOHCyJ’[BTaHHﬁ, TEKYIIETO0 KOHTPOJIA U l'lpOMG)KyTO‘IHOﬁ
aTTecTanuu

CneumnanusupoBanHas MeoOens. TexHudeckue cpeacrBa o0ydenus: tenesuszop LG,
HOYTOYK HaJIM4Me MOJIKITIOYEeHUs K ceTh VIHTepHeT.

Hepeqeﬂb JUYEH3UOHHO20 NPOSpAMMHOCO obecneuenus.

Humepaxmusnwvii cmon IRBIS 10 Microsoft Win 10 Professional

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JMIEH3HOHHBIM COIJAIICHHSIM B CBOOOJHOM pPAaCNpOCTPaHEGHHH, B
ToMm unciae mo GNUGeneralPublicLicense n ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii Kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 335
YuTaabHBIN 3a71

Poccuiickas @eneparus,
659333, Anralickuii Kpai, T.




ayIUTOPHS JJI CAMOCTOSITEIbHON pabOThI buiick, yn. Bnagumupa
CnenmnanuzupoBanHas Mebenb. TeXxHuueckne cpecTBa 00ydeHuss: MOHOOIOKH, Koponenxko, 1. 53
MHOTO(QYHKIIMOHATBFHOE YCTPOUCTBO «Pantumy, crennannsmpoBanHoe pabouee
MecTo «2mHo1300»: HOYTOYK C TpOorpaMMHBIM OOECIICUCHHEM IS He3PSTIUX U
ca0OoBHUAAIINX JONEH (IporpamMMa SKpaHHOTO JOCTYyHa ISl He3pSIuX 1
cNa0OBHUAAIINX, SKPAHHBIA YBETHIUTETb U POTPaMMa ISl CO3aHUs, XpaHECHHS U
yIpaBjeHNs TEKCTOBBIMHU U TOJ0COBBIMHU 3aMeTKaMu). VOco Professional:
rapuutypaJabra ¢ Windows- npuioxkeHunem Jisi Ipeodpa3oBaHus peyd B
TeKCT, yuTawmas Mmamuna Eye-Pal Vision? DaekrpoHnblii py4Hoii BHaeo-
yBesnuuTedab Rudy. CiennajibHOe yCTPOHCTBO s YTE€HUS «KTOBOPAIINX
kHur» (ruduodaemmieiiep) «Victor Reader Stream»

Crnennaan3upoBaHHOEe MPOrPaMMHOe o0ecneyeHHe 15 co31aHus HU(POBBIX
reopsimux KHUT B popmarte DAISY «Easy Converter»

Tepeyens nuyeH3uOHHO20 NPOSPAMMHO20 0DecneyeHus.

ABTOMaTH3MpOBaHHAs OubauoTeyHast HHGopMannoHHasi cuctema «Apouce»
AuntuBupyc Kacnepckoro

Koncyastant Iliatoc

10. METOAUYECKHUE PEKOMEHJALIUN
1O OPTAHM3BALIMU U3YYEHUSA JUCHUIIJIMHBI
10.1. METOANYECKHUE PEKOMEHJALIMHA JJIA CTYAEHTA

Nen/m | HaumenoBanue paznena | ConeprkaHue caMOCTOSATEIbHONU PabOThI

JUCIATUTHHBI
1 "Our University" W3ydenne BokaOysipa, BHIIOTHEHUE YIIPAXKHEHUH (ApaKuH:
yrp.20 cTp.208, ynp.27 ctp.210)
IMoaroroBka mepeckasa tekcra Text 1 "Our University”,
pp. 198- 199
3ayuuBanue auanora: Text 2 "A Telephone Call” pp. 199-
200
NunuBuayansHOE uTeHUE: 25 CTp.
[ToaroToBKa TE€M YCTHOTO BBICKA3bIBAHUS:
1. What do you know about our Alma Mater?
2. Our Faculty Life.
1 "Seasons and Weather" N3yuyenne BokaOymspa: ctp. 220-221
Bremonaenue ynpaxaenuit (ApakuH: ymp.23 crp.228, ymnp.29
cTp.231)

[MoaroroBka mepeckasa Tekcra: Text 1 'Seasons and
Weather" pp.218 -219

3ayunBaHue quanora Hausycth: Text 2 "Weather Talk™ pp.
219-220

WunuBuayansHoe yrenue: 50 crp.

Homamnee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
Hposmosa “One Coat of White” by H. A. Smith pp. 7-31)
[ToaroroBka IuaIoOroB:

1. Discuss the season you like.

2. Compare English and Russian weather.

3 "At the Seaside" W3yuenue Bokadyssipa: ctp.237 -239

Brinonnenue ynpaxkunenuit: 27 crp.245, ynp. 25 crp.245
[MoaroroBka mepeckasa Tekcra: Text 1 "Under the High
Trees", pp. 234-236

3ayunBaHue auajora Hau3ycTh. Text 2 "At the Seaside”, p.
236

WumuBunyansHoe urenue 50 cTp.

Homamnee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
Hpoznoa “Appointment with Love” by S. 1. Kishor pp. 29-




49)
[Toaroroska auasnora 1. Let's have a picnic

"A Visit to Moscow"

N3yuenue BokaOysspa ctp.253-256, BeimosHeHHE
ynpaxkHeHu# (Apakus: ymp.11 ctp.258, ynp.14 cTp.261,
yap.19 cTp.263)

[MoaroroBka nepeckasa Tekcra: Text 1 "A Visit to Moscow™,
p. 252

3ayumBaHue quaiiora Hausycth: 1ext 2 Conversation

p. 253

NuauBuayansHoe uyteHue 50 crp.

JNomarnee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
JHpo3nosa “Salvatore” by Somerset Maugham pp. 50-73)
[ToaroToBka TUANOTOB:

1. A visit to Moscow.

2. Sightseeing in Biysk with you British friend
[Toaroroeka npesenTtarmii: «M0OSCOW»; «Biysk».

"Shopping"

Wzyuenne Bokabymsipa ctp.277-274, BBIOTHEHHE
ynpaxxHeHudt (Apakus: ymp.13 ctp.277, ynp.19 ctp.279,
ymp.23 ctp.280)
[MoaroroBka nepeckasa tekcra: Text 1 "Carrie Goes to a
Department Store"
3ayuynBaHue auaiiora Hauszycth: Text 2 "Shopping”, pp.271
WuauBuayansHoe uteHue: S50 cTp.
Homamnee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
Hpo3znosa “The Verger” by W. Somerset Maugham pp. 74-
98).
[ToaroroBka 1uanoros:

1. Choosing a present for your friend.

2. The best place and time for shopping in Biysk.

"A Visit to the Theatre"

N3zyuenue BokaOymsipa ctp. 288 — 290, BeimonHeHNE
ynpaxsenuit (ynp.23 crp.297, ynp.29 ctp.301)
[ToaroroBka mepeckasa Tekcra: Text 1"Jean’s First Visit to
the Theatre", pp. 285 -286

3ayunBaHMe auaiora Hauzycth: 1ext 2 "A Telephone
Conversation", p. 287

WumuBuayaspHOE uTeHue: 25 cTp.

JHomamnee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
HpoznoBa “A Canary for One” by Ernest Hemingway pp. 99-
122)

IToaroroBka auaioros.

1. Discuss your recent visit to the theatre.

2. The English theatre.

“People’s Appearance”

N3zyuenue Bokadymsipa ctp.307-309, BoinoaHeHne
ynpaxxHeHud (Apakus: ymp. 16 ctp.314, ynp.17 ctp.315,
ynp.21 ctp.317)

Jomamnee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
Hpoznosa “The Dinner Party” by Nicolas Monsarrat pp. 123-
143)

[ToaroroBka nepeckasa tekcra: Texct “Home” (after W. S.
Maugham)

3ayuyuBaHue nuanora HauzycTtb: Tekct 2, 307 ctp.




10.2. METOANYECKHUE PEKOMEHJAIWU JJIS IIPEITIOJABATEJIA
IHoacnumenvuas 3anucka
PexoMeHnayroTcs cienyroniye pa3aeiibl JUCHUIUIMHBL

Our University.
Seasons and Weather.
At the Seaside.
A Visit to Moscow.
Shopping.
A Visit to the Theatre.
People’s Appearance.
Tpebosanus k 6udam peuesoil 0esmeibHOCuU.:
AynupoBaHue.

CTyneHT AOMKEeH MOHMMAaThb MOHOJIOTUYECKYI0 peyb B HCIOIHEHHM MpernojaBaTenei
WIM JUKTOPOB B HOpMajbHOM Temme (230 cioB B MUHYTY), cojepkainyio 2% HE3HaKOMBIX
CJIOB, O 3HAYEHUU KOTOPBIX MOXKHO JOTaAaThCsl.
b. 'oBopenwue.
1. Inanoruyeckas peyb.

CryzneHT JOJKEH YMETh BECTH:
a) Iuajor — paccupoc (BbIICHEHHE, YTOYHEHHE);
0) nuanor — oOMeH MHEOHUSIMU,
B) Auajor — oOMeH HH(pOpMaIuei.
2. MoHonoruueckas pedsb.

CTyzaeHT JoMKeH BJIaeTh MOHOJIOTHYECKOH PEUbIo:
a) yMeTb Iiepe/laTh COJIePKaHUE TPOUYUTAHHOTO U MPOCTYIIAHHOTO TEKCTa;
0) naTh KpaTkoe cooOlieHue B popMe OMHMCAHMs M MOBECTBOBAHMUSI, BHICKA3bIBasi CBOE JINYHOE
MHEHHUE C YYETOM KOMMYHHUKATUBHOU C(ephbl, KOMMYHHKATUBHOTO HAMEPEHHSI, ajpecara peuu.
B. YUrenue.
1. CTymeHT IOoJDKEH YMETh YUTaTh aJalTHPOBAHHYIO U XYI0KECTBEHHYIO JIUTEPATyPy, a TAKKe
TEKCThI 0OMXO0HO-OBITOBOTO XapaKTepa, ONUPasiCh Ha U3yYEHHBIN SA3BIKOBOW MaTepHal.
Bunael yrenus:

a) 4YTeHWe, HamnpaBleHHOE Ha T[OHUMaHHWE OCHOBHOTO COJIEPKAHMS TEKCTa.
MunumanbHasi cKopocTh — 200 CJIOB B MUHYTY.

0) ureHue, MMeEIoIIee LEeNbI0 MaKCMMaJbHO TOYHOE M aJeKBATHOE MOHHUMAaHHE BCETrO
COJIep>KaHMsI TEKCTa C YCTAaHOBKOM Ha HaOJI0/IEHUE 3a SI3bIKOBBIMU SIBJICHUSMHU.
2. CTyJeHT AOHKEeH YMTaTh BCIYX CBOOOJIHO, MPAaBUIBHO B 3BYKOBOM M MHTOHAIIMOHHOM TLJIaHE
MOJITOTOBJICHHBIN TEKCT, a TaK)Ke HE3HAKOMBIN TEKCT mocie Oersioro mpocMorpa. (Temn ureHus
— 130 cioB B MUHYTY).
I'. ITucbmo.

CTyAeHT JOMKEeH YMETh:
1) mpaBuibHO NucaTh rpaduuecku, opporpaduyecku U NyHKTYalIMOHHO B IIpejieiax aKTUBHOTO
JIEKCUYECKOTO MUHUMYMa | Kypca;
2) BBINIOJNHATH TPAMOTHO pa3UYHBIC BHIBI JUKTAHTOB: oOpdorpadudeckuii, TBOPYCCKHIA,
cBOOOIHBIN (HOmycKaeTcs He Oonee 5 ommbok B nukTanTe B 150-180 MOTHO3HAYHBIX CIIOB);
3) BBIpaKaTh MBICIU B MHUCBMEHHOW pEYH, IMOJIB3YICh PEUEBBHIMH (OPMaMHU «OIHCAHUE» H
«TOBECTBOBAHUEY C DJIEMEHTAMU PACCYKICHUS,
4) mnepenarb MNHCbMEHHO W3JIO)KEHHE TPOUYMTAHHOTO M TPOCIYIIAHHOIO Ha OCHOBE
JIEKCUYECKOTO ¥ TpaMMaTHYeCcKoro Marepuaia 1 Kypca;
5) HanMcaTh YaCTHOE MUChMO, TUCbMEHHO COCTABUTh TE3UCHI COOOIIEHUSI.

NookrwnpE




11. ®OHJ OIEHOYHBIX CPEJCTB JJI1 IPOMEXXYTOYHOM
ATTECTALIMU OBYYAIOIIIUXCSA

@OoH/I OLICHOYHBIX CPEICTB pa3paboTaH AJs MPOBEACHHS MPOMEKYTOUHOH aTTeCTaIllH
oOydaronmxcs mo aucuurinie «[IpakTuka ycTHON U MHCbMEHHOW peud (AHTJIMHCKUHN A3BIK)» U
BXOJIUT B COCTaB OCHOBHOW oOpaszoBarenpHOW mporpammbl  44.03.01 Tlemarormveckoe
obOpaszoBanue (kBanuduUKaMsI «OaKagaBp»), peaqn3yeMol MpH MOATOTOBKE OOYYAIOIIMXCS B
Buiickom ¢unuane mmenn B.M. llykmuna. @OHJ OLEHOYHBIX CPEACTB MpeIHA3HAUYCH IS
POBEPKU CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUMN, 3aBJICHHBIX B IPOrpaMMe JUCIUILIMHBI (MOIYJIS)
B coOTBEeTCTBUM ¢ y4ueOHbIM TutaHoMm 44.03.01 Ilemarormueckoe oOpa3oBaHUe (KBaTH(UKAIHS
«baxkanaBpy, mpoduias MIHOCTpaHHBIH S3bIK (110 BEIOODY)).

Ilepeyenb KoMmeTeHI U
¢ yKa3aHueM 3TanoB uX (OPMUPOBAHUS B TMpolecce OCBOEHHS O00pPa30BaTeJbHOM
NPOrpaMmblI

Komnerennum, WNHpukatopsl OneHouHbIE CpeCTBA
JTallbl
IK-1 3HATh: TECT
| 5Tan 3aKOHOMEPHOCTH OPTaHHM3allMU S3bIKa B LICJIOM M OTACIBHBIX
S3BIKOBBIX YPOBHEH B YaCTHOCTH: OCOOCHHOCTH (HOHETHYECKOI
CHCTEMBl,  IPAMMaTHYeCKOrO  CTpPOs,  CIOBapHOIO  COCTaBa,
CTUIUCTHYECKUE 0coOeHHOCTH u3ydaemoro s3bika (ITK-1.1; 3-1);
yMeThb:
QHAITM3HPOBATH S3BIKOBBIC SBJICHHSA U HAYYHYIO0 HH(OPMAIHUIO
B 006acTu uccienoBanus ctpos sibika ([IK-1.2; V-1);
BJIA/IETH:
HaBbIKAMU U TpHEMaMH{ JIMHTBUCTHYECKOI'O aHajlM3a B H3y4aeMOM
unoctpantoM si3bike (ITK-1.3; B-1);
K-2 3HATh: cobece0BaHNE
1 sTam JIEKCUYECKUE M CHHTAaKCHYEeCKHE OCOOCHHOCTH THIIOB PEYH B
HOPOXACHUHM  HMHOS3BIYHOTO  BBICKA3bIBAHUS,  HAI[MOHAIBHYIO
cnenu¢uky mpasmn BexxmBoctd (I1K-2.1; 3.1);
yMeThb:

OIIEPHPOBATh BCEH COBOKYITHOCTBIO TPABUI, PETYIHPYIOLINX
SI3BIKOBYIO JICATEIIbHOCTh Ha MHOCTpaHHOM si3bike ([TK-2.2; V-1);
BJIAJIETH:
crioco0amMu B3aMMOJICHCTBHSA B MpoIiecce OOMICHUS B COOTBETCTBHH C
HOpMaMH H3Yy4aeMOTO SI3bIKa, Y3YCOM MU KYJIbTYPHBIMU TPAJAULIUSIMU
s1361K0BOTO coobectna (ITK-2.3; B-1)

Komnemenuyus IIK-1
C yKazanuem smana opmuposanus 6 npoyecce 0C60eHUs 00paA306amenabHOl nPOZPammol

Kommerenmust T1K-1 (Bmameer HaBbIKAMH BOCHPUATHS H TOHMMAaHHS, a TaKKe
MHOT'0ACIEKTHOTO ((OHETHYECKOTO, I'PaMMAaTHYECKOI0, CEMaHTHYECKOT0, CTHJIMCTHYECKOTO)
aHaJIM3a UHOS3BIYHOIO MaTepuaia B YCTHOM U MUCbMEHHON opMe Ha M3y4aeMOM MHOCTPaHHOM
s3bIKe) B pamkax [IpakTudeckoro Kypca aHTIIMHCKOTO s3bIKa (hopMHpyeTCs Ha IEPBOM dTarle.

KonTponbHoe 3a1aHue (TecT) HanpaBieHO Ha OLICHMBAHHE HaBBIKOB COPMUPOBAHHOCTH
JEKCUYECKUX M TpaMMAaTHYECKUX HABBIKOB Ha JAaHHOM JTalle MW3YYEHUs JUCLUIUIMHBIL.
dopmMupoBaHUE KOMIIETEHIMU OyaeT MpoJOJDKEHO Ha CIEAyIIMX JTanax (B pamkKax
TUCITUILIMH TIpodeccuoHanbHoro nukia: «[IpakTuka ycTHON U MUChbMEHHOW peud (aHTJIMACKHIA
S3bIK)», «TeopeTHUeCKUuit Kypc HWHOCTPAHHOTO (AHTJIIMICKOro) si3bikay, «CpaBHUTEIbHAS
TUTIOJOTUS (AHTJIMUCKUH S3BIK)».




Tect (KoHTpOJILHOE 3aaHNe HA ITane popmupoBanus I1K-1)
LEXICAL-GRAMMAR TEST 1

I. Give synonyms to the words

1. “beastly”. 2. “stuffy”.

a) nasty a) tremendous
b) wonderful b) close

c) close c) beastly

1. Fill in the blanks with prepositions:

3. Don’t splash mud ... passers-by.

8. At last we felt a breath ... fresh air.

a) on a) with

b) at b) for

c) to c) of

4. It is pleasant to look at the trees when the | 9. A flash of lighting lit ... the sky.
frost sparkles ... the branches. a) up

a) in b) —

b) on c) from

c) with

5. Put ... your raincoat. It’s beginning to rain.

10.There are storms ... thunder, lightning

a) on and hail.
b) up a) of
c)in b) with
c) at
6. The rivers and lakes freeze ... ... winter. 11. The skies are overcast ... heavy clouds.
a) in over a) at
b) over on b) from
C) over in c) with

7. Bitter north winds have stripped the trees ...
all their leaves.

12. Alice would rather swim ashore and lie
... the sun.

a) off a)in
b) of b) on
c) at c) through

I11. Fill in the necessary word:

melts, frost, slush, snowdrifts, sleeting, thaws

My first experience of real winter weather was when | went to Northern Canada. | was used to
the sort of snow that falls in London, which quickly turns into brown (13) ... with all the people
walking on it. In fact, most of the time I was in London, it didn’t really snow properly, it was

mostly (14) ... . Apart from that, British winters meant a bit of white (15) ...

in my garden and

I had to drive very carefully on icy roads early in the morning. I had never experienced the (16)
..., that can paralyze a whole city in less than an hour and close roads completely. However,
when the earth finally (17) ... and all the snow (18) ... away in spring, everything comes to life

again and looks more beautiful than ever.
IV. Translate the sentences:

agbrwbnE

CeronHst o4ueHb qymiHO. borock, uto Oyaer rposa.

[Tocmotpu, noxap nepecran. Ha nebe kpacuBas paayra.

Kaxk kpacuso! Kannu 10151 ¥ poCcbl CBEPKAIOT HA JIUCThSIX U HA TPaBE.

CunibHO TogMopakuBaeT. CKOpo TPyJl 3aMeP3HET, U MBI CMOKEM KaTaThCsl Ha KOHbKaX.
Bo3pMu mnang wnu 30HT. [loroga Moxxet U3MEHHUTHCS.




Kpurepun onenkn komnerenuun IK-1 B paMkax THIIOBOro KOHTPOJILHOTO 3a1aHUS:

OrneHka padoOT OCYHIECTBISIETCS 10 CIEAYIOIIUM KPUTEPHSIM:

1. I'paduueckoe, opdorpaduyeckoe M MyHKTyallMOHHOE O¢opmiileHHEe paboThl, 3HAHUE
rpaMMaTHYECKUX HOPM, Haiuuue He 6osee 12% ommbok (88 - 100 6amios);

2. I'paduueckoe, opdorpaduyeckoe M MyHKTyalMOHHOE O¢opmiieHHEe paboThl, 3HAHUE
rpaMMaTHYeCKUX HOpM, Haimuuue He 6onee 13%-24% ommbok (76 - 87 6anios);

3. I'paduueckoe, opdorpaduueckoe M MyHKTyallMOHHOE OdopmiieHHEe paldoThl, 3HAHHE
rpaMMaTHYECKUX HOpM, Hairuue He 6onee 25%-40% ommbok (60 - 75 Gaios).

KontponbHoe 3amanue oneHuBaeTcss mo 100-0amipHOM ImIKane, KOTOpas TNEPeBOIUTCA B
IATUOAJUIBHYIO IIKaJdy B COOTBETCTBUM C JECHCTBYIOIIMM Ha TEKyIIMi MoMeHT IlosoxxeHueM o
PEUTHHTOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOUYHOM aTTeCTalUuU
CTYJICHTOB.

YpoBHU ITokazarenn

HU3KAU C TPYOOM OIEpHpPyeT KaTeropusIMH B OOJNIACTH TpaMMAaTHKH,
CETMEHTHOM W  CBEpXCEIMECHTHOH  (DOHETHKH, C  IOMOIIBIO
npenojaBaTedsl  NPOBOJUT  CEMAHTHMUYECKMM  aHajiu3 CIOB W
YCTOMYMBBIX  CJIOBOCOYETAHWM, JIMHTBOCTUJIMCTUYECKUM  aHAIU3
TEKCTOB pa3JIM4uHON (YHKIHMOHAIBHO-CTUJIEBOM OTHECEHHOCTH, C
TPYZIOM HaXOJUT CTUJIMCTUYECKHE MIPUEMBI B TEKCTE U ONpPEIEIsIeT UX
GbyHKIMN

CpeaHui OIlEpUpYET KaTeropusiMH B OOJIaCTM TIpaMMaTHKH, CETMEHTHOH H
CBEPXCETMECHTHOW  (POHETHKH, [JOMyCKas HErpyOble  OIIMOKH,
CaMOCTOSITENPHO ~ NPOBOJUT CEMAHTHYECKUH aHalaW3 CIOB U
YCTOHUYUBBIX  CIOBOCOYETAaHWM, JIMHTBOCTUIMCTHUYECKUI  aHaIU3
TEKCTOB Pa3InYHON (HYHKIIHOHAIBHO-CTHIEBOH OTHECEHHOCTH, JIETKO
HaXOAWUT CTUIUCTHYECKHE @PUEMBI B TEKCTe MU ONpeAeiseT HX
(YHKIMH C TOMOIIBIO BOIIPOCOB MPENOAaBaTENs

BBICOKHMI 0€30MmHUO0YHO OTEepPHPYET KATerOpusAMH B 0OJACTH TpaMMAaTHKH,
CETMEHTHOM W  CBEPXCETMEHTHON (OHETHKH, CaMOCTOSTEIHHO
MPOBOJUT  CEMAHTUYECKHIl  aHalu3  CIOB M YCTOMUYMBBIX
CJIOBOCOYETAHHM, TyOOKUH JIMHIBOCTUIMCTHYECKUN aHAIIN3 TEKCTOB
pasnu4HON  (YHKIIMOHANTBHO-CTHJIEBOH  OTHECEHHOCTH,  JIETKO
onpeneNsieT PYHKIUH CTUIUCTHICCKIX IPHEMOB B TEKCTE

KontponbHoe 3amanue oreHuBaercss mo 100-0amnpHOI IKane, KOTopas TMEepeBOAUTCA B
nATUOAUTBHYIO IIKATy B COOTBETCTBUU C JIEUCTBYIOIIMM Ha TeKymuii MoMeHT [lojokeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu
CTYJICHTOB:

- OIICHKA «5» BBICTABIIACTCSA B CiIy4ae, eciu cTyaeHT BeimonHua 87—-100 % TunoBoro 3agaHus;

- OIICHKA «4» BBICTABIIICTCS B CITyJae, €CJIM CTYICHT BRIMOTHII 75—86 % THITOBOTO 3a1aHHUS;

- OIIEHKA «3» BBICTABIISACTCA B CITy4ae, €CJIU CTYIEHT BRIMOTHII 60—74 % TUIIOBOTO 3aJaHHUS;

- OIIEHKA «2)» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CJIU CTYICHT BBITTOHII MeHee 60 % THUTIOBOTO 3aaHus.

Komnemenuusn IIK-2
C YKazanuem 3mana popmuposanus 6 npoyecce 0C60eHUs 00pa308amenbHoll NPOZPAMMbL

Komnerenmust [1K-2 (CriocoOeH BBICTpauBaTh CTPATETHIO YCTHOTO M IHChMEHHOTO
OOIICHUS Ha M3ydaeMOM WHOCTPAHHOM S3BIKE B COOTBETCTBHM C KOMMYHHKATHBHOW IIEBIO B
3aJJaHHOM CHTYallMu C YY€TOM COIIMOKYJIbTYPHBIX PETUCTPOB) (hopMuUpyeTcs Ha mepBoM 3tane (2
Kypc).

KonTponpHoe 3a/laHue (cobecemoBanme) HAIPaBIICHO Ha OLICHUBaHUE
c()OPMHUPOBAHHOCTH HABBIKOB YCTHOH W TIMCBMEHHOW pPEYd B  COOTBETCTBUU  C
COLIMOKYJIBTYPHBIMH  OCOOCHHOCTSIMH ~ aHTJIMMCKOTO sI3bIKa HA JAaHHOM JTale W3y4eHUus
nucturiuHbl. opmMupoBaHue KOMIIETEHIMH OyAeT MPOAOKEHO Ha CICAYIONIMX JTamax (B




paMKax JAUCHUILIIH MpodeccHoHaNbHOro 1uKia: «IIpakTiuka ycTHOM U IHCBMEHHOW pedu
(aHTTTIUHCKU SA3BIK)», «TeopeTuuecKkuii Kypc HHOCTPaAHHOTO (aHTIIUHCKOTO) SI3BIKaY.

Co0ecenoBanue

(KOHTpOJILHOE 3a/1aHue Ha dTane popmupoBanus [1K-2)
TeMbl 1J11 YCTHOTO BBICKA3bIBaHUS:
1. My Alma Mater.
2. There is no bad weather.
3.Your visit to Moscow.
4. Going shopping.
5. Your last visit to the theatre.
6. Appearances are deceitful.

Kputepun ounenkn kommnereHnuu IIK-2 B pamkax KOHTPOJBLHOrO 3aJaHus
(pa3HOypoBHeBbBIE YNpPaKHEHHsI PENpPOAYKTHBHOIO, PEKOHCTPYKTHBHOTO M TBOPYECKOI0
Xapakrepa):

1) MOJIHOTA U COJEPKATEIbHOCTh OTBETA: MPEICTABICHHOCTh B OTBETE 3HAHWUM IO
W3YYCHHBIM TEMaM, HCIIOJh30BaHHUE B OTBETE AaKTyaJlbHOW, AyTCHTHYHOW M Pa3HOOOpa3HOUH
JEKCUKU COBPEMEHHOI'O aHIJIMKWCKOrO fA3blIKa B PaMKax M3YyUYEHHBIX paHEe W HM3y4aeMbIM B
Hacrosiee Bpems Temam kypca (40 %);

2) apryMEeHTHPOBaHHOCTh Bhicka3biBaHus (30 %);

3) npaBuiIbHOE s13bIKOBOE oopmienue (30 %).

KontponbHoe 3amanue onenuBaercs 1no 100-% 1mikanme, KoTropas NEpPEBOAUTCS B
NATHOAIIBHYIO IIKaJly B COOTBETCTBMM C JICMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMeHT [losoxxeHuem o
PEHUTHHIOBOM CHCTEME TEKYLIEro KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH W IPOMEXKYTOYHOW AaTTECTALUH
CTYJEHTOB.

YpoBHU Ioka3arenu

HU3KUH HE JOCTAaTOYHO YBEPEHHO AHAJIU3UPYET SI3bIKOBBIE SIBJIEHUS, JOMYCKAET CYIIECTBEHHBIE
OIIMOKM; 00IIAeTCs B MPOCTHIX TUIMHYHBIX CUTYalHUAX, TPEOYIOIINX HEOCPEICTBEHHOTO
oOMeHa nHpopMalKeil B paMKax 3HAKOMBIX TEM U BUJIOB JIESITEIbHOCTH;

UCIIOJIb3YeT MPOCThIe (ppa3bl U MPeUIoKEHNS,

Haubosee pacnpocTpaHeHHbIe (JOPMBI BEXKIIMBOCTH, COOJIFOIAET UX B CBOEM PEUEBOM
MIOBEJICHUH

cpenHuit JIOITyCKaeT HerpyOble OMMOKY B aHAIM3€ A3BIKOBBIX SBJICHUN; CTPOUT MPOCTHIC CBSI3HBIE
BBICKA3bIBaHUS B PAMKaX 3aJJaHHOW CUTYallUU;

BEJICT AUAJIOT-00CYXIeHHE, AUATOT-00BICHEHHE C YI€TOM KOMMYHHUKATUBHON C(ephl 1
B3aMMO/ICHCTBHSI MAPTHEPOB 10 POOIEMHBIM BOIPOCAM; YCIICIIHO PEIIaeT
KOMMYHUKaTHBHBIE 3371241 C BBIOOPOM a/IeKBaTHBIX PEUYe-3TUKETHBIX KIIHIIIE

BBICOKUH 0€30MIO0YHO aHATH3UPYET SI3BIKOBBIC SIBJICHUS; TOBOPHUT 0€3 IMOATOTOBKH U JIOBOJIBHO
cBOOOTHO Ha 33aJJaHHBIC TEMBI; YeTKO BBIPA)KaeT CBOM MBICITH, BEICTPAUBACT CIOKHBIC CHCTEMEI
JI0Ka3aTeNbCTB;

M3JIaraeT I0Ka3aTeJIbHO C YIeTOM ajpecara MBICIH IO 3aJaHHOH TeMe, IpoliieMe, CUTYaIlHH,
peanusys H3y4eHHBIE CIIOCOOBI M3II0KEHHS MBICIIEH (OIMcaHne, TOBECTBOBAHHE,
paccyxJeHue), BRICKa3bIBas BCE apTYMEHTHI «3a» H IIPOTUBY;

JieNlaeT pa3BepHyThIe COOOIICHHUS 1O M3BECTHOW T€ME, OTXOMASA OT 3apaHee IOJrOTOBICHHOTO
TEeKCTa, YTOOBI JETAJIbHO OTBETUTh HA BOIMPOCHI;  HAXOAWT MOAXOIANIYI0 (pasy s
MIPUBJICUEHUS K ceOe BHUMAHHMS, BCTYIMAET B IUCKYCCUIO HA M3BECTHYIO TEMY U MOAJIEPIKUBAET
ee

Kontponbaoe 3amanue oneHuBaeTcs mo 100-0ammpHOM 1IKaie, KOTOpas TIEPEeBOIUTCA B
MATUOAIUIBHYIO IIKAaTy B COOTBETCTBHH C JICWCTBYIOIIMM Ha TEKYIHi MoMeHT [lonoxxeHueMm o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOYHOM aTTeCTaluu
CTYJIEHTOB:

- OIICHKA «5» BBICTABIIACTCA B CITy4ae, eciid CTyIeHT BeITOTHII 87—100 % THnoBoro 3amanus;

- OIICHKA «4» BBICTABIIICTCA B CITy4ae, €CJIU CTYICHT BRIMOTHIWI 75—86 % TUIIOBOTO 3a1aHuUS;

- OlIeHKa «3» BBICTABIIACTCS B ClIy4ae, €CIu CTYIeHT BhITTOHIIT 60—74 % THUMOBOTO 3a1aHus;

- OLIEHKA «2)» BBICTABIIACTCS B Clly4ae, €CJIU CTYIEHT BbIONIHII MeHee 60 % TUIOBOTO 3aaHus.




MeToauyeckue MaTepualibl, ONpeaeJsdouue Npoueayphbl OLeHUBAHUA

Iesnpro mpOMeEKYyTOUHOW aTTecTanuuu no aucuumuHe (moayinto) «llpakThka ycTHOH M
NUCHbMEHHOW peud (QHTJIMICKHUN SI3BIK)» SIBJISCTCS OIIGHKAa YpOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTU
KOMIIETEHIIUH B pe3ysbTaTe YCBOCHUS 3HAHUM, NPUOOPETEHUS yMEHUI, HABBHIKOB U OIBITA
JESATEIBHOCTH B paMKaX OCBOEHMs JUCHMIUIMHBI (Moayns) «lIpakThka yCTHOW M NMUCBbMEHHOU
peun (aHTTIHHCKHI S3BIK)».

[Tpouenypa oneHMBaHUS MPOBOJUTCS IO OKOHUYAHUU OCBOEHUS JHUCLUIUIMHBI (MOAYIIS).
Onenka ypoBHs c(hOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLUI Ha 3Tane ux (OpMUPOBAHMS ONpeAeseTcs
Ha OCHOBAaHMHM TeCTa M coOeceloBaHMs, B MPOILECCE KOTOPOro O0ydaromeMycs HpeasiaraioT
OCMBICIIUTh peAIbHYI0 MNPO(PECCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHYIO CHUTYallUI0, HEOOXOAUMYIO IS
peleHns JaHHON MpOOJIEeMBI; MPH 3TOM AKTYaJU3UPYETCs ONpPENEICHHBIH KOMIUIEKC 3HAHUH,
HEOOXOAUMBIH [uIsd paspelleHus JaHHOM mnpoOiembl. OLieHMBaHHE OTBETOB OOY4YaIOUIMXCS
IIPOBOJIUTCSA B COOTBETCTBUHU C IIPUBEICHHBIMU KPUTEPUSIMU.

KontponbsHoe 3ananue TecT BbimosiHseTcss oOywaromuMmucs B TedeHue 60 MUHYT U
CHACTCs IPETOJABATEIIO.

CobecetoBaHue IpeANoNaracT yCTHbIE OTBEThl OOYYaOLIMXCS IO 3apaHee M3BECTHHIM
TeMaM (CIHCOK TeM JJsi coOeceoBaHUS TIpuUBEACH B (OHAE OIEHOYHBIX CPENCTB).
[IpenogaBarens uMeET NpaBO 3aJaBaTh JIONOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI B pPaMKax TEMBbI
cobecej0BaHUs.

Ha ocHoBaHMM O0TBETOB (BBIIOJHEHHOI'O TECTa, OTBETAa Ha COOECEOBAHUM) OLIEHUBAETCS
YpOBEHb C(POPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIMH Ha JTane uX (OPMHUPOBAHUSA B paMKax
JUCUUIUIMHBL (Moayist) «lIpakTuka ycTHOW M MUCbMEHHOW peud (aHITMICKHUM A3BIK), a TaKxkKe
YPOBEHb 3HAHWM, YMEHHI, HABBIKOB U OIIbITA ACSATEIBHOCTH, 110 PE3YyNbTaTaM BBICTABIIACTCS
OTMETKA O 3a4€Te C OLICHKOM M dK3aMeH. Pe3ynpTaThl IPOBEAEHUS IPOLEAYPHI B YCTAHOBICHHOM
NOPSAJKE MPOCTABIISIIOTCS MPENOIaBATEIEM B 3aUETHBIE KHIDKKU OOy4arOUIUXCs U AJIEKTPOHHbIE
BEJJOMOCTH, M MPEACTABIAIOTCA B aupekuuio. Ilo pesyinbratam npoBeneHUs IPOLEAYpPBI
OLICHUBAHMUs MPENOAABATEIIEM JIEJIAeTCs BBIBOJ O pe3yjbTaTax MPOMEXYTOYHOM aTTeCTAlMM 110
auctuuinae (Moayio) «IIpakTruka ycTHOH U MUCEMEHHO# peun (aHIITHIACKUIT S3BIK).



Moayas 3. 3 kypc
1. HEJIb U 3AJAYU JUCIHUTIJINHbI

Ilenvro TUCIMIUIAHBI SBIIsIETC (OPMUPOBAHHUE Y CTYICHTOB HABBIKOB YCTHOUM U
IIACBMEHHOM pPEeUYU Ha aHTVIMICKOM SI3BIKE.

3aoauu DUCIUIUIVHEL:

— o0ecrieueHue MOArOTOBKU BBICOKOKBATU(UITUPOBAHHOTO YYUTENSI AHTJIMICKOTO S3bIKA
cpemHe MmKoibl U (GOPMHPOBAHHWE Y HEro 0asbl IS JaIbHEHIIEro COBEPIICHCTBOBAHUS B
00JI1aCTH SI3BIKA;

— pa3BUTHE HABBIKOB U YMEHUW BCEX BUJIOB PEUECBOM JIESITEIHLHOCTU: TOBOPEHHUS, YTCHHUS,
ayIUpOBaHUA U MMHCHhMa;

— (dopMHUpOBaHWE YMEHHsI aHAJIM3UPOBATh, 00OOIIATH W CHUCTEMATHU3UPOBATH (PaKThI
SI3bIKA U PEUU.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucruminba «[IpakTiKa YCTHOW ¥ MUChbMEHHOMN pedn (aHTIMHCKHUN S3bIK)» OTHOCHTCS K
00s3aTeNbHBIM JUCIUILUIMHAM BapUaTUBHOM YacTH y4yeOHOrO IUIaHa.

Jlis ocBOEHUSI NUCHHUIUIMHBI OOyYaroluecss HCIOJb3YIOT 3HaHUS, YMEHHS, CIOCOOBI
NeSITeTbHOCTH U YCTAHOBKHU, C(POPMUPOBAHHBIE B XO/1€ H3YUCHHUS JUCIUTUINH:

— «[IpakTuyeckasi rpaMMaTHKa (QHTTHACKHN S3BIK);

— «[Ipakruueckas hoHeTHKa (AHTTTUIACKUN SI3BIK)»;

— «[IpakTrKa yCTHOW ¥ MUCbMEHHOM peur (aHTTTMICKUI SI3BIK)» (2 KypC).

OcBoeHre AaHHOW TUCUHUIUTAHBI SIBISETCS HEOOXOAUMOW OCHOBOW JUISl MOCIEAYIOIIETO
u3ydeHus: aucuuIuinH: «[IpakTHKH YCTHOH M MUChbMEHHON peun (aHTMHUCKUil sA3bIK)» (4-5
Kypchbl), «OCHOBBI MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIMU (QHIIIMHCKHIA SI3BIK)», «CTpaHOBEICHUE
CTpaHbl U3y4aeMOro (HEMELKOI0) SI3bIKaY.

3. TPEBOBAHMUA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUITINHBI
[Ipouecc u3yueHus: AMCUUIIIMHBI HAIIpaBieH Ha (OpMHUPOBAHUE CIEAYIOLIUX

KOMIIETEHLIUN:
- BJa/leeT HaBBIKAMU BOCIIPUATHUS U MOHMMAaHUS, @ TaK)K€ MHOTOACIEKTHOTO ((hOHETHUECKOTO,
IrpaMMaTH4YeCcKOro, CEMaHTHUYECKOTO, CTMJIMCTUYECKOT0) aHaJlM3a HMHOSA3BIYHOTO MaTepuala B
YCTHOHM M TMCbMEHHOU (popMe Ha u3ydaeMoM nHocTpaHHOM si3bike ([TK-1);
- CnocobOeH BbICTpaMBaTh CTPATErHMIO YCTHOTO M HHCbMEHHOTO OOLIEHHMsS Ha HU3y4yaeMoM
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE B COOTBETCTBHM C KOMMYHMKAaTHBHOW II€JIbIO B 3aJJaHHOM CUTyalluu C
y4EeTOM COLUOKYIBTYpHBIX peructpos (I1K-2).

B pe3ysbTare 0cBOeHUSsI AUCHUILINHBI CTYIEHT /10JI7KeH
3HATh:

3HATh 3aKOHOMEPHOCTH OpraHU3alliH SI3bIKa B 1I€JIOM U OTIENbHBIX A3bIKOBBIX YPOBHEH B
YaCTHOCTH: OCOOEHHOCTH (POHETHUYECKOW CHUCTEMbI, I'PaMMaTHYECKOTO CTpPOs, CIOBAPHOTO
COCTaBa, CTHIIUCTUYECKUE 0COOCHHOCTH n3ydaemoro si3bika (ITK-1.1; 3-1);

3HaTh JIEKCMYECKHE W CHHTAaKCHYECKHE OCOOCHHOCTH THUIIOB pEYd B IOPOXKIAECHUH
MHOSI3bIYHOTO BBICKA3bIBAHUS, HAIIMOHAIBHYIO crienupuky npasui BexauBoctu (11K-2.1; 3.1);
yMeThb:

YMETh aHaJM3UpPOBaTh S3BIKOBbIE SBJICHUS U HayyHylo HHQopmanuio B 005acTH
uccnenoBanus ctpost s3bika ([TK-1.2; V-1);

YMETh OMNEpUpOBaThb BCEH COBOKYMHOCTHIO TPABUJI, PETYIHPYIOIMINX SA3BIKOBYIO
JeSITeIbHOCTh Ha MHOCTpaHHOM si3bike ([TK-2.2; V-1);
BJIA/I€Th:

BJIa/IETh HAaBBIKAMHU M NPHUEMAMH JTMHTBUCTUYECKOTO aHAIM3a B U3y4a€MOM HHOCTPAaHHOM

s3bike (TTK-1.3; B-1);



BJIQJIETh CIIOCOOAMHM B3aMMOJICHCTBUS B TIPOIIECCE OOIIEHUSI B COOTBETCTBUHU C HOPMaMU
U3y4aeMoro sI3bIKa, Y3yCOM U KYJIbTYPHBIMHU TPaIUIUsIME s13b1koBOT0 coobinectBa (ITK-2.3; B-1)

4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI U BU/Ibl YYEBHOM PABOTHI
OO01mast TpyA0€MKOCTh TUCIUTUIINHBI COCTABIISIET 6 3a4ETHBIX SIUHUII.

Bunx yuebnol paboThl Bcero Kypc
9acoB 3

AyauTopHble 3aHATHA (BCero) 36 36
B ToMm uncie:
Jlexmmm (JI)
[Tpaktaeckue 3arstus (I13) 36 36
Cemunapsl (C)
JlaGopaTtopHusie padoTs (JIP)
CamocrosiTeIbHas padoTa (Bcero) 180 180
B Tom uucne:
[TucbMeHHBIC yITpaKHEHHS 30 30
AHaIM3bl TEKCTOB 30 30
OcHOBHAs U JONOJHUTEIbHAS JIEKCUKA 10 TEME 30 30
[TonroroBKa Mpe3eHTAIHIA 110 TEMaM 30 30
WuauBuayaibHOE YTEHUE 30 30
[TpocmoTp BUAEODHIEMOB 30 30
By npomMexxyTOuHOM aTTecTalnu: K3aMeH IK3. IK3.
OO0miast TpyA0€MKOCTh 9achl 216 216

3a4€THBIE €IMHUIIBI 6 6

5. COAEP KAHME JUCHUIIJIMHBI
5.1. Conep:xanue pa3iesioB M CHUNITHHBI

No HaumenoBanue Coneprkanue pasjiena
n/n | pasaena JUCHUILIHHBL
1 Choosing a Career Basic Text: “Anne Meets her Class” from “Fresh in the

Country” by Miss Reed

Topic: Choosing a Career AynupoBanue: TOEFL
CamocrositenpHOe u3yuenue: Ex-s: Ex.9 p.25; Ex.21 p.25;
Ex.7 p.33; Ex.12 p.35

Additional Text “What’s your line?”

[ToaroroBka K TecTy, AMKTAHTY

BelinonHenue 3ajaHuil 110 pEUTHHTY

[ToaroroBka mpe3eHTALM/TOKIAI0B IO TEME:
“’TheProfessionofMyDream”

2 Ilinesses and their | Basic Text:“A Day’s Wait” by E. Hemingway

Treatment Topic: Illnesses and their Treatment”

AynupoBanue: TOEFL

CamocrositenpbHOe m3yueHue: EX-S:Ex.12, p.60; Ex.14, p.62;
Ex.4, p.72; EX.8, p.76, ex. 16, p. 77.

Additional Text: “A Victim to One Hundred and Seven Fatal




Maladies”

[ToaroroBka K Tecty

Brinosnnenue 3aganuil Mo peuTUHTY

IToaroroBka posieBoii urpel o Teme: “AttheDoctor’s”

City

Basic Text: “Introducing London”

AynupoBanue: TOEFL

CamocrostensHoe u3ydenue: EX-S:Ex.13, p.97; Ex.16, p9s,;
Ex.18, p.100; Ex. 10, p. 112; Ex.13, p.113.

Additional Text: “Some More Glimpses of London”
[ToaroroBka k Tecty

Brinosninenue 3agaHuii Mo peuTUHTY

[MoaroroBka mpesenrarmii o reme: “AroundtheWorld.
World’s Capitals”

Education

Basic Text: “A freshman’s Experience” by Jean Webster
AynupoBanue: TOEFL

CamocrositenpHOe m3ydenme: EX-S: ex. 3, p. 159; ex.10, p.
169; ex.13, p. 170, ex. 1, 3 p. 180.

Additional Text: “Higher Education and Teacher Training in
Great Britain”

[ToaroroBka k Tecty

Brinonnenue 3aganuii o peuTUHTY
[ToaroroBkanpe3eHTaUUIIOTEME

“’Higher Education in Britain and Russia: a comparative
survey’’

Sports and Games

Basic Text: “A Friend in Need” by W.S. Maugham
AynupoBanue: TOEFL

CamocrositenpbHOe m3ydenme: EX-S: ex. 3, p. 193; ex. 10, p.
205; ex. 21, p. 208; ex. 8, p. 218; ex. 14, p. 221.

Additional Text: “What Makes All People Kin”

[ToaroroBka k TecTy

BeInonHenue 3aannii o peuTHHTY
[ToaroroBkanuanoranoreme: “What Makes a Person Go in for
Sports?”

Travelling

Basic Text: “Seeing People Off” by J. Max Beerborm
AynupoBanue: TOEFL

CamocrosTenpHoe uzydenue: EX-s: ex.3, p. 268; ex. 13, p. 284,
ex. 8, p. 295.

Additional Text: “Different Means of Travel”

[ToaroroBka k Tecty

Belinonnenue 3ajaHuil 110 peUTHHTY

[Toaroroska nuamnora mo teme: “Are you fond of travelling?”

5.2. Pa3enbl AMCHMIIIMH U BUABI 3aHATHH

No HaunmenoBanue paznena | Jlekm. | [Ipakr. | JIa6. | Cem. | CPC | UnTepakt. | Bceero

n/n JUCIUTINHBI 3aH. | 3aH. bopmbl

1 Choosing a Career 6 30 | Pomumrpas 36

2 Illnesses  and  their 6 30 | Pommrpab 36
Treatment

3 City 6 30 36

4 Education 6 30 | Pomwmrpad 36




a1
[ep}

Sports and Games 30 36

6 Travelling 6 30 Pon.urpa 5 36

6. JABOPATOPHbBIN TIPAKTUKYM
JlabopaTopHbIi NPAKTHKYM Y4eOHBIM IJIAHOM He NpPelyCMOTPeH

7. IPUMEPHAS TEMATHUKA KYPCOBBIX (ITPOEKTOB) PABOT
(He mMpeayCMOTpPEHA)

8. VYYUEBHO-METOJUYECKOE U ”THO®OPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE
TACHATITAHBI

a) OCHOBHasl JIUTepaTypa:

1. KpeutoBa E.A. Develop your English-speaking skills [DnextponHbiit pecypc]: yueOHO-
Metoamueckoe mocobue/ KpsuioBa E.A.— Dnekrtpon. TtekcroBble ganable.— CII0.:
Poccuiickuit rocygapcTBeHHbIN negaroruyeckuii yausepcuret um. A.M. I'epuena, 2015.— 97
¢c.— Pexxum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/51672.— DBC «IPRbooks»

2.Ky3nenosa, T. C. Aurnuiickuii s3bik. YcTHas pedb. [Ipaktukym : yueOnoe nmocobue / T. C.
KysnenoBa. — ExarepunOypr : Ypanbckuii Gpenepanbubiii yausepcutet, 9bC ACB, 2016. —
268 c. — ISBN 978-5-7996-1800-1. — TeKcT : 3MeKTpOHHBIN // DIeKTPOHHO-OMOIHOTEUHAS
cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/69580.html

3. HoBukoga, A. HO. [IpakTukyM mo pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM peur HA aHTJIMIICKOM SI3bIKE /

A. 1O. HoBukoBa. — HoBocubupck : CuOuUpckHil TOCYAapCTBEHHBIM YHHUBEPCUTET
TeleKOMMYHUKauid 1 uHpopmaruku, 2013. — 46 c. — ISBN 2227-8397. — Tekcr :
INEeKTPOHHBIA // DnekTpoHHO-OMOMMoreuyHas cucrema IPR BOOKS : [caiitr]. — URL:

http://www.iprbookshop.ru/55493.html

0) 10MOJIHUTEIbHAS JINTepaTypa:
1. English Grammar [OnextponHslii pecypc| :Reference&Practice : yueOHOe mocoOue s
yYaIIuXxcsl KJIACCOB C YIIyOJIEHHBIM M3yYEHHEM aHIJIMMCKOTO SI3bIKa U CTYIEHTOB HES3bIKOBBIX
By30B / T. FO. lIpo3nosa, A. U. bepectora, B. I'. Maunoga. - DnekTpoH. TekctoBbie AaH. - CII0. :
Anronorus, 2012. - 464 c. : win. (udp 81.43Anrn/[1 75-046161).
2. TlpakThyeckuil Kypc aHTJIMWCKOTO si3bIka: 2 Kypc: YueOnuk i By3os/Ilom pex. B.J.
ApakuHa. - 6-e u3a., 1om. u uctp. — M.: Bnagoc, 2002. — 520 c.
3.lupoxosa H.II. [Ipaktudecknii kypc anrmuiickoro s3bika / H.IT. Hupoxosa, H.H. Iankux.
— Bapuaym: AntITIA, 2013. — 204 c. 3. [upoxosaH.IT. Develop critical thinking through
reading and writing. PazBuBaeM KpuTHYeCKOE MBIIICHUE Yepe3 YyTeHue u mucbmo / coct. H.IT.
upokosa, U.YO. Kouemkosa. — bapuaymn: Antl'TIA, 2013. — 143 c.
4. Amanda Maris. Outcomes Intermediate Work Book [Text]: Heinle ELT, 2010. — 136 p.
5. Dellar, Hugh. Outcomes intermediate Student's Book [Text]: yue6noe nmocooue / H. Dellar, A.
Walkley. - b.m. : HEINLE CENGAGE Learning, 2010. - 176 c. + 1 6p. (cnoBaps).-ISBN 978-1-
4240-2796-5.

B) 06a3bl TaHHBIX, HHPOPMALHOHHO-CIIPABOYHBIE H MOMCKOBbIE CHCTEMBI:
1.Philology.ru - Pycckuii ¢punonornueckuii moprai: // http://philology.ru/
2. Uucruryr JIMHTBUCTUYECKHX UCCIIEIOBaHU. Marepuaisl on-line: 1l
http://iling.spb.ru/materials.html
3.CereBast nuHrBHUCTHUYecKkas OubOnuoreka (Punonornuyeckuit dakynprer CIIOIY): //
http://project.phil.pu.ru/lib/



http://www.iprbookshop.ru/69580.html 3
http://www.iprbookshop.ru/69580.html 3
http://www.iprbookshop.ru/55493.html
http://project.phil.pu.ru/lib/

r) yueOHO-MeToANYecKoe o0ecneyeHne JJIsi CaMOCTOSATEIbHOI padoThI:
1.Opranuzanusi caMOCTOATENbHON PabOThI CTYIEHTOB B YUYPEXKIEHUH BBICHIETO OOpa3OBaHHS

[Tekct]: metomuueckue pekomennanuu / Coct. E.b. Many3una, E.3. Hopuna; Anralickas roc.
Axanemust 06p-s um. B.M. lllykmuna. — buiick: ®T'6OY BITO «AT'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYEHUME JUCHUITJIMHBbI

HammeHoBaHme IOMEIIIEHHIA AJIS IIPOBEICHUS BCEX BUIOB YICOHOH NESTEITFHOCTH,
MIPEAYCMOTPEHHON

y4eOHBIM TUIAHOM, B TOM YHUCIIC MIOMEIICHHS JJI CAMOCTOSTEIBHOM paboThI, ¢
yKa3aHHEM TIEPEUHsI OCHOBHOTO 000pYIOBaHNUS, YIeOHO-HATJISAHBIX TOCOOUH 1
HCTIOJIB3YEMOr0 IPOrPaMMHOT0 00CCIIeYCHHUS

Anpec (MECTOIIOIOKEHHUE)
TIOMETIECHUH IS TPOBEICHUS
BCEX BHIOB yueOHOU
JeATEeIbHOCTH
IPeyCMOTPEHHOI

y4eOHBIM IUIAHOM (B CiIydae
peanuzanuu 00pa3zoBaTeIbHON
MIPOTPaMMEI B CETEBOH opme
JIOTIOJTHUTENBHO YKa3bIBACTCS
HaVMEHOBaHNE OPTaHU3aALUH,
C KOTOPOM 3aKJIF0UYEH
JIOTOBOP)

Ayn. 315 KomnbroTepHsIit Kiacc

VYueOHast ayJUTOpHS s IPOBEICHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEMHHApCKOT0 THIIA, KYpCOBOI'O IPOEKTHPOBAHUS (BBINOJIHEHNUS KYpCOBBIX PaboT),
IPYNIIOBBIX U MHIUBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAIIUH, TEKYILEro KOHTPOJISA ¥ IPOMEXYTOUHOH
aTTecTaluu

CneuunanusupoBanHas Me0Oenb. TexHudeckue cpeacTBa 00y4eHus: KOMITBIOTEPHI,
HaJlMuMe NOAKIIIoUeHHs K ceTH VHTepHeT, mepeHocHoe 00opyaoBaHue

[epeueHb IMIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO 00ECIICYECHUSL.

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JWIEH3HOHHBIM COTJIAIIEHHSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUH, B
Tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u anaiaoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Google Chrome, K-L.ite

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii kpai, .
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 317

Y4eOHast aynuTopust AJis IPOBEISHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHHA
CEMHMHApCKOr'0 THIIA, KYpCOBOTO IPOSKTHPOBAHHMS (BBIMIOJHEHUS KYPCOBBIX PadoT),
TPYyHOIIOBbIX U HHAWBUAYAJIbHBIX KOHCYJ'ILTa].IPIﬁ, TCKYILIETO0 KOHTPOJIA U HpOMeX(YTOqHOﬁ
aTTeCTalluu

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yi1. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayauropust MEXAUCUUIIIMHAPHOTO MPOEKTUPOBAHUS

VYueOHast ayIuTOpHs ISl IPOBECHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEeMHMHApCKOT0 THIIA, KypCOBOTO IPOEKTHPOBaHMS (BBIITOJIHEHHS KypCOBBIX PadoT),
TPYIIOBBIX U HHINBUIYAIBHBIX KOHCYJIbTAlUH, TEKYILET0 KOHTPOJISI X TIPOMEKYTOYHON
aTTecTanuu

CrnenuanuzupoBaHHas MeOenb. TeXHHUECKHE CpeICcTBA 00yUeHU:
HHTepaKTI/IBHHﬁ KOMIIJIEKC C BBIYMCIUTEIbHBIM OJJOKOM M MOOUIBHBIM
kpemtenueM [10 Ikar

Ilepeuens nuyen3uoHHO20 NPOSPAMMHO20 06ecneyeHus.

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO 1o JMUEH3HOHHBIM COTJALIEHHSM B CBOOOJHOM pacHpOCTpPaHeHUH, B
Tom unciae mo GNUGeneralPublicLicense n anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii kpai, .
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 319 Jlaboparopust «OHnnaitH — 00pa3oBaHMs»

VYueOHast ayIuTOpHs ISl IPOBECHUS 3aHSATHH JICKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEeMHMHapCKOT0 THIIA, KYpCOBOTO IIPOEKTHPOBAHMS (BBIITOJIHEHHS KypCOBBIX padoT),
TPYHOIIOBBIX U UHAWUBUAYAJIBHBIX KOHCyHBTaHI/Iﬁ, TEKYIIETO KOHTPOJIA U HpOMe)KyTO‘IHOﬁ
aTTecTalyu

Crnenmnanu3upoBanHas MeOenb. TeXxauueckne cpencTBa o0ydeHus:
VHTEepaKTUBHBIN KOMIIIEKC C BRIYHCIUTEIBHBIM OJTOKOM M MOOMIIBHBIM
kperenuem I10 Ikar

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpai, .
buiick, yn. Bragumupa
Koponenko, 1. 53




Mobunvustit komnslomepnutii kiacc DEPO VIP 1530

Tepeyens nuyen3uoOHH020 NPOSPAMMHO20 0becneyeHus.

Omnepannonnas cucrema Astra Linux Special Edition penns CMOJIEHCK
OducHsrit naket P7-o¢wuc.

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO mo JAMIEH3HOHHBIM COTJIAIIEHHSIM B CBOOOJIHOM pacHpoOCTpPaHEeHUH, B
Tom unciae mo GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Open
Office 4

Ayn. 320

VYueOHas ayTUTOpUs IS IPOBEIACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUN
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOTO POCKTUPOBAHUsI (BBIOJHCHHS KYPCOBBIX PaboT),
TPYIMIIOBBIX U HHIUBUIYaTbHBIX KOHCYJIBTAIMNA, TEKYIEI0 KOHTPOJIS U MPOMEKYTOUHOM
aTTeCTaluu

Crienmanu3upoBanHas Mebens. TexHudeckne cpecTBa 00yIeHUS: HHTEPaKTHBHBIN
KOMIIIEKC C BEIYUCIUTEIFHBIM OJJOKOM W MOOWIIFHBIM KpEeIUIEHHEM, HalTHare
TTOIKITFOUCHUS K ceTH VIHTepHeT.

Tepeyens nuyensuoHH020 NPOSPAMMHO20 0DecneyeHus.

HnmepaxmugHwiti KoMniexkc ¢ 8bl4UCTUMENbHBIM OOKOM U MOOULbHBIM
xkpennenuem I10 lkar

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO mo JWIEH3HOHHBIM COTJIAIEHHSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUH, B
tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u anaiaoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4, FileZilla

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 321

VYueOHas ayquTopus AJs IPOBEICHUS 3aHATHH JISKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHIA
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOTO IPOCKTUPOBAHUS (BBITOTHEHHUS KYPCOBBIX PadoT),
TPYIIIOBBIX U HHANUBHUIYaTbHBIX KOHCYJIBTAIIHN, TEKYIIET0 KOHTPOJIS ¥ MIPOMEKYTOTHOH
aTTeCTaluu

CrenmanmmsupoBaHHas MeOens. TeXHnIeckrne cpeicTBa O0YICHHUS:
MYyJbTHMEIHOKOMILICKT, HOYTOYK, HAIMYHE OKITIOYCHHS K ceTn IHTepHeT.

Ilepeyens nuyen3uoOHHO20 NPOSPAMMHO20 0becneyeHus.

MobunLHBLL Komnblomephbli kiacca RAYbook - 16wm

OC Windows 10PRO PQR OEM

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JWIEH3HOHHBIM COTJIAIEHHSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUH, B
Tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u anaiaoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii Kpai, .
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 322

VY4ueOHas ayquTopus A MPOBEACHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO THIIA, 3aHITHN
CEMHHAPCKOT0 THITA, KYPCOBOTO IPOCKTUPOBAHUS (BBITOIHEHHUS KYPCOBBIX PadoT),
TPYIITOBBIX U HHIUBHUIYaTbHBIX KOHCYJBTAIIHN, TEKYIIET0 KOHTPOJIS ¥ MIPOMEKYTOTHOH
aTTecTalun

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 343

YueOHas ayquTopus A7 IPOBEACHNS 3aHATHH JIGKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITHH
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KyPCOBOTO IPOEKTUPOBAHUS (BBIITOTHEHNUS KyPCOBBIX PadoT),
TPYNIIOBBIX U HHANUBHUYaJIbHBIX KOHCYJIBTAIIH, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOIHOH
aTTecTanuu

CrernmanmsupoBanHas MeOens. TeXHH4IecKne cpeicTBa 0OyIeHuUs: HaTuIne
NOJKJIIOYEHHs K ceTd VIHTepHeT, nepeHocHoe 000pyioBaHue

Poccuiickas @eneparus,
659333, Anraifickuii Kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 414

VY4ueOHast ayTuTOpus s MPOBEACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUN
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOT'O IPOCKTUPOBAHUS (BBITOIHEHHS KYPCOBBIX PadoT),
TPYIIIOBBIX U HHIUBHUYaTbHBIX KOHCYJIBTAIMNA, TEKYIIET0 KOHTPOJIS ¥ MMPOMEKYTOTHOH
aTTeCTaluu

CrnenmanmsupoBanHas MeOenb. TeXHHIeCKHe CPeICTBA O0YICHUS: HHTEPaKTUBHBIN
KOMILIEKC C BBIYHUCIIUTEIBHBIM OJIOKOM U MOOWJIBHBIM KPEIUICHHEM, HATHYHE
MTOIKJIFOUCHUSI K ceTH VIHTepHeT.

Tepeyens nuyen3uoOHH020 NPOSPAMMHO20 0becneyeHus.

Humepaxmugnulii KOMNIEKC C 8bIYUCTUMENbHBIM OIOKOM U MOOUTLHBIM
xpennenuem 110 Tkar

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpai, .
buiick, yn. Bragumupa
Koponenko, 1. 53




AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JUIEH3UOHHBIM COIJIAIICHUAM B CBOGOZ[HOM pacnpocrpaHeHuu, B
Tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense n anaioram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4, FileZilla

Ayn. 416

Y4eOHast ayTuTOpHS I IPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEMHHApPCKOT0 TUTIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHHUS (BBITIOITHEHHS KYPCOBBIX padoT),
TPYIIOBBIX U HHIUBUIYaTbHBIX KOHCYJIBTAIIHA, TEKYIIEro KOHTPOJIS U MPOMEKYTOTHOM
aTTeCTaluu

Crernmanu3upoBanHas MeOenb. TeXHuUecKkue cpecTBa 00ydeHus: Teneuszop LG,
HOYTOYK HaJM4YUe MOIKIFOYCHUS K ceTH VHTepHeT.

Ilepeuens nuyen3uoHH020 NPoOSPAMMHO20 obecneyenus.

Humepaxmuenwiii cmon IRBIS IT0 Microsoft Win 10 Professional

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO mo JMIEH3HOHHBIM COTJIAIIEHHSIM B CBOOOJIHOM pacnpoCTpPaHEeHUH, B
tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii Kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 335

UuranpHelil 321

AyJIUTOPHS ISl CAMOCTOSTEIILHOU pabOTHI

CrneunanuszupoBanHas Me0Oenb. TexHuueckue cpencTsa o0yyeHus: MOHOOJIOKH,
MHOTO(YHKIIMOHAJIBHOE YCTpOoicTBO «Pantumy, cnennannsupoBanHoe padbouee
MecTo «Ho1300%»: HOYTOYK C IPOrpaMMHBIM O00CCIICUCHUEM [IJIs HE3PIUUX U
cnaboBUAAIIUX JIIoJIeH (TporpamMma 3KpaHHOTO JOCTYIa JUJIsl He3pAUUX U
cnaboBUAAIINX, IKPAHHBIN YBEIMUUTEIb U IPOrpaMMa JIJIs CO3JaHuUsl, XPAHCHHSI U
yIpaBJieHHUs TEKCTOBBIMHU U TOJOCOBBIMH 3aMeTkamu). VOCO Professional:
rapuutypalabra ¢ Windows- npuio:keHueM Ajs npeodpa3oBaHusl peyH B
TeKCT, yuTawinass Mmamuna Eye-Pal Vision? DnexrpoHHblii py4uHoii BHaeo-
yBeauuureab Rudy. CnienuaiabHoe YCTPOHCTBO LISl YTEHHUSI «TOBOPSIIIHX
kHUD» (THdaoduaemmieiiep) «Victor Reader Stream»

CrnennaJn3MpoBaHHOE NPOrPaMMHOe o0ecnevenne 1Jsi co3xanus HuGpPOBBIX
reopsimux KHUTr B popmarte DAISY «Easy Converter»

Ilepeuens nuyen3uoHHO20 NPOZPAMMHO20 0becnedeHUs.

ABTOMATH3MpPOBaHHas1 OuOIHOTEeYHasi HHpopMannonHasi cucrema « Apouc»
AntuBupyc Kacnepckoro

KoncyastanT Ilatoc

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii kpai, .
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

10. METOAUYECKHUE PEKOMEHJALIUN

IO OPTAHM3ALIMU U3YYEHUSA JUCIHUITJIMHBI
10.1 MeToanuyeckne peKOMEHIAMH Il CTyAeHTa

Pazgenpl IMCIUILINHEL:

Choosing a Career

IlInesses and their Treatment

City

Education

Sports and Games

OO IWIN|F

Travelling

Iloozomoeka npezenmayuit no memamuke Kypca

“The Profession of My Dream”

“Around the World. World’s Capitals”

“’Higher Education in Britain and Russia: a comparative survey’’




“Across the British Isles”

CryneHTsl B IIpoliecce U3y4yeHus AUCUUIIIINHBI JOKHBIL:

(TpeboBanms 110 BHAAM PEUEBOM JACATECIBHOCTH)

A. Ayouposanue

K koHly BTOpOro kypca CTyIJEHT JO/DKEH yMeTh NOHMMaTh Ha CIyX Y4ueOHBII
ayJIUOTEKCT, OTPAXKAIOUIUI JTUTEPATypHO-PAa3TOBOPHBIN U MyOIUIIMCTUYECKUN CTUIIb PEUH, a
TaK)Xe ayJIHOTEKCT, COJIEpPXKAIIUN 3IEeMEHThl 0OMXOAHO-Pa3rOBOPHOrO CTWiA. Temn peun —
220-270 crnoB B MUHYTY. AyJIHOTEKCT MOXKET COAepKaTh 3% HE3HAKOMBIX CJIOB, O 3HAUYCHHUH
KOTOPBIX MOKHO JorafaThcsa. Bpems 3Byuyanust 4-5 MUHYT MPU OJTHOPA30BOM IPEAbSIBICHUU.
3anuck ayAuOTeKCTa — B JUKTOPCKOM HUCIIOJTHEHUH.

b. I'osopenue

A) ouanozuueckasn peus

CTyneHT NOoKEeH yMeTh BECTHU AMAIOr-o0CyXIEHUE, NUAIOr-O0bsSCHEHUE C YYEeTOM
KOMMYHHMKaTUBHOM cdepbl U B3aumoneicTBus mnapTHepoB. CTyIeHT [ODKEH YMETh
NpUHUMATh ydacTHe B Oecene 1O MPOOJIEMHBIM BOIpPOCaM, OOYCIIOBICHHBIM TEMAaTHKOMN
Cranpapra.

b) ouanozuueckasn peun

CryneHT NOKeH yMeTh Nepenarh COAEep)KaHHe MPOUYUTAHHOTO W MPOCTYIIAaHHOTO
TEKCTa C y4eTOM KOMMYHHMKATHBHOHW c(ephl M CHTyalldd WU JaTh OLEHKY IEepeaaBacMOMY
cogepkanuto. CTyIEeHT MOODKEH yMETh JieNlaTh pa3BEpHYTOE COOOIIEHHWE B CBSI3U C
0o0CyKIaeMbIMU TIpoOJIeMaMU, KOMMEHTHPOBATh Ha OCHOBE 3a/JlaHHOM KOMMYHMKATHBHOM
chepbl ¥ peueBoil CUTyallH OOIIEHUU.

B. Umenue

A) Umenue npo ceoa. CTyIeHT AOJKEH BJIAJIETh M3YUYalOIINM YTEHHEM Ha MaTepuale
XyIOKECTBEHHOTO0 M OOIIECTBEHHO-IIOJIMTHYECKOIO0 TEKCTOB, HCIOJB3Yys Uil HauboJsee
IIOJIHOTO MX IOHMMAHMS DJIEMEHTHI JIEKCUKO-IPAMMAaTUYECKOr0 aHajin3a, CO CKOpocTho 350
MEYaTHBIX 3HAaKOB B MHHYTY. CTyAE€HT JOJDKEH YMETh I0JIb30BAThCSl O3HAKOMUTEIbHBIM
YTEHUEM €O CKOpOCThIO 600 medaTHbIX 3HAKOB B MUHYTY Ha MaTepHalle XyAOKECTBEHHBIX U
Hay4YHO-TIOMYJISIPHBIX TEKCTOB.

b)Umenue e¢cayx. CTyAeHT [OJDKEH YMETb BBIPA3UTEIBHO YWUTAaTh HECIOKHBIN
OPUTMHAJIBHBIA TEKCT ¥ TEKCTHI IIKOIbHBIX YYEOHUKOB 5-6 K1acCOB.

I Ilucomo

CryneHT noKeH yMeTh opdorpaduyueckd U MyHKTYallMOHHO MPaBWIBHO MHCaTh
pa3IM4yHbIE BHJBl JUKTAaHTOB B Mpelaesax JEKCHYECKOro MHHMMyma 1-2  Kypcos:
opdorpaduuecknii, cBob0aHBIN U TBOpueckuii. B opdorpadmueckom mukrante Ha 180-200
MOJIHO3HAYHBIX CJIOB JOIycKaeTcs He Oonee 5 ommbOok. CTyAeHT JO0KEH YMETh BbIpaXkaTh
CBOU MBICIIM B MUCbMEHHOM (hopMe, TOJIb3YSICh TAKUMU peueBbIMU (OpMaMu, KaK OMMCAaHUE U
MIOBECTBOBAHUE C DJIEMEHTAMHU PAaCCYXXICHHS, MPU BBINOJHEHWH TAaKUX BUJIOB PabOTHI, Kak
HaIMCaHUE YaCTHOTO MUChMAa OTKPBITKH, U3JI0KEHHS IO MPOCIyIIaHHOMY WJIH POYUTAHHOMY
TEKCTY.

11. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEACTB J1JIs1 MPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIUA
OBYUYAIOLIUXCHA

@DOoH/T OIEHOYHBIX CPENICTB pa3palbOTaH I MPOBEACHUS MPOMEKYTOYHOM aTTECTAINH
oOyuaromuxcst o aucruiuinae «lIpakTuka yCTHOM U MUChbMEHHOM peun (aHTJIMHCKUH A3BIK)» U
BXOJWT B COCTaB OCHOBHOW oOpa3oBarenpHOM mporpammbl  44.03.01 Tlemaroruueckoe
oOpa3oBanmue (kBamudukanus «OakanaBp»), pearn3yeMoil MpU MOATOTOBKE OOYyYaroIIMXCs B
buiickom ¢ummane wmenn B.M. Ulykmmua. ®oH OIEHOYHBIX CPEACTB NMpEAHA3HAYEH IS
POBEPKU CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIINH, 3asBICHHBIX B IPOrpaMMe TUCIUTITHHBI (MOTYJIs)



B cOOTBEeTCTBUM ¢ y4yeOHbIM TutaHoM 44.03.01 Ilemaroruueckoe oOpa3oBaHue (KBaTH(PHUKAIHSI
«bakaaBpy, mpoduias MIHOCTpaHHBI#H S3bIK (110 BEIOODY).

IlepeyeHb KOMIETEHIMI C YKAa3aHUEM 3TaNoOB MX (POPMHPOBAHUS B MpoLEcce OCBOEHMS
o0pa3oBaTe/ibHOI NPOrpaMMbl

Komnerenmun, Nunukaropel O1LeHOYHbBIE
STaIbl cpencTBa
K-1 3HATH: KonTposibHas
” 3Tar BaKOHOMCpHOCTI/I OpFaHI/ISaHI/II/I SI3bIKAa B LIEJIOM U OTACJIIBHBIX pa60Ta

SI3BIKOBBIX YPOBHEH B YacTHOCTU: OCOOCHHOCTH (OHETHUYECKOM
CHCTEMBI,  TPaMMaTHYECKOrO  CTpOs,  CIIOBapHOTO  COCTaBa,
CTUIUCTHYECKUE 0coOeHHOCTH u3ydyaemoro s3bika (ITK-1.1; 3-1);
yMeTh:

AQHAJTU3UPOBATh SI3BIKOBBIC SIBIICHHS M HAYYHYIO UH(POPMAITUIO
B 00J1acTH HccaenoBanus ctpos sibika ([TK-1.2; V-1);
BJIaJeTh:
HaBbIKAMHM U TPUEMaMH JIMHIBHCTHYECKOTO aHajKh3a B HM3y4aeMOM
uHoctpanHoM si3bike (ITK-1.3; B-1);

[K-2 3HATH: Occe

Il sTan JIEKCHYECKUE M CHHTAKCHYECKHE OCOOCHHOCTH THIIOB PEYd B PoseBast urpa
MOPOXKJICHUM  HMHOS3BIYHOTO  BBICKA3bIBAHUS,  HAI[MOHAIBHYIO
cnenu¢uky npasun BexxmBocta (IIK-2.1; 3.1);

yMeTh:

OIIEPUPOBATH BCEH COBOKYIHOCTBIO MPABUI, PETYIHPYIOIIUX
SI3BIKOBYIO JIEATEIBHOCTh HAa MHOCTpaHHOM si3bike (I[TK-2.2; V-1);
BJIA/IETH:
criocobamu B3aMMOJICHCTBHS B MPOIECCe OOIICHUS B COOTBETCTBUH C
HOpPMaMH M3y4aeMOro SI3bIKa, Y3yCOM U KYJIBTYPHBIMHU TPaIULUSIMU
s1361K0BOTO coobectna (ITK-2.3; B-1)

CobecenoBanue

1. Komnemenuyusa I1K-1 c ykazanuem smana ghopmuposanusn 6 npoyecce 0c60eHus
obpazoseamenvHoil nPoOPaAMMbl
Ha 3 kypce npogosmkaercs popmupoBanue komrereHnuu [IK-1 (snageer naBbikamu BoCpusTus u
IIOHMMAaHUs, a TaKXKE€ MHOI'OAaCIICKTHOIO (q)OHeTI/IquKOFO, rpaMMaTuideCKoro, CEMaHTH4YCCKOro,
CTI/IHI/ICTI/I'{CCKOFO) aHaJIn3a MHOA3BIYMHOI'O MaTcpualia B YCTHOI>’I W IMUCHbMEHHOM (I)OpMe Ha U3y4acMOM
MHOCTpaHHOM  s3bike).  KOHTpoOJbHas  paboTa  HampaBieHa HAa  KOHTPOJIb  YPOBHSI
c(hOpMUPOBAHHOCTH HABBIKOB M YMEHHI HCIIOJIb30BAHUS JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX CTPYKTYp B
3a/laHHbIX TEMaTUYECKUX cepax.
Konmponvnas paboma (konmpoavnoe 3a0anue na smane popmuposanus
komnemenyuu I1K-1)
Test
l. Give English equivalents: npimaTh, paccTpOWCTBO MHUINEBAPEHHS, OCIONKHEHHS,
amTEeH/IUIINT, 3aTSCThE, Majell Ha HOTe, MOYKH, KalllJISTh, BBIBUX, IIEPEIOM, KOPb.
1. Give the basic forms of the verbs: lie, freeze, die, wake, worry.
I11.  Give synonyms: bare, to shiver, to refuse, ache, to join, doctor, to have a tooth taken
out.
IV.  Choose the best variant:
1. He visited Spain ...a war correspondent.

a) how b) like C) as
2. Look here, old man, you stay in ... bed.

a) the b) a c)0
3. The girl's cheeks were flushed by ... fever.

a) the b) a c)0

4...the condition that you follow the doctor's instructions you'll avoid pneumonia.




a) at b) on c)in
5. She regularly ... his proposals.

a) refuses b) gives up
6. He eats ... a pig; he can't get enough.
a) how b) like C) as
7. | feel a sharp ... in my ankle.
a) pain b) ache c) hurt
8. It... me to swallow.
a) hurts b) aches C) pains
9. The boy didn't know the difference between ... Fahrenheit and Centigrade thermometers.
a) the b) a c)0
10. Don't bother me, 1... all over.
a) ache b) pain c) hurt
V. Fill in prepositions if necessary:
1. The medical man wrote ... prescription ... tonic.
2. The health centre provides a good treatment ... typhoid fever.
3. You can’t see Mr. Walker, he’s consulting ... his patient.
4. The child will soon recover ... chicken pox if no complications set ... .
5. T’'vebeen ... the sick leave ... a fortnight already.
VI.Translate into English:
1. Tlo3Boib meTsiM moberatb OCUKOM, 3TO HE MPUYUHUAT UM Bpea
2. He 6ecniokoiicsi, peOCHOK He ObLIT OBl TAKMM BECEIIBIM, €CJIH Obl OH OBLIT CEPhE3HO OOJICH.
3. S ObI He cka3ana, 4To MEXTy HaMU OOJIBIIIOE CXOJICTBO.
4. BaM HYXHO IPOWTH PEHTIEH U CAaTh KPOBb HA aHAJIU3.
5. I'myGoko BIOXHHUTE — S MPOCITYIIAI0 BaIllX JIETKUE, a 3aTEM CEep/IIIC.
6. S nymaro, 4TO y MEHSI HEPBHOE PACCTPOMCTBO — s CTPAAAI0 OT OECCOHHMIIBI.
7. Tlocne Toro Kak eMy yaajauin 3y0, OH TOYYBCTBOBAJ CE0s BBI3IOPOBEBIIIUM.
8. Ero riasa BocnajieHbl U 3y/IsT.

Kpumepuu oyenku komnemenyuu I1K-1 ¢ pamkax konmponvnozo 3a0anun:
1. CobnroneHue JIEKCUYECKON COUETaeMOCTH, BJIaJICHHE TeMaThuuecKon Jekcukoit (0-50 6aioB).
2. Bnanenue rpaMMaTHYEeCKUM MaTepuaioM, HEOOXOIUMBIM JJIsl a[IeKBaTHOM Mepenaun MbICei
Ha UHOCTpaHHOM si3bike (0-50 OanioB).

Onucanue nokazameneu u Kpumepuee OuéHUuBaHus Komnemenuuﬁ, onucanue wKa
OUCHUGAHUA

YpoBHH IToka3aresu

HU3KHUI HE JIOCTaTOYHO YBEPEHHO aHaIU3UPYET SI3bIKOBBIE SIBIICHUS, IOIIYCKAET CYLIECTBEHHBIE
OIMOKH; 00IIAETCs B MPOCTBIX THITMYHBIX CUTYaIMAX, TPEOYIOIINX HEMOCPEACTBEHHOTO
oOMeHa nH}popManrei B paMKax 3HaKOMBIX TEM U BUIOB JIESTEILHOCTH;

UCTIONIb3YET MpocThie (pasbl M MpeIoKeHus,

HanOosee pacnpocTpaHeHHbIe (POPMBI BEXKIMBOCTH, COOIIOJIACT UX B CBOEM PEUEBOM
TIOBE/ICHUHN

CpemHui JIOIyCKaeT HerpyOble OIMMOKK B aHANIN3€ SI3BIKOBBIX SIBIICHUI; CTPOUT IIPOCTHIE CBSA3HBIE
BBICKA3BIBAHMS B PAMKAaX 3a/JaHHOM CHUTYaIIH;

BEJIET IMAJIOT-00CyXEeHUE, THATOT-00bsICHEHHE C YIeTOM KOMMYHHUKATHBHON chepsl U
B3aMMOJICHCTBHUS NAPTHEPOB IO TMPOOIEMHBIM BOIIPOCAM; YCIIEIIHO PemaeT
KOMMYHHUKATHBHBIC 337]a4d C BEIOOPOM aJIeKBAaTHBIX PEUE-ITHKETHBIX KIIHIIIE

BBICOKUH 0e301MO0YHO aHATM3UPYET SI3LIKOBBIE SIBJICHHSI; TOBOPUT 0€3 MOATOTOBKH U JJOBOJIHHO
CBOOOJIHO Ha 3a/IaHHBIE TEMBI; Y€TKO BBIPAXKAE€T CBOU MBICIIH, BEICTPAUBAET CIIOKHBIC
CHCTEMBI JJOKa3aTeIIbCTB;

M3JIaraeT IOKa3aTebHO C yYE€TOM aJIpecaTa MBICJIH IO 3aaHHOM TeMe, MpodJieMe, CUTYalliH,
peanusys u3y4eHHBIEC CIIOCOOBI M3JI0KEHHS MBICIICH (OIMcaHue, TOBECTBOBAHHE,
paccyXeHue), BbICKa3bIBas BCE apTYMEHTBI «3a» U «IIPOTHUBY;




JieNlaeT pa3BepHYThIE COOOLIEHNS 110 U3BECTHON TeMeE, OTXOAs OT 3apaHee NOATOTOBIEHHOTO
TEKCTa, YTOOBI NETaJbHO OTBETHTh HAa BONPOCH];, HAXOAWT MHOAXOIANIYIO (pa3zy mist
NpUBJICUCHU K ce0¢ BHHMAaHHSA, BCTYHNAeT B JHCKYCCHIO Ha W3BECTHYIO TeMy U
TOJIICP’KUBACT €€

KonrponbHoe 3amanue ouenuBaerca mo 100-0ayuibHOM ImiKanme, KOTopash HEPEeBOIUTCS B
IATHOAIIBHYIO IIKaly B COOTBETCTBMM C JIEMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMeHT [losoxxeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIErO0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEXKYTOYHOM AaTTeCTALMKU
CTYACHTOB:

- OLICHKA «5) BBICTABIIAETCA B CIIy4ae, €CJIU CTyIeHT BeInonHuI 87—100 % Tunosoro 3agaHus;

- OLICHKA «4» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CJIN CTYIEHT BBITOIHUAI 75—86 % THUIIOBOrO 3alaHus;

- OLICHKA «3» BBICTABIIECTCS B CIIy4ae, €CJIU CTYIEHT BINOIHWI 60—74 % THUIIOBOrO 3a/1aHus;

- OLIEHKA «2) BBICTABIISIETCS B CIIy4ae, €CJIU CTYAEHT BbIIOJIHUI MeHee 60 % TUIIOBOro 3aJjaHus.

2. Komnemenyus ITK-2 c ykazanuem smana gpopmuposanus é npouecce 0c60eHuUs
o0pazoeamenvHoll RPOZPAMMbL
Ha 3 kypce mpomomkaercs (opmupoBanue komnereHiuu [IK-2 (CriocoGeH BwICTpauBaTth
CTPAaTerui0 yCTHOTO U THCHBMEHHOTO OONICHHS Ha HW3y4aeMOM HMHOCTPAaHHOM SI3bIKE B
COOTBETCTBUU C KOMMYHI/IKaTI/IBHOI\/JI LICJIIBIO B 3aI[aHHOI\/JI CUTyalluu C YUYCTOM COLHOKYJILbTYPHBIX
perucTpoB). Dcce HaMpaBlICHO HAa KOHTPOJIb YPOBHS c(HOPMHUPOBAHHOCTH YMEHHSI BBICTPAMBATh
IMUCbMCHHYIO KOMMYHUKAIIUIO HA HHOCTPAHHOM A3BIKC.

Acce (konmponavroe 3a0anue na 3mane gpopmuposanus komnemenuyuu IK-2)

Write an essay on the following problem: An Ideal Teacher: What is he Like?
Kpumepuu oyenku komnemenyuu I1K-2 ¢ pamkax konmponvnozo 3a0anun:

1) IIOJIHOTA M COJEP>KATEJIbHOCTh IHMCbMEHHOTO BBICKA3bIBAHUA: IIPEACTABICHHOCTh B
OTBETE 3HAHUH 10 U3YYEHHBIM pPaHEE U U3y4acMbIM B HACTOSALIEE BPEMsI TEMaM, UCIIOIb30BaHUE
B OTBETE aKTYaJIbHOM, ayTEHTUYHOM U Pa3HOOOPA3HOM JIEKCUKH COBPEMEHHOIO aHTJIUHCKOTO
A3bIKa B paMKaxX M3YYEHHBIX paHee M U3ydaeMbIM B HacToslee Bpems TeMam kypea (40 %);
2) aprymenTanusi: (30 %);
3) npaBUiIbHOE s13bIKOBOE oopmierue (30 %).

Onucanue nokazamenei u Kpumepuee OueHuU6anus Komnemeuuuﬁ, onucaHue wKai
OUeHueanuAn

YpoBHHU IMoka3aresu

HU3KHUH HE JOCTaTOYHO YBEPEHHO aHaJM3HUPYET S3BIKOBBIC SBICHUS, JIOMyCKACT CYIIECTBECHHBIE
omKOKHM; OOIIaeTcss B MPOCTHIX THIWYHBIX CHTYAIMAX, TPEOYIOIMX HEIOCPEICTBEHHOTO
oOMeHa nH(opManueil B paMKax 3HAKOMBIX TEM U BHIOB JICSTEIbHOCTH;

UCTIONB3YeT MPOCThIe (pas3bl M MPeUIoKEeHNS,

HauOosiee pacnpocTpaHeHHble (OPMBI BEXIMBOCTH, COOJIOJa€T HX B CBOEM pEYEBOM
MTOBEJICHUH

cpenHuit JIOITyCKaeT HerpyOple OMMOKM B aHAIN3€ S3BIKOBBIX SBICHHUI; CTPOWT MPOCTHIC CBSI3HBIE
BBICKa3BIBaHUS B PAMKax 3a/laHHOM CHTYaIuH;

BEIET IUANOT-00CYXKICHHE, AMAJIOT-OOBACHEHHE C Y4eTOM KOMMYHHKATHBHOHN cdepsl H
B3aMMOJICHCTBUA  MApTHEPOB IO  NPOOJEMHBIM  BONpOCAaM;  YCIEIIHO  pemaer
KOMMYHHUKATHBHBIE 33]]a4l C BEIOOPOM a/IeKBAaTHBIX PeUYe-3TUKETHBIX KIIHIIE

BBICOKHUI 0e30MMO0YHO aHATM3UPYET S3BIKOBBIC SIBICHUS; TOBOPUT 0O€3 TMOATOTOBKHM M JIOBOJILHO
CBOOOJTHO Ha 3aJJaHHBIC TEMBI; YETKO BBIPAYKAET CBOM MBICIIH, BRICTPAUBAET CIOKHBIE CUCTEMBI
JI0Ka3aTeNbCTB;

M3JIaraeT JO0Ka3aTellbHO C YYETOM ajpecaTa MBICIHM IO 33JaHHOW TeMe, MpoOleMe, CUTYaIlHH,
peanus3yss HW3YYECHHBIE CIIOCOOBI HW3JIOXKEHUS MBICIed  (OIcaHWe, IOBECTBOBAHUE,
paccyxeHue), BbICKa3bIBasi BCE apIryMEHTBI «3a» U «IIPOTHUBY;

JieNlacT pa3BepHYTHIC COOOIICHUS MO M3BECTHOW TEME, OTXOMs OT 3apaHee IOJIrOTOBICHHOTO
TEKCTa, YTOOBI JETalbHO OTBETHTh HA BONPOCH,  HAXOJWUT MOAXOIAIIYI (Gpasy Ui
IpuBJIeUeHNUs K ce0e BHUMaHMA, BCTYIAeT B JHCKYCCHIO Ha M3BECTHYIO TEMY U IOAICPKHUBACT
ee




KontponbHoe 3amanue oreHuBaercs mo 100-0amipHOM IKane, KOTOpas TEpPEeBOAUTCI B
NATHOAIIIBHYIO IIKaJly B COOTBETCTBMM C JIEHCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMeHT [losoxxeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluu
CTYJCHTOB:

- OLIEHKA «5) BBICTABIIAETCSA B CIIydae, €CiIU CTyIeHT BeInoiHuI 87—100 % Tunosoro 3agaHus;

- OLIEHKa «4» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CJU CTYIEHT BBITOIHWI 75—86 % TUIOBOrO 3aJaHus;

- OLICHKA «3» BBICTABJIAETCS B CIIy4ae, €CJIA CTYEHT BhINOIHUI 60—74 % TUIIOBOTrO 3a1aHus;

- OLICHKA «2)» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CJIN CTYIEHT BBIIOIHUAI MeHee 60 % TUIIOBOrO 3aJaHusl.

Ponesas uzpa (konmponvnoe 3adanue na smane gpopmuposanus komnemenyuu INK-2)
Role Play
Speaker # 1
Making a Choice
Task (5 minutes). Characters — an intending teacher, a will-be journalist.
You are a will-be journalist. You meet your old friend and he/she tells you that he/she has taken
up teaching as a career. When you learn about this fact, you are greatly surprised because the
choice of your friend is quite an unexpected one. You can’t imagine your friend being a teacher
and copying with all the possible problems. Besides, you think that there’s nothing else on earth
like journalism. You try to persuade your friend to give up teaching and find some other job as
interesting as yours, for example.
Don’t forget to discuss the following points:
1) reasons for your friend’s choice
2) pros and cons of a teaching profession
3) the pluses of your own profession
4) Tastes differ.
You begin the conversation.
Remember to:
1) discuss all the points
2) take an active part of the conversation and be polite
3) give good reasons and explain your opinion

Role Play Speaker # 2
Making a Choice



You are an intending teacher. You meet your old friend who is a will-be journalist and tell
her/him that you have taken up teaching as a career. When your friend learns about this fact,
he/she is greatly surprised because your choice is quite unexpected for him/her. Your friend can’t
imagine you being a teacher and copying with all the possible problems. Besides, he/she thinks
that there’s nothing else on earth like journalism. You try to persuade your friend that you’ve
made the right choice and prove that teaching is your vocation. Don’t forget to discuss the
following points:

Task (5 minutes). Characters — an intending teacher, a will-be journalist.

1) reasons for your choice

2) reasons for your friend’s choice

3) pluses of a teaching profession

4) pros and cons of your friend’s profession

5) Tastes differ.

Your partner begins the conversation and you continue.

Remember to:

1) discuss all the points
2) take an active part of the conversation and be polite
3) give good reasons and explain your opinion

Kpumepuu oyenku komnemenyuu I1K-2 6 pamkax muno6ozo KOHmpoibHoz2o

3a0anua:

Ol1leHKa OCYIIECTBIISIETCS TI0 CIACTYIOIIUM KPUTCPHSIM:
1. AprymenTanus (0-25%)
2. Ceazuoctb (0 — 25%)
3. B3aumoneiicteue (0-25%)
4. bernocts (0-25)

Onucanue nokazameneii u Kpumepues OUCHUBAHUA KOMREMEHUUIl, ORUCAHUEe WIKA

OUeHUBAHUA

YpoBHHU IMoka3aresu

HU3KUU HE JIOCTaTOYHO YBEPEHHO aHAJIM3UPYET S3BbIKOBLIC SIBJICHUS, JOIYCKAeT CYIIECTBECHHbBIE
OH.II/I6I(I/I; O6H_[aGTC$I B TPOCTBIX THIHWYHBIX CUTyalUsAX, Tp€6y}OIJ.II/IX HEMOCPCACTBCHHOT'O
oOMeHa I/IH(I)OpMaL[I/ICI‘/‘I B paMKax 3HAKOMBIX TEM U BUJ0B ACATCIbHOCTH;
HCTIONB3YeT MPOCTHIE Ppa3bl U MPEATI0KCHNU,
Haunboiee pacopoCTpaHCHHbIC (bOpMLI BCXKJIMBOCTH, CO6J'IIO,I[a€T HX B CBOCM DPEUYCBOM
IIOBCACHUH

Cpe,I[HI/H\/JI AOITYyCKaceT Herpy6LIe OIIMOKH B aHaJIU3€ S3LIKOBBIX iIBJIGHI/Iﬁ; CTPOUT TMPOCTBHIC CBA3HBIC
BbICKAa3bIBaHUA B paMKaX 3alaHHON CUTYaIlllH,
BEIET IUANOT-00CYXICHHE, AMAJIOT-OOBACHEHHE C Y4EeTOM KOMMYHHKATHBHOM CGepsl H
B3aMMOJICHCTBUA  MApTHEPOB IO  NPOOJEMHBIM  BONpOCAaM;  YCIEIIHO  pemaer
KOMMYHHUKATHUBHBIC 3a1a49 C BBI60p0M AJICKBATHBIX PEYC-OTUKCTHBIX KIIUIIC

BBICOKUU 0e30MnO0YHO aHATM3UPYET S3BIKOBBIC SBJICHUS; TOBOPUT 0€3 TMOATOTOBKHM M JIOBOJBHO

CBOOOJTHO HA 3aJjaHHBIE TEMBI; YETKO BBIPAYKAET CBOM MBICIH, BEICTPAUBAET CIOMKHBIC CHCTEMBI
JIOKa3aTeNbCTB;

M3NIaraeT JO0Ka3aTellbHO C YYETOM ajpecaTa MBICIHM IO 33JaHHOW TeMe, MpodleMe, CUTYaIlHH,
peanus3yss HW3YYCHHBIE CIIOCOOBI HW3JIOXKEHUS MBICIeH  (OIcaHWe, IOBECTBOBAHUE,
pacCyXJeHUE), BRICKAa3bIBasl BCE apTYMEHTEHI «3a» U IIPOTHBY,

JIeNlacT pa3BepHYTHIC COOOIICHUS MO0 M3BECTHOW TEME, OTXOMS OT 3apaHee IOJIrOTOBICHHOTO
TEKCTa, YTOOBI JETaJbHO OTBETHTh HA BONPOCH,  HAXOJWUT MOAXOAAIIYI (Gpasy Ui
MpUBJICUCHUs K ceO0¢ BHUMaHMS, BCTYIIAET B JUCKYCCHIO HA M3BECTHYIO TEMY U MOIICPKUBACT
ee

KontponbHoe 3amanue oreHuBaercss mo 100-0amnpHO IKane, KOTOpas TEpPEeBOAUTCS B
MATUOAIUIBHYIO IIKaJdy B COOTBETCTBHM C JEUCTBYIOIIMM Ha TeKyIuii MmoMeHT [lonoxxenueM o




PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOUHOM aTTeCTaluu
CTYJCHTOB:

- OLICHKA «5) BBICTABJIAETCA B CIIydae, €CiI CTyIeHT BeInoiHuI 87—100 % Tunosoro 3agaHus;

- OLIEHKA «4» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CIU CTYIEHT BBITOIHWI 75—86 % TUIOBOrO 3aJaHus;

- OLICHKA «3» BBICTABJIECTCS B CIIy4ae, €CJIU CTYIEHT BbINOIHUI 60—74 % TUIIOBOrO 3a/1aHus;

- OLICHKA «2» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CJINA CTYIEHT BBIITOJHUAI MeHee 60 % TUIIOBOrO 3aJaHusl.

Cobecedosanue (Konmpoivnoe 3a0anue na smane Gopmuposanus komnemenyuu ITK-2)
3amganue: Dwell upon the problem.
1. The Profession of My Dream.
2. Around the World. World’s Capitals.
3. Higher Education in Britain and Russia: a comparative survey.
4. What Makes a Person Go in for Sports?
5. Are you fond of travelling?

Kpumepuu ouenku komnemenyuu INK-2 ¢ pamkax konmpoavHozo 3a0anus:
1. CootBerctBHe OTBeTa (hopmymnmpoBke Bompoca. ComepikaTenbHOCTh, TIyOMHA W IOJHOTA
otBeTa. (0-40 GayoB).
2. ApryMeHTHUpOBaHHOCTb, JIornyHOCTh (0-30 6aioB).
3. Bernocth peun Ha nHOCTpaHHOM si3bike (0-30 Gamios).

Onucanue nokazamenei u Kpumepuee ouenueanusn Komnemeuuuﬁ, onucarHue uwkKai
OUCHUGANHUA

YpoBHHU IToxkazarenn

HU3KUH HE JOCTaTOYHO YBEPEHHO AaHATU3UPYET S3BIKOBBIC SBIEHUS, IOMYCKAaeT CYIIECTBEHHBIC
omKOKH; OOIaeTcss B MPOCTHIX THUIHYHBIX CHUTYalUAX, TPEOYIOIINX HENOCPEACTBEHHOTO
oOMeHa nH(opManueil B paMKax 3HAKOMBIX TEM U BHIOB JICSTEIbHOCTH;

UCTIONB3YeT MIPOCThIe (Ppas3bl M MPeUIoKEeHNS,

Hanboiee pacnpocTpaHeHHble (OPMBI BEXIMBOCTH, COOJIOMAET WX B CBOEM pEYEBOM
MOBEJICHUH

CpeaHui JIOIyCKaeT HerpyOble OIMMOKM B aHANW3€ S3BIKOBBIX SIBJICHHUH; CTPOMT IPOCTHIE CBS3HBIC
BBICKA3bIBAaHHS B PaMKaX 33JaHHOI CUTYyaIUH;

BEJIET JIUANOr-00CY)KACHUE, IHajor-oObsSCHEHHE C YYeTOM KOMMYHHKATHBHOH cdepbl H
B3aMMOJICHCTBUA  MApTHEPOB 10  NPOOJEMHBIM  BONpOCAaM;  YCHEIIHO  pelaer
KOMMYHHUKATHBHBIE 33JJaul C BRIOOPOM a/IeKBAaTHBIX PeUYe-3THKETHBIX KIIHIIe

BBICOKUH 0e30MMO0YHO aHATM3UPYET S3BIKOBBIC SIBICHUSI; TOBOPUT 0O€3 MOATOTOBKHM M JIOBOJILHO
CBOOOJTHO Ha 3aJJaHHBIE TEMbI; YETKO BBIPAYKAET CBOM MBICIH, BEICTPAUBAET CIOKHBIE CHCTEMBI
JI0Ka3aTeJbCTB;

M3/IaraeT JOKa3aTellbHO C YYETOM ajpecaTa MBICIHM IO 3aJaHHOW TeMe, MpolOleMe, CUTYallHuH,
peanus3yss HW3YYCHHBIE CIIOCOOBI W3JIOXKEHUS MBICIeH (OImcaHWe, ITOBECTBOBAHUE,
paccyXJeHUE), BRICKAa3bIBasi BCE apTyMEHTEHI «3a» U «IIPOTHBY;

JieNlacT pPa3BepHYTHIC COOOIICHUS MO M3BECTHOW TEME, OTXOMS OT 3apaHee IOJrOTOBICHHOTO
TEKCTa, YTOOBI JETalbHO OTBETHTh HA BOIPOCH;  HAXOAHWT MOAXOIAIIYI (Gpasy Ui
MpUBJICUCHUs K ceO¢ BHUMaHMS, BCTYIAET B JUCKYCCHIO HA M3BECTHYIO TEMY U IOIICPKHUBACT
ee

KontponbHoe 3amanue oreHuBaercss mo 100-0amnpHO IKame, KOTOpas TEpEeBOAUTCA B
nATUOAJUTHHYIO IIKATy B COOTBETCTBHU C JICHCTBYIOMMUM Ha TeKyIuii MomeHT [lonoxkennem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu
CTYJICHTOB:

- OLIEHKA «5» BBICTABIIETCS B Clly4ae, eciu CTyeHT BbnonHmI §7—100 % TtumnoBoro 3aganus;

- OIIEHKa «4» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CIU CTYICHT BBIMOIHIIT 75—86 % THUMOBOTO 3aaHUS;

- OLIEHKa «3» BBICTABIIAETCS B Clly4ae, €CIU CTYEHT BbIONHII 60—74 % TUIOBOTO 3aaHus;

- OIIEHKA «2)» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CIU CTYICHT BBITOIHIIT MeHee 60 % THIOBOTO 3aaHusI.




MeToauyeckue MaTepuaJibl, ONpeaeJaoIye Npoue1ypbl ONeHHBAHUSA
esab npouenypwi:

[lenpro mpoMexXyTOYHOM arTecTanuy o gucuuiuimHe «lIpakTuka yCTHOM U MMCbMEHHON
peun (QHIVIMICKUI $3BIK)» SIBISIETCS OLCHKA YPOBHS C(HOPMHPOBAHHOCTH KOMIICTCHIMH B
pe3ysibTaTte yCBOCHHMS 3HAHWN, NPUOOpETEeHHs YMEHMI, HAaBBIKOB W OINbBITA JEATEIBHOCTH B
pamKax ocBOeHUs AUCHUILTHHBI «[IpakTrka yCTHO# U MMCbMEHHOM peun (aHMIIMHCKUH S3bIK)).

[Ipouenypa oueHUBaHUS MPOBOAUTCS 110 OKOHYAHUU OCBOEHUS TUCLUIUIMHBI (MOIYJIS).
Onenka ypoBHs chOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIUI Ha 3Tane ux (GOPpMHPOBAHUS OINPENENIAETCs
Ha OCHOBAaHMU KOHTPOJBHOH paboOThI, 3cce, POJIEBOM Hrpbl, cobecemoBanus. OueHUBaHHE
OTBETOB 0OYYAIOLIMXCS IPOBOAUTCS B COOTBETCTBUHU C MPUBEIEHHBIMU KPUTEPUSMHU.

Ha ocHOBaHMM OTBETOB OIICHMBAETCS YPOBEHb C(POPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETECHIIMHA Ha
JTane ux (pOpMUPOBaHUS B paMKax JUCUMILIMHBI (Moayis) «IIpakTuka yCTHOM M MHCBMEHHOM
peur (QaHTJIMMCKUM SI3bIK)», @ TaKXKEe YPOBEHb 3HAHUM, YMEHUW, HaABBIKOB M OIBITA
JEATEIIBHOCTH, 110 PE3yJbTaTaM BBICTABIIACTCA OLCHKA Ha JK3aMeHe. Pe3ynbrarsl NpoBeneHus
IIPOLIEAYPHl B YCTAHOBJIICHHOM IOPSAJIKE ITPOCTABIIAIOTCS MPENOJABATEIEM B 3a4ETHBIE KHUKKU
00y4aroIuXcsl U 3JIEKTPOHHBIE BEJIOMOCTH U NPEACTaBIAOTCA B qupekuuto. Ilo pesynpraram
IIPOBEICHUS IIPOLIEAYPbl OLEHUBAHMA IIPEIOJABATENEM JI€JIAeTCs BBIBOJ O PpE3yJbTarax
IPOMEXYTOUHOW aTTecTaluy Mo JuciuIMHe (Moayinro) «IIpakThka ycTHOW M NMUCBMEHHOM
peun (aHTTTUHCKUHN S3BIK)».



Monyas 4. 4 kypc
1. HEJIb U 3AJAYN JUCHIUTIJIMHBbI

Lenv n3ydenus [IpakTUKH YCTHOM U MUChbMEHHOMN peun (aHTIUHCKU s3bIK) (4 Kypc)
—  COBEpIICHCTBOBaHHME  (OpMHUpOBaHHME  YPOBHS  KOMMYHHKATHBHOM  SI3BIKOBOU
KOMIIETEHIIUH, BKJIIOUAronen JIMHTBUCTHYECKYIO, COI[MOJIMHTBUCTHUYECKYIO,
COIMOKYJIIbTYPHYIO, JTUCKYPCUBHYIO B COOTBETCTBUHM C OONIEEBPONEHCKON TIKaIOn
TpeOOBaHUN MO BCEM BHJIAaM PEUEBOM J1€SATEIbHOCTH (TOBOpPEHHE, ayJIUpPOBaHUE, YTEHHUE U
MHCHMO).

3aoauu NUCHUIIIINHEL:

1. ycBoeHue 3HaHMH O CUCTEME M3Y4aeMOro sI3bIKa U MpaBHiIaxX ee (PyHKIMOHUPOBAHMS;

2. QopMupoBaHHWE YMEHUW aHaJIU3MPOBATh, 0000INATh M CHUCTEMATHU3HPOBATH (DAKThI
S3bIKA U PEUU;

3. yCBOGHHE 3HAHUH O KyJIbType CTpPaHbl M3y4yaeMmMoro s3blka U (opmMHUpoBaHUE
LIEHHOCTHOT'O OTHOILIEHUS K POAHON KYJIBTYPE;

4. (opmupoBaHUE HABBIKOB YCIOBHO-HEMOATOTOBICHHON 1 HETIOATOTOBICHHON PeyH;

5. (opMmupoBaHHE CIIOCOOHOCTU BOCIPUHUMATh XYJI0’KECTBEHHOE IPOU3BEACHUE BO
BCEM €r0 MHOI00Opa3HOM HAEHHOM M SMOIIMOHATIHHOM OOraTCTBE;

6. pa3BUTHE HABBIKOB AaHHOTHPOBAHUS U KOMMEHTHUPOBAHUS TEKCTOB;

7. oOydeHue CyMMHPOBAHHIO CBEJICHUN U3 Pa3HBIX UCTOYHHKOB;

8. CoBepIICHCTBOBaHME YMEHUI BECTH TUAJIOT H MOJIUIIOT;

9. coBepuICHCTBOBaHME MHCHbMEHHOW peuyd Ha OCHOBE TakuX (OpM, KaK COYMHEHHE-
MOBECTBOBAHUE U COYMHEHHE-OMUCAHHE,

10. coBepiIeHCTBOBaHWE HABBIKOB IEPEBOJIA C AHTIHMIICKOTO s3bIKA HAa PYCCKUH H C
PYCCKOTO sI3pIKa HA AHTJIMHCKUNA B COOTBETCTBHUM C TPaMMAaTHYECKHUMH, JIEKCHYECKUMHU U
CTHJINCTUYECKUMU HOPMAMH S3bIKA [1€PEBO/IA;

11. coBepieHcTBOBaHKE TPO(HECCHOHATHFHBIX HABBIKOB;

12. pa3BuTHE HaBBIKOB Pe(PIECKCUH, CAMOKOPPEKIIMH U CAMOKOHTPOJISL.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucuunmmza «IIpakTuka yCTHOW U MUChbMEHHOW peun (aHTJIMHCKHUN S3bIK)» OTHOCHTCS K
00s3aTeNbHBIM JUCIUIUIMHAM BapHaTUBHON 4acTH y4eOHOrO IUIaHa.

JUis OCBOEHHUSI JUCHMIUIMHBI OOy4aroIiuecsi WCHOJb3YIOT 3HAHMS, YMEHHs, CIIOCOObBI
JeSITEIbHOCTH U YCTaHOBKH, COOPMUPOBAHHBIE B X0/1€ U3YUYECHUS TUCIUIUINH!

— «IIpakTuyeckas rpaMMaTHKa (aHTITUIACKUIT S3BIK);

— «[Ipaktuyeckas poHeTHKa (AHTTTUIACKUN SI3BIK)»;

— «IIpakTuka ycTHO# U MUCbMEHHO# peun (aHrnuiickuii s3bik)» (1-3 Kypebr).

OcBoeHre AaHHOW MUCHUILIUHBI SIBISIETCS HEOOXOAWMOW OCHOBOM JIJISi MOCTEAYIOIIETO
U3y4eHUs] TUCHUIUNH: «[IpakTUKK YCTHOW M MUCBMEHHOW pedr (aHTIHHCKUi s3bIK)» (5 Kypc),
«OCHOBBI MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIMM (QHTTUHCKUN S3bIK)», «CTpaHOBEACHUSI CTpaHbl
U3y4aeMoro (aHTJIUICKOT0) SI3bIKaY.

3. TPEBOBAHUA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUITJINHBI
[Ipouecc n3yueHus: AUCUUIIIMHBI HAIIPaBJIeH HA (OPMHUPOBAHUE CIIETYIOIINUX
KOMIIETECHIIUN:
- BJaJIeeT HaBBIKAMU BOCIIPUSATHUS U MOHHMMAaHUS, a TaK)Ke MHOTOACIEKTHOTO ((hOHETHUECKOTO,
rpaMMaTHYeCKOro, CEMaHTHUYECKOT0, CTMIMCTUYECKOT0) aHalM3a WHOSA3BIYHOTO MaTepualia B
YCTHOM M TUCbMEHHOW (opMe Ha n3ydaeMoM WHocTpanHoM si3bike (TTK-1);
- crocoOeH BBICTpauBaTh CTPATETHUI0 YCTHOIO M MNUCHMEHHOro OOIIEHUS Ha H3y4yaeMoM
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE B COOTBETCTBHM C KOMMYHHMKATHBHOW II€JIbIO B 3aJJaHHOM CUTyalluu C
Y4ETOM COLUOKYIBTYpHBIX peructpoB ([1K-2).
B pe3ynbrate u3y4eHus AUCHUILIUHBI CTYIEHT JOJDKEH:



3HATh:

3HATh 3aKOHOMEPHOCTH OpPTaHH3alUH SI3bIKa B LI€JIOM U OTIENBHBIX S3bIKOBBIX YPOBHEH B
YaCTHOCTH: OCOOEHHOCTH (POHETHUYECKOW CHUCTEMBI, I'PaMMAaTHYECKOTO CTpPOs, CIOBAPHOTO
coCTaBa, CTHIIMCTHYCCKHE 0cOOeHHOCTH n3ydaemoro s3bika (ITK-1.1; 3-1);

3HAaTh JICKCUYECKHE W CHHTAKCUYECKHE OCOOCHHOCTH THIIOB pPEYd B IOPOKICHUU
HMHOSI3BIYHOTO BBICKA3bIBaHMS, HAIIMOHAJIbHYIO crienuduky npasui sexiuoctu (1TK-2.1; 3.1);
yMeTh:

YMETh aHaJM3UpPOBaTh S3BIKOBbIE SBJICHHUS U HaydyHyio HHGpopmanuio B 00JacTH
uccienoBanus ctpost s3bika ([TK-1.2; V-1);

YMETh OMNEpPUpPOBaTh BCEHl COBOKYHMHOCTHIO MPABUJI, PErYIUPYIONIMX S3BIKOBYIO
JeSITeIbHOCTh Ha HHOCTpaHHOM si3bike ([TK-2.2; V-1);
BJIA/I€Th:

BJIQJICTh HABBIKAMU U MPUEMaMU JTMHTBUCTUYECKOTO aHAIM3a B M3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM

s3eike (TIK-1.3; B-1);

BJIQJICTh CIIOCOOAMH B3aMMOJICHCTBUS B TIPOIIECCE OOIIEHUSI B COOTBETCTBUH C HOPMaMU
M3Yy4aeMOT0 SI3bIKa, Y3YCOM U KYJIbTYPHBIMHU TpaguIUsaMHU si3pikoBoro coobmectsa (I1K-2.3; B-
1).

4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI U BU/Ibl YYEBHOM PABOTHI
OO01mast TpyA0€MKOCTh JTUCIUTUINHBI COCTABIISICT 8 3a4CTHBIX CIUHMUII.

Bun yuebHoit paboThl Bcero Kypc
4acoB 4
AyauTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 52 52
B Tom uncie:
Jlexumn (JI)
[Tpaktueckue 3anstus (I13) 52 52
Cemunapsl (C)
Jlaboparopusie pabots! (JIP)
CamocrosiTeibHas padora (Bcero) 236 236
B ToM uucne:
CounHeHune 59 59
[TucbMeHHBIC YITpaKHEHHS 59 59
WNHauBHyanbHOE YTEHUE 59 59
IloaroroBka aHanu3a TeKCTa 59 59
Bu mpomexyTodHOM arTectauu: (3/0, 9K3aMeH) 3/0 9K3a
MEH
OO61mas TpyA0eMKOCTh 4achl 288 288
3Q4E€THBIC CIUHUIIBI 8 8

5. COAEP KAHUE JUCHUITJIMHBI

5.1. Conep:xanue pa3iaejioB AMCHUIIMHBI

No Haunmenosanue Conepxanue paszaena
n/m pa3aciia IMCIHUILINHBL
1 Changing OcHnoBHoii Tekcr: Three Men in a Boat by Jerome K.

Patterns of Leisure Jerome

JomoanuteabHble TekeTbl: A Day at the Seaside by
Bill Bryson (Inside Out Upper Intermediate p. 69); Rafting
Down the Great Canyon by Erma Bombeck

OcHOBHAasl JIEKCHKA.




1. gossip, to gossip

2. towind

3. peel, to peel, candied peel

4. to scrape, to scrape a living, to scrape up

5. steady, firm, to steady, steadily

6. mess, to be in a mess, to make a mess of smth., to
get into a mess

7. crack, to crack, to crack a joke

8. to contribute, contribution

9. spirit, to raise smb’s spirits, out of spirits

10. taste, to taste, tasteful, tasteless

TeMaTuyeCcKHil CJ10Bapb TeMbI:

Choosing a route. Packing: hike, to go on a hike, to
go hiking, hiker; picnic; walking tour, walker; to travel (to go)
on foot; to wander; to roam; route, to choose a route; to
discuss plans, to plan a trip; guide-book; light (hand) luggage,
heavy luggage; rucksack; knapsack; hamper, basket; to pack
clothes (supplies, cooking utensils, etc.) into a rucksack, to
pack a rucksack; damp-proof; sleeping-bag, the spirit of the
journey; to be open to all impressions; an inveterate anti-
picnicker.

Nature. Weather: landscape, scenery; countryside,
hilly or level countryside; picturesque; vegetation; grove;
slope; steep hill; meditative silence of the morning; to wind,
winding; the weather forecast (to forecast the weather);
constant (steady) rain (wind); dull, wet, damp, cloudy, foggy,
windy weather (day); it is pouring; to drizzle, it is beginning
to drizzle; fog, thick fog, mist; to be (to get) wet through; the
things are damp, soaked; the wind rises, drives the clouds
away, brings rain, drops; it's a hot, stuffy day; the heat is
stifling, unbearable; there is hardly a breath of air; not a leaf is
stirring; it's 30 (degrees) above (zero) in the shade; a day to
tempt anyone out.

Meals: meals in the open air; cooking utensils; frying-
pan; , saucepan; pot; kettle, tea-pot, to get a kettle to boil; tin,
tinned food, tin-opener; pocket knife; gas-burner; water-
container; eggs and bacon, scrambled eggs; plain, nourishing
breakfast; to peel, to scrape potatoes; to stir, to mix; to crack,
to squash, to smash; to clean, to scrape out a frying-pan; to
spill; odds and ends; flavour; good stuff; like nothing else on
earth; to make a fire, to put out the fire; to light a gas-stove; to
settle oneself for a meal; to squat down to supper; burnt and
unappetising-looking mess; to give smb. a good appetite; to
wash up.

Sleep: to camp out, to sleep out; a picnic site; to fix (to
pitch) a tent, to strike a tent; sleeping-bag; to be fast asleep,
not to sleep a wink; torch.

Bathing and boating: to look down at the river and
shiver; to throw water over oneself, a tremendous splash; to
dive; to swim, to have a swim; to run one's boat into a quiet
nook; to hire about; to get upset; to row up (down) the river
(stream); to steer; bow, stern; canoe, rowing-boat, motor-boat,




yacht; to land, to get out; to scull, tow, to punt; raft, to raft;
strong current; a refreshing bathe.

PoseBas urpa “ Hiking is an ideal thing, but only for the
young”

Couunenmue a) “A river trip that went wrong”

b) “The dream of a holiday-maker on a rainy night”
Yueonnlii mpoext Advertising your travel agency
Jlomamnee urenme The Moon and Sixpence by W.S.
Maugham

Movies

Man and the

OcHnoBHoii Tekcr: Encountering Directors by Ch.
Samuels

Jononuureiabubie TekeTbl: Commercial Breakdown
by Bartle Bogle Hegarty (Inside Out Upper Intermediate p.
101); Life Is Like a Movie? by E. J. Whetmore; Public
Pleasures by I. Barry

OcHOBHAasl JIeKCHKA!

1. point, to the point, to speak (to stick, to keep, to be)
to the point, to make a point of doing something, to
agree/disagree on some points, to be on the point of doing
something, to point, to point out, pointless

2. dream, to dream, dreamer, dreamy

3. to mix, to mix up, to be mixed up in something,
mixer, mixed

4. suspicion, on suspicion, above suspicion, under
suspicion, suspicious, to be (to get, to feel) suspicious of smb.
about smth., to suspect

5. conscious, aware, unaware, unconscious, self-
conscious, consciousness, to lose consciousness, to recover
(regain) consciousness

6. to interfere, interfering, interference

7. constant, permanent, temporary, constantly

8. to resist, resistance, the line of least resistance,
irresistible

9. to reflect, reflection, on reflection

10. to admire, admirable, admiration

TemaTn4yeckuii cJ10Bapb TeMbI:

Cinema: cinema (house), open-air theatre, cinema
with continuous performance, drive-in-theatre, film, movie,
(motion) picture, to go to the cinema (a movie, movies,
pictures), normal screen, wide (large, broad) screen, the first
(second) showing, entrance (exit), showing (performance,
programme) begins at ... (ends at...), colour poster, the box
office, to book tickets.

Films: documentary, educational, popular scientific
(or science) film, feature film, science fiction film, animated
cartoon, adventure film, musical, puppet film, thriller,
comedy, horror film, crime film, Western, children's film,
theatrical film, wide-screen, colour (black-and-white, mute,
sound, dubbed, full-length, short-length) film, short, two
(three) part film, wartime epic, serial, "X" film, star-studded
film, the screen version (adaptation) of the novel.

Parts of films: scene, outdoor (indoor) scene, the




opening scene, the final scene, crowd scene, an episode, still,
shot, long shot, close-up, caption, subtitle, flash-back(s).

Cinema work: to shoot (produce, make) a film, to
make a screen version (adaptation) of a novel, to screen a
novel (play, story), to adapt a novel for the screen, to film a
novel, to play (act) on the screen, to release a picture, to come
out (about a film), to go into production, to remake a film, to
reissue a film, to be dubbed in Russian, to present a film in
Russian, co-production (joint production), directed by...,
scenery and costumes by..., the songs set to music by... .

Cinema workers: producer, film director, art director,
camera-man, script-writer, animator, costume designer.

Cinema-goers: film goers, audience, film fans, to
watch the film (screen), to watch smb. acting on the screen, to
see a film.

Actors and acting: the cast, comedian, an actor of
great promise, leading actor, star, to play the main (leading,
title, key) or small (supporting, minor) role, to co-star, to
portray a character, to give a convincing (memorable,
captivating, warm, brilliant, superb) portrayal of ... , to give a
magnificent performance as ... (in), to take (gain) the best
actress (actor) award (title), to create a true-to-life image, to
make the most of the role, to bring to life on the screen, to
come alive on the screen, a typical N role, to outshine
everybody else, a new N film, to star in a role, to be miscast
(ill-chosen), to be cast to advantage.

Effect. Impression: the film deals with (depicts,
presents, tells of); the message of the film; to win universal
acclaim; to praise unreservedly; to leave a deep and lasting
impression on; to appeal so much to the audience; to be
(make) a hit with the public; a delightful, amusing comedy;
entertaining (powerful, gripping, absorbing, vividly dramatic,
technically brilliant, sad, depressing, slow-moving, dragged-
out) film; to mar a film; to leave smb. cold; empty of serious
content; a flop; a good film, not without flaws; a run-of-the-
mill film; not a film to everyone's taste; not an easy film to
watch; obscure and complex ideas.

PoseBast urpa “ Share your Impressions on the Film”
Peuensus Ha puabm: 1. beprman «3oioTtast coHatay
Yueonblii mnpoexkt “The Movie Stars: The World’s
Sweethearts”
JNomammnee uyrtenme The Moon and Sixpence by W.S.
Maugham

Bringing
Children

Up

OcHnoBHoii Texcet: The Fun They Had by I. Azimov

JononHuTeabHble Tekerhl: Has Technology Ruined
Childhood? (Inside Out Upper Intermediate p. 101); The
Problems of Fathers and Sons by Enrique Hank Lopez

OcHoBHasl JIEKCUKA

1. to stand, to stand on end, to stand out, to stand up
for smb. (smth.), it stands to reason, to stand one’s ground, to
stand for

2. to hate, hate, hateful, hatred




3. to smile, smile, to be all smiles

4. to pat, pat

5. to take, to take after, to take down, to take in, to take
off, to take over, to take to, to take up, to take up with

6. level, to be on a level with smth., smb. to level

7. regular, regularly

8. to scream, scream, a perfect scream

9. to fit, to fit smth. on, to fit in, fit

10. to love, love, to give (send) one’s love to , not to
be had for love or money, to be in love with, to fall in love
with, affection, devotion

TeMaTuyeCcKHil CJ10Bapb TeMbI:

Basic principles: to bring up (raise) children, to avoid
pitfalls, the formative years, to progress (regress) in one's
development, stunted development, physical and mental
development, to encourage a child, to let children grow
naturally, to treat children like ..., to develop more quickly
than previous generations, to gain independence from parents,
to grow up, to be mature, an effective approach, a peaceful
and relaxed manner.

Basic qualities: love, security, care, affection, respect,
patience, reassurance, happy home backgrounds, responsible
adults, not to feel neglected, to be sensitive to one's feelings,
to be too wise to argue, to speak firmly, to be consistent, to be
fair, to have no favourites, to show much patience (plenty of
love).

Handling children: to have full faith in, to keep anger
under control, capacity to restrain anger, to cause enormous
damage, not to force one's will on a child, to avoid labelling
children (stupid, silly, foolish), to listen to children with
understanding and sympathy, to win smb. over, to avoid
statements (comments) which can create arguments and
tension, to shake smb.'s confidence, to offend smb.'s self-
respect, to prevent crises.

Atmosphere: friendly, not authoritarian, dignified,
uncomfortable, embarrassing, an atmosphere of calm and
quiet, to let steam off, to put fat in the fire, to lose one's
temper, not to create tension(s), to be said in the heat of the
moment.

Praise: direct praise of personality, realistic
(idealized) picture of smb.'s personality, to exaggerate praise
out of all proportion, to give a realistic picture of a child's
accomplishments, to concentrate on a child's strength and not
his weakness, to keep away from general remarks about
anyone's personality.

Punishment: to scream and yell at, not to hit children,
to be bound to lose, spanking, to cause mental illnesses
(psychological damage), to beat the daylights out of smb., to
shake the life out of smb., to be ashamed of oneself, the best
way to criticize, to say nothing, a direct reprimand, to answer
back, a beating, to lock children up, not to speak with a child
deliberately, to ignore a child, an undesirable form of




punishment, sarcasm, to work out all sorts of schemes for
revenge, to tell smb. off (to give smb. a telling off).

Discipline. Behaviour. Manner: to discipline smb., a
way of teaching politeness, to be punctual, to interrupt a
conversation, to get quarrelsome, the art of living together, to
lead to frayed nerves for days on end, to develop a conscience
in smb., not a word of blame, not to impose anything on
children, to encourage inner development, to give children a
choice, to heighten smb.'s self-confidence, a beneficial and
corrective influence on smb., to leave a decision to the child,
to teach smb. manners.

Children’s reaction: to live up to smb.'s expectation,
to do smth. on purpose, to have admonitions and warnings, to
be encouraged to ask questions, to be curious and inquisitive,
to learn by imitation, to feel part of the family, to hate
questions which try to trap, to be pushed into making up lies,
to choose between telling a lie or giving embarrassing
answers, to appreciate smth., to become full of resentment, to
become a nuisance (resentful, spiritless, delinquent).

PosieBass urpa °’It is a Wise Father, who Knows His Own
Child”

Homammnee uyrenme The Moon and Sixpence by W.S.
Maugham

Painting

OcHoBHOWi TekcT: Art for Heart’s Sake by R.
Goldberg

JomoanuteiabHble Tekerbl: Where to Go to See a
Masterpiece? Frida Kahlo (Inside Out Upper Intermediate p.
91)

OcHoBHAsl JIEKCUKA

1. to relieve, to relieve one’s feelings, to feel relieved,
to ease, relief, comfort

2. art, artist, artistic, artificial

3. to draw, draw, drawing

4. picture, piece, to picture, to depict, to represent, to
portray, picturesque

5. paint, to paint, painter, painting, canvas

6. colour, colour scheme, to paint smth. in (dark)
bright colours, to colour, coloured, colourless, colouring,
colourist

7. doubt, no doubt, to doubt if smth. is correct (true,
wrong, smb. will do smth.), not to doubt that, doubtful

8. to select, to choose, to pick, selection

9. size, -sized

10. effort, to do smth. with an effort(without effort), to
make an (every, no) effort, to cost smb. much effort to do
smth., to spare no effort(s)

TemaTnuyeckuii cj10Bapb TeMbl:

Painters and their craft: a fashionable/ self-taught /
mature artist a portrait / landscape painter, to paint from
nature / memory / imagination, to paint mythological /
historical subjects, to specialize in portraiture / still life, to
portray people / emotions with moving sincerity / with




restraint, to depict a person / a scene of common life / the
mood of..., to render / interpret the personality of..., to reveal
the person’s nature, to capture the sitter's vitality / transient
expression, to develop one's own style of painting; to conform
to the taste of the period, to break with the tradition, to be in
advance of one's time, to expose the dark sides of life, to
become famous overnight, to die forgotten and penniless.

Paintings. Genres: an oil painting, a canvas, a water-
colour pastel picture; a sketch / study; a family group /
ceremonial / intimate portrait, a self-portrait, a shoulder-
length / half-length / knee-length / full-length portrait; a
landscape, a seascape, a genre / historical painting, a still life,
a battle piece, a flower piece, a masterpiece.

Composition and drawing: in the foreground /
background, in the top / bottom / left-hand corner; to arrange
symmetrically / asymmetrically / in a pyramid / in a vertical
format; to divide the picture space diagonally, to define the
nearer figures more sharply, to emphasize contours purposely,
to be scarcely discernible, to convey a sense of space, to place
the figures against the landscape background, to merge into a
single entity, to blend with the landscape, to indicate the
sitter's profession, to be represented standing.../ sitting. ../
talking..., to be posed / silhouetted against an open sky / a
classic pillar / the snow; to accentuate smth.

Colouring. Light and shade effects: subtle / gaudy
colouring, to combine form and colour into harmonious unity;
brilliant / low-keyed colour scheme, the colour scheme where
... predominate; muted in colour; the colours may be cool and
restful / hot and agitated / soft and delicate / dull, oppressive,
harsh; the delicacy of tones may be lost in a reproduction.

Impression. Judgement: the picture may be moving,
lyrical, romantic, original, poetic in tone and atmosphere, an
exquisite piece of painting, an unsurpassed masterpiece,
distinguished by a marvellous sense of colour and
composition.

The picture may be dull, crude, chaotic, a colourless
daub of paint, obscure and unintelligible, gaudy, depressing,
disappointing, cheap and vulgar.

PosneBass urpa “At the Art Gallery in London” (You are
visiting one of the London’s Art Galleries ( The Tate or The
National), now you are looking at a canvas by one of the
famous English painters (Th. Gainsborough, J. Constable, J.
Reynolds, J. Turner), share your impressions on).

CounHeHMe — onMcaHue

Yuebnnrii mpoekr a) “Art Galleries in Russia”

b) “The State Tretyakov Gallery”

¢) “ Thomas Gainsborough”

d) “ Russian Painters”

Jomamnee urenme The Moon and Sixpence by W.S.
Maugham

Feelings
Emotions

and

OcnoBHoii Texct: The Man of Destiny by G. B. Shaw
Jomoanutenbubie TekeTwhl: Plain  Talk  About




Handling Stress by Louis E. Kopolow; Energy Walks by
Robert E. Thayer; The Stress-Resistant Person by Raymond
B. Flannery

OcHoBHasl JIEKCUKA:

1. character, characteristic, to characterize

2. threat, to threaten, to threaten to do smth., to
threaten smb. with smth., threatening

3. to sink, sink

4. sense, to be out of one’s senses, to make sense, to
make no sense, sensible

5. cautious, careless, indiscreet, caution, to caution,
precaution

6. to slip, slip, slippery, slippers

7. bitter, bitterly

8. to stir, not to stir a finger, to stir an eyelid

9. to injure, injured, injury

10. to revenge, to revenge oneself on (upon) a person,
to be revenged, revenge, to have / get / take (one’s) revenge
on (upon) smb., to do smth. in revenge

TeMaTHyecKHii CJI0Bapb TeMbI:

Positive feelings: admiration, enthusiasm, excitement,
elation, joy, love, pride, zest.

Negative feelings: anger, annoyance, irritation,
anxiety, despair, humiliation, embarrassment, tension, envy,
hate, jealousy, fear, shame, guilt, rage, terror.

Emotional condition: a) to feel good, to feel fine, to
feel great, t feel pride and joy, to be bright and happy, to be in
a good mood; b) to feel bad, to feel uneasy / anxious / lonely /
scared / miserable / guilty, to feel put upon, to be upset, to be
tense and jumpy, to be furious, to be in a bad temper.

Display of emotions: to express / hide / disguise /
control / reveal / relieve one's feelings, to cope with one's
feelings, an outlet for one's feelings, to get angry at smth. /
smb., to let off steam, to burst out laughing / crying, to behave
calmly and coolly, to take one's irritation out on smb., to
throw tantrums, to scream and yell at smb., to keep / lose
one's temper, to fly into a rage.

PosneBass urpa a) “Emotions and Reason: Enemies or
Friends?” ( Discuss the given issue with your partner)

b) “Anger in the Classroom” ( With your partner discuss
psychological and educational aspects of this issue on the part
of a teacher and a pupil)

HN3aoxenue

Yuebnnrii mpoekt: Psychological Tests: pros and cons
JNomammnee uyrtenme The Moon and Sixpence by W.S.
Maugham

Man and Nature

OcnoBHoii Tekct: The Apple-tree by J. Galsworthy

JomoanuTebHbIe TekeThI: Ten Major Threats to the
Environment by Jeremy lggers

OcHoBHasl JIeKCHKA!

1. track, to be on the track of smb., to cover up one’s
tracks, the beaten track, to keep (lose) track of




2. outline, in outline, to outline, to be outlined against
smth.

3. rough, a rough diamond, a rough tongue, coarse,
rude, harsh

4. eye, to keep an eye on, to open person’s eyes to
smth., to make eyes at, to see eye to eye with, the apple of
one’s eye, with an eye to, to close one’s eyes to, to run one’s
eyes over (through), to have an eye for

5. wonder, to wonder

6. to limp, limp, lame, a lame duck

7. to put, to put aside, to put away, to put back, to put
down, to put down to, to put in, to put off, to put on, to put
out, to put through, to put up, to put up with

8. shy, shyness, shyly

9. to stretch, to stretch one’s legs, stretch, at a stretch,
outstretched

10. to hold, to hold on to smth., to hold out one’s hand,
to hold smth. back (from), to hold off, to hold together, hold

TeMaTHyecKHii CJI0Bapb TeMbI:

Natural resources and attractions: minerals, (fresh)
water-supplies (reservoirs), floods, rainfalls, vegetation,
greenery, wood-land(s), forestry, wildlife, animal kingdoms
(population), flora and fauna, arable land (soil), cultivated
land, open land, "green" belts, recreation areas, coastal areas,
country (national) parks, clear landscapes, public open spaces.

Environment and man: to link man to nature, to
adapt to environment, to be preoccupied with economic
growth, unrestricted industrialization, the sprawl of large-built
areas, industrial zoning, to upset the biological balance, to
abuse nature, to disfigure (litter) the landscape, ecology,
ecosystem, to be environment-conscious, to be environment-
educated.

Environmental destruction and pollution: land
pollution, derelict land, industrial wastes, the by-products of
massive industrialization, to dump waste materials on land,
extensive use of agrochemicals, the denudation of soil, the
toxic fall-outs of materials, water pollution, a dropping water
level, to face the fresh-water supply problem, depletion of
water resources, the disruption of water cycle, marine
pollution, oil spillage, air (atmospheric) pollution, the air
pollution index, to produce foul air, to exhaust toxic gases
(fuel), combustion of fuel, concentrations of smoke in the air,
dust content in the air, radiation, high (low) radioactivity, to
store (disperse) radioactive wastes, noise offenders
(pollutants), merciless killing of animals, destruction of
animal habitats.

Nature conservation and environment protection: a
globe imperative for environment, global environmental
security, to preserve ecosystems, to create disaster-prevention
programmes, to harmonize industry and community, plants
and people, conservation movement, to preserve woodlands,
to protect and reproduce animal (fish, bird) reserves, to fight
pollution, to install anti-pollution equipment, to minimize




noise disturbance, to reduce pollution, to dispose garbage
(litter, wastes) in designated areas.

Ponesas urpa Will We Survive?

Yueonnlii mpoext Environmental Problems of the Mankind
Jlomamnee urenme The Moon and Sixpence by W.S.

Maugham
5.2. Pa3zgespl AMCOUIIJIMH M BUABI 3aHATHI
Ne /it HammenoBanwue pazgena Jlexn. | Ipax | Hem. WaTep. dopm CPC Bcero
IOUCIMIIINHBI T.
3aH.
1 Changing Patterns of Leisure 12 2, MO3T. TITYPM, 36 48
poJieBas urpa
2 Man and the Movies 10 1, pa3BuTHE KPHUT. 40 50
MBIIIJICHUA,POJICBAA
urpa
3 Bringing Up Children 10 2, pa3BUTHE KPHT. 40 50
MBIIIJICHUA,POJICBAA
urpa
4 Painting 6 1, Mo3r. wrypm, 40 46
poresas urpa
5 Feelings and Emotions 6 1, pa3BUTHE KPHT. 40 46
MBIIIJICHUA,pOJICBAA
urpa
6 Man and Nature 8 1, pa3Butue Kpur. 40 48
MBIIJICHUA

6. JABOPATOPHBIN ITIPAKTUKYM
JlabopaTopHBIH NPAKTHKYM Y4€0HBIM IJIAHOM He IPeXyCMOTPEH.

7. HIPUMEPHAS TEMATHUKA KYPCOBBIX (ITPOEKTOB) PABOT (ue
NMPeAyCMOTPEHO)

8. YYUEBHO-METOANYECKOE U UTHOOPMALIMOHHOE OBECIIEYEHHUE
JAUCHHUIIJINHBI
a) ods3aTesIbHAs JINTEpaTypa
1. AHrnumiickuil s3bIK Ui TyMaHWTapueB [DJIEKTPOHHBIM pecypc]: y4eOHUK Uil CTYAEHTOB
BY30B, OOy4aroluxcs MO T'yMaHUTapHO-COLHMalbHBIM crnenuanbHocTsM/ M.B. 3onoTtoBa [u
np.].— DOnektpoH. TekctoBble manHble.— M.: IOHUTU-IAHA, 2015.— 368 c.— Pexum
noctyma: http://www.iprbookshop.ru/52608.— 9bC «IPRbooks»
2. IlpakTuueckuil Kypc aHTJIMKACKOTO si3blka (Ans crymeHToB 3 kypca) [Teker]/ coct. H.IL
Iupoxosa, H.H. Hlankux. — baprayn: Antl'TIA, 2013. — 205 c.
3. IHupoxora H.IT. Develop critical thinking through reading and writing. Pa3BuBaem
KpUTHYECKOE MbIIIIeHHe yepe3 uTteHue u nucbMo / coct. H.II. Illupoxona, 1.1O. Kouenikosa. —
bapnayn: AntITIA, 2013. — 143 c.

0) 10MOJIHUTE/IbHASA JIUTepaTypa

1. Ucaesa, N.II. Jlekcuka aHriniickoro si3sika Ha 3 kypce = EXercises for the third-year students
[Tekct] : cOopuuk TpeHHpoBouHbIX padoT / U. I1. Mcaea; buiickuii men. roc. yH-tuMm. B. M.
[IykmmuHa. - buiick : BIII'Y um. B. M. lllykmuna, 2010. - 25 c.

2. [TanTioxoBa, [1. B. [Ipaktukym ycTHOM peun (aHTIHIACKUH S3bIK) : yueOHOe mocooue / I1. B.
[TanTioxoBa, M. C. PemeroBa. — CraBponosns : CeBepo-KaBkasckuii denepanbHblii
yauBepeuteT, 2016. — 214 ¢. — ISBN 2227-8397. — TekcT : 3MeKTpOoHHBIH // DIEeKTPOHHO-
OnbImoTeUYHas cucrema IPR BOOKS : [caitT]. — URL.:



http://www.iprbookshop.ru/66092.htmi
3 Ilpaktuueckuii Kypc aHrimiickoro sizpika [Tekct] : 3 kypc :

y4eOHHK JUIS TI€Jl. BY30B IIO

cneuuanbHocTd "UHOCcTpanusie s3biku” / B. 1. Apakun [u ap.] ; pea. B. 1. Apakus. - 4-e u3f.,

nepepad. u gor. - M. : BIIAJIOC, 2000. - 432 c.

4.Dellar, Hugh. Outcomes Intermediate Student's Book [Text] : yue6Hoe mocooue / H. Dellar,
A. Walkley. - b.m. : HEINLE CENGAGE Learning, 2010. - 176 c. + 1 6p.(cinoBaps).-ISBN

978-1-4240-2796-5.

B) 0a3bl TaHHBIX, HHPOPMALHOHHO-CIIPABOYHbIE H MOMCKOBbIE CHCTEMbI:
1.Philology.ru - Pycckuii ¢punonornueckuii moprai: // http://philology.ru/

2.WHcTuTyT JIMHTBUCTUYECKUX UCCIIEI0BAHUMN.
http://iling.spb.ru/materials.html
3.CereBast nuHrBUCTHUYEecKas OubOnuoreka (PDunonornyeckuii akynbreT

http://project.phil.pu.ru/lib/

Marepuaiibl

on-line: 1l

CI6rY):  //

r) y4eOHO-MeToAuYecKOe o0ecneyeHne AJsl CAMOCTOATEIbHOI padoThI:
1.Opranu3anusi caMOCTOSITENIbHON paboThl CTYACHTOB B YUPEXKIEHUU BBICIIETO 00pa3oBaHUS

[Tekcr]: merogumueckue pexomernanuu / Coct. E.b. Many3una, E.D. Hopuna; Anraiickas roc.
Axkanemus o0p-st uMm. B.M. Illykmnna. — butick: @I'BOY BIIO «AI'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJINHBI

HaumeHoBaHME TIOMEIIECHHIA JJIs1 IPOBEJCHUS BCEX BUIOB YUCOHOM NEATCIBHOCTH,
IIPENYCMOTPEHHOU

y4eOHBIM [UIAHOM, B TOM YHUCJIC MIOMEIICHHS JJIs CAMOCTOSTEIbHOM paboThI, C
yKa3aHUeM IepevyHs OCHOBHOTO 000pY/I0BaHUs, y4eOHO-HATIISIHBIX TI0COOUit 1
HCTOJIE3YEMOTO MMPOTPAMMHOT0 00eCTIeUeHU S

Anpec (MECTONOI0KEHHUE)
l'[OMeU_[eHI/Iﬁ JJI TPOBCACHUA
BCEX BHIOB yueOHOU
JeATEeILHOCTH
IPelyCMOTPEHHON

y4eOHBIM IIJIaHOM (B Cilydae
peanuzanu 00pa3oBaTeIbHON
MIPOTpaMMEI B ceTeBOi (opme
JIOTIOJTHUTENBHO YKa3bIBACTCS
HalMEHOBaHNE OpraHU3aALNH,
C KOTOPOM 3aKIII0UYeH
JIOTOBOP)

Ayn. 315 KomnbroTepHsIii kiacce

Y4yeOHasg ayquTOpus A7 IPOBEACHUS 3aHATHHN JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUI
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOT'O MPOEKTUPOBAHUS (BBINOIHEHHUS KYPCOBBIX PaboT),
TPYNIIOBBIX U MHIUBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAIIUN, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS ¥ IPOMEXYTOUHOH
aTTecTanuu

CrermanmsupoBaHHas MeOenb. TexHn4yeckne cpeicTBa 00y4eHU: KOMITBIOTEPHI,
HaJlMYie NOAKIIIoUeHH K ceTi MHTepHeT, mepeHocHoe 00opynoBaHue

[epeuens JMIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO 00ECIICYEHUSL.

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JMUIEH3HOHHBIM COTJIAIIEHHUSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHHH, B
Tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u anaiaoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Google Chrome, K-L.ite

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yi1. Bnanumupa
Kopomnenxo, 1. 53

Ayn. 317

VY4ueOHas ayTuTOpus A MPOBEACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUN
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOT'O IPOCKTUPOBAHUS (BBIIIOJIHEHHS KYPCOBBIX paboT),
TPYIIIOBBIX U HHIUBHUIYaTbHBIX KOHCYJIBTAIMNA, TEKYIIETO KOHTPOJIS ¥ MMPOMEKYTOTHOM
aTTeCTalllU

Poccuiickas @eneparus,
659333, Anraiickuii kpai, .
buiick, yn. Bragumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayauropust MeXAUCHUIITMHAPHOTO IPOESKTUPOBAHUS

VYueOHast ayIuTOpHs sl IPOBEJCHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEeMHMHapCKOI'0 THIA, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHMUS (BBIIIOJIHEHHS KypCOBBIX PadoT),
TPYIIOBBIX U HHANWBHUIYAJIbHBIX KOHCYIbTAINH, TEKYIIET0 KOHTPOJISI X MPOMEKYTOUHON

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bragumupa
Kopomnenko, 1. 53



http://www.iprbookshop.ru/66092.html
http://project.phil.pu.ru/lib/

aTTeCTaluu
CnenmnanuzupoBaHHas Mebenb. TexHuueckue cpeacTBa 00ydeHuUs:
VHTepaKTUBHBIN KOMIIICKC C BRIYHCIUTEIBHBIM OJTOKOM B MOOWIIBHBIM
kpemnenueM [10 Ikar

Tepeyens nuyeH3uOHHO20 NPOSPAMMHO20 0DecneyeHus.

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO mo JMIEeH3HOHHBIM COTJIAIIEHHSIM B CBOOOJIHOM pacHpoCTpPaHEeHUH, B
tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u anaiaoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Ayn. 319 Jlaboparopust «OHnnaiin — 00pa3oBaHHs»

VYueOHast ayIuTOpHs Il IPOBECHUS 3aHATHUH JICKIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH
CEeMHMHApCKOT'0 THIA, KypCOBOTO POESKTHPOBAHMS (BBIITOJIHEHHS KypCOBBIX padoT),
IPYIIOBBIX U HHIUBUIYAIBHBIX KOHCYJIBTAUH, TEKYILEr0 KOHTPOJIS U IIPOMEKYTOYHOU
aTTecTaluu

Crnenuanu3upoBaHHas MeOens. TeXHUIECKHEe CpeicTBA 00YUCHHUS:
VHTEepaKkTUBHBIN KOMIIJIEKC C BBIYUCIUTEIBHBIM OJIOKOM U MOOUIIBHBIM
kpemnenuem I10 Ikar

Moounwvuwtit komnsvlomepnuiii kiacc DEPO VIP 1530

Tlepeuens nuyen3uoHH020 NPOSPAMMHO20 0becnedeHUs.

Omnepanunonnas cucrema Astra Linux Special Edition penuz CMOJIEHCK
OducHerit naker P7-oduc.

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JMIEH3HOHHBIM COTJIALIEHHSM B CBOOOJHOM pacHpOCTpaHeHHUH, B
ToM unciae mo GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Open
Office 4

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 320

VYueOHast ayJUTOpHS s IPOBEICHUS 3aHATHH JICKINOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEeMHMHapCKOT0 THIIA, KypCOBOTO IPOEKTHPOBAHMS (BBIITOIHEHHS KypCOBBIX padoT),
TPYIIOBBIX U HHANBUIYAIbHBIX KOHCYJIbTAlNH, TEKYIETO KOHTPOJIS ¥ IIPOMEKYTOTHOH
aTTecTanuu

CrermanmsupoBaHHas MeOenb. TexHnuecknue cpeicTBa 00y4eHUs: HHTEPAKTHBHBIN
KOMIIIEKC C BEIYHMCIUTEIbHBIM OJIOKOM ¥ MOOMILHBIM KpPCIUICHUEM, HAJTUINE
IIOAKJIIFOYCHUS K CETU I/IHTepHeT.

Ilepeyens nuyensuoHH020 NPOSPAMMHO20 0becneyeHus.

Humepaxmuenwlii KOMIIEKC ¢ 8bIYUCIUMENbHBIM OIOKOM U MOOULbHBIM
kpennenuem I10 Ikar

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JHMUEH3HOHHBIM COIJIALLIEHUSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUH, B
Tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4, FileZilla

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii Kpai, I.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 321

VY4eOHast ayTuTOpus AJIsl IPOBEACHUS 3aHATHI JTEKIIMOHHOTO THTIA, 3aHATHHA
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KyPCOBOT'O POEKTHPOBAHUS (BBIITOTHEHNUS KyPCOBBIX PaboT),
TPYHOIIOBBIX U UHAWUBUAYAJIIBHBIX KOHCyJ’lBTaHHﬁ, TEKYIIETO KOHTPOJIA U HpOMe)KyTO‘IHOﬁ
aTTecTaluu

CrnenmanmsupoBaHHas MeOens. TexHnaeckne cpeicTBa 00yIeHus:
MYJIbTUMCIUOKOMIIIEKT, HOyT6yK, HaJIM4YUC NIMOJAKIOYCHUA K CCTH HHTCpHeT.

Hepeqeﬂb JUYEH3UOHHO20 NPOSpAMMHOCO obecneuenus.

MOOUNLHBLL Komnblomephbli kiacca RAYbook - 16wm

OC Windows 10PRO PQR OEM

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JMIEH3HOHHBIM COTJAIICHHSIM B CBOOOJHOM pPAaCNpOCTPaHEGHHH, B
Tom unciae mo GNUGeneralPublicLicense n anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 322

Y4eOHast ayTuTOpUS AJIs1 IPOBEACHUS 3aHATHI JTEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEMHHApPCKOT0 TUTIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHMUS (BBITIOITHEHHUS KYPCOBBIX paboT),
IPYIIOBBIX U MHANBHYAIbHBIX KOHCYJIBTANH, TEKYILEr0 KOHTPOJISI U IIPOMEIKYTOUHOM
aTTeCTaIlUU

Poccuiickas @eneparus,
659333, Anraiickuii kpaii, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53




Ayn. 343

Y4eOHast ayTuTOpHS AJIs1 POBEICHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEMHHApPCKOT0 TUTIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHHUS (BBITIOTHEHHUS KYPCOBBIX padoT),
TPYIIIOBBIX U HHANBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAIIMN, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U IIPOMEKYTOIHOMH
aTTeCcTaluu

Crienpanu3upoBaHHas Mebens. TeXHuIeckrne cpeicTBa 00yICHHS: HaTHIne
MTOIKITFOUEHUS K ceTH VIHTepHeT, IepeHoCHOe 000pyIOBaHHE

Poccuiickas denepanus,
659333, Anraiickuii Kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 414

VYueOHast ayIuTOpHs I IPOBECHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH
CEeMHMHApCKOT'0 THIIA, KypCOBOTO IPOESKTHPOBAHMS (BBIITOJIHEHHS KypCOBBIX padoT),
IPYNIOBBIX U HHIMBUIYAIBHBIX KOHCYJIbTAUH, TEKYILEr0 KOHTPOJIS U IIPOMEKYTOYHOU
aTTecTanuu

CneuunanusupoBanHas MeOenb. TexHHueckre cpefcTBa 00yUeHUs: HHTEPAKTUBHBIH
KOMIUIEKC C BBIYHCIINTEIBHBIM OJIOKOM M MOOMJIEHBIM KpETIJICHUEM, HaJn4yue
MOJKJIIOYEHHS K ceTH VIHTepHeT.

Ilepeuens nuyen3uoHH020 NPOSPAMMHO20 0becneueHus.

Humepaxmugnulii KOMIIEKC C 8bIYUCTUMENbHBIM OIOKOM U MOOUNLHBIM
kpennenuem 110 Tkar

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JHMUEH3HOHHBIM COIJIALIEHUSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUH, B
ToM unciae mo GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4, FileZilla

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 416

VYueOHast ayTUTOpHUS s IPOBEACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUN
CEeMHMHApCKOI'0 THIA, KYPCOBOTO IPOSKTHPOBAHMS (BBIITOJIHEHHS KypCOBBIX padoT),
TPYIIIIOBBIX U HHANBUIYaTbHBIX KOHCYJIBTAIHHA, TEKYIIEro KOHTPOJIS U IIPOMEXKYTOTHOM
aTTeCTaluu

CrnenmamimupoBaHHas MeOens. TeXHn4eckne cpencTBa ooydeHus: texnesuzop LG,
HOYTOYK HaJHYUe MOIKIFOYCHUS K ceTH VIHTepHeT.

Tepeyens nuyen3uoOHHO20 NPOSPAMMHO20 0DecneyeHus.

Humepaxmuenwiit cmon IRBIS 10 Microsoft Win 10 Professional

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO 1o JMUEH3HOHHBIM COTJALIEHHSIM B CBOOOJHOM pacHpoCTpaHeHHUH, B
Tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u anaiaoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas ®enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 335

YuTanbHbIH 321

ayAUTOPHUS JUISA CaMOCTOSATEIBHONW pabOTHI

CrennanusupoBanHas Me0Oenb. TexHuueckue cpencTsa o0ydeHus: MOHOOJIOKH,
MHOTO(YHKIMOHAJIbHOE yCcTpoicTBO «Pantumy, cnennannsupoBanHoe pabouee
MecTo «2mHo1300»: HOYTOYK C TpOrpaMMHBIM O0OECIICUCHUEM ISl He3PIIUX U
c1aboBUAAIINX JIToIeH (ITporpamMma 3KpaHHOTO JOCTYIIa IS HE3pAUNX U
cab0BUIAIINX, SKPAHHBIN YBEIHYUTEIb U IPOTpaMMa JIsl CO3IaHUs, XpaHEHUS U
yIIpaBIeHUS] TEKCTOBBIMH M TOJOCOBBIMHU 3aMeTkamu). VOco Professional:
rapuaurypaJabra ¢ Windows- npujoxkenuem s npeodpa3oBaHus peyu B
TEKCT, YyuTaroumas mamuna Eye-Pal Vision? Daekrponnsblii pyuHoii Buaeo-
yBeauunteab Rudy. CnenuajabpHoe yCTPOHCTBO IJIsl YTEHHS KTOBOPSIIIHX
kuur» (rupaodaemmieiiep) «Victor Reader Streamy»

Crnenuaju3upoBaHHOe NPOrpaMMHoOe ofecnieyeHne 1Jisl CO3AaHUsI HUPPOBBIX
reopsimux KHUT B popmarte DAISY «Easy Converter»

Tlepeuens nuyeH3uoHHO20 NPOSPAMMHOZ0 0becnedeHUs.

ABTOMaTH3MpOBaHHAs OubauoTeuHast HHpopManuoHHas cucrema «Apouc»
AnTuBupyc Kacnepckoro

KoncyasTanT Iliaroc

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

10. METOJUYECKHUE PEKOMEHIALIMH

MO OPTAHU3AIIMU U3YUYEHUSA JUCHUIIJINHBI
10.1 MeToan4yeckne peKOMEHIAMH JIS IPenoJaBaTeJist

Paborta mo wu3y4YeHWIO IUCHUTUIAHBI

OpraHM3yeTcsi B COOTBETCTBUU C Y4eOHOM

IIPOrpaMMON U METOAUYECKUMHU PEKOMEHIALUU 110 Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOU peuu. Y CUIICHUE




KYJIBTYPOJIOTHUECKHX COCTABJSIIOIIMX B paMKaX KyJAbTYpHO - MCTOPHYECKOTO TOAXOAa K
00pa30BaHMUIO TIPE/IIoJaracT MpUBeACHUE KOMILIEKCHOW mpobieMariku B Buze «totum discretumsy
(JITCKPETHOTO IIEJI0T0), MPEKPACHO YKIIAIBIBACTCS B OJHO M3 COBPEMEHHBIX HAIPABIICHUN O0yYeHUS
MHOCTPaHHOMY SI3bIKY — MEXKYJIbTYPHYIO KOMMYHHUKalMIO. B TakoMm ciyyae 3akiia/bIBatoTCs
aNITOPUTMHM3UPOBAHHBIE OCHOBBI MPOIECCa KOHTAMHUHALIMK CHUCTEM TPEJCTaBICHUI COBPEMEHHOTO
CTYJICHTa B KQUECTBEHHO HOBOE IIEJIO€.

JlJiss BBITIOJIHEHUST KOMMYHHMKATHBHBIX 3a7a4 BIAACIOIIMNA SI3bIKOM CTYACHT JOJKCH
YMETh JEMOHCTPUPOBATh BBICOKUN YPOBEHb C(OPMUPOBAHHOCTH S3bIKOBOW KOMIIETEHIIUH,
KOTOpasi BKIIFOYAeT B CeOsS JTUHTBUCTHUUYECKYIO, COIMOJMHTBHUCTHYECKYIO W TPArMaTHYECKYIO
kommereniun (ITK-1, TTK-2).

B pamkax coOCTBEHHO JIMHTBUCTHYECKON KOMIIETCHIIUU BBIIEISIOT CICAYIOIINE TIOHSTHUS:

- JIeKCUYeCKas KOMIIeTCHIMS (3HAHHE CIIOBAPHOTO COCTaBa SI3bIKa, BKJIIOYAIOIIETO
JIEKCUYECKUE W TPAMMATUYCCKUE JIEMEHTHI U CIIOCOOHOCTh UX MCIIOIH30BAHUS B PEUH );

- rpaMMaTuyeckass KOMIIETeHIHUs (CIOCOOHOCTh MOHMMATh U BBIPAXaTh CMBICIH,
oopMIISIsSI €ro B BHUJIC Pa3HOCTPYKTYPHBIX MPEUIOKCHHMA, TIOCTPOSHHBIX I10 MPABHJIAM JTaHHOTO
SI3bIKA);

- CeMaHTUYeCKash KOMIICTCHIINS (3HAHUE BO3MOXKHBIX CITOCOOOB BBIPAKECHUS KOHKPETHOTO
3HAYCHHUS ),

- (oHONOTUYECKAs] KOMIICTCHIIMSI (3HAHUE U YMECHHE BOCIPUHUMATh U BOCIPOU3BOIUTH
3BYKOBBIE €IMHCTBA s3blka ((oHEMBbI) U UX BapuaHThl (AIO(OHBI), APTUKYISIIHOHHO-
aKyCTUYECKHE XapaKTePUCTHUKU (PoHEeM, (POHETHUYECKYI0 OpTaHU3aIMI0 CJIOB, IPOCOIUKY,
(hOHETUUYECKYIO PEIYKIIHIO);

- opdorpaduueckas KOMIIETCHIIMS (3HAHWE CHUMBOJIOB, MCIOJB3YEMBIX MPH CO3/IaHUU
MMCBMEHHOTO TEKCTa, YMEHHE MX PAclo3HaBaTh U M300pakaTh Ha MHCbME, 3HAHWE 3HAKOB U
NPaBUJI IIYHKTYalluH, a TAKXKe OOIIEH3BECTHBIX CUMBOJIOB (@, &, $ u T.11.).

B couMoOMMHrBUCTHYECKYI0O KOMIIETEHIIMIO BXOIST 3HAHUS U YMEHUS, HEOOXOAUMBIE IS
3¢ (HEeKTHBHOTO UCTIOJHL30BAHUS S3bIKA B COIIMATLHOM KOHTEKCTE.

[IparmMaT4ecKyt0 KOMIIETEHIIMIO COCTABIIAIOT. KOMIETCHIIUS AUCKypca (3HAHHUE MPaBUI
MOCTPOCHUS BBICKA3bIBAHWMA, WX OOBEAWHCHHS B TEKCT), (DYHKIMOHAIbHAS KOMITCTCHITUS
(yMeHHE WHCMONb30BaTh BBICKA3bIBAHUS JJI BBIMOTHEHHUS PA3TUYHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
(GYHKIMI), KOMIIETEHITUS CXEMAaTHYECKOTO IIOCTPOCHHUS pedr (YMEHHE ITOCIIeI0BATEIILHO
CTPOUTH BBICKA3bIBAHHE B COOTBETCTBUU CO CXEMaMHU B3aMMOJICHCTBHS).

Hcxons m3 BBIMIENIEPEUNCICHHBIX KOMITETSHITHM, CTpaTervss OOYYEeHHS TOapa3yMeBaeT
peann3aliio Takux y4eOHbIX 3a/1a4, kKak: 1) popMupoBaHie akTHBHOTO ciioBaps (hopMUpoBaHUE
JMHTBUCTHYCCKON KOMIIETEHIMH); 2) 00yYeHHE MOHOJOTHYECKOW M JHAJOTHYECKON peud Mo
TeMaTHKe Kypca (JIMHTBUCTHYECKas, MparMaTuyeckas U COIMOIMHTBUCTUYECKAs] KOMITETEHITUN);
3) 0Oy4yeHue oOMEeHy MHEHUSIMH (TIparMaTUYeCcKas U COIMOJIMHTBUCTHUYECKAsT KOMITETCHIINH ).

B oOszarenbHblii BOKaOyssp BXOAMT HauOonee YHOTpeOHWTENbHAas JEeKCMKa M YCTOWYMBBIC
BbIpakeHws 1o TeMe. [locre nekcuku, HeoOXOoIMMOi Tst paboThI HaJl yICOHBIMH TEKCTaMH, JIAFOTCS CAMHU
TEeKCTHI. JIekchka oToOpaHa 1o MPUHITUITY YaCTOTHOCTH M KOMMYHHMKATHBHOM 3HAYMMOCTH B CHTYAITHSIX
OOIIIeHNST HA TEMBI, 2 UMEHHO: 00pa30BaHUE B CTPAHE U3Yy4aeMOT0 SI3bIKa, CYIONPOU3BOICTBO, JINTEPATYPa
U YTCHHE, TPYIHBIC JIETH, My3bIKa, CPEICTBA MACCOBOM KOMMYHHKAIIUH, CTPAIMIN U OOBIYar CTpaHbI
M3y4aeMOro s3bIKa, CeMEWHas XM3Hb W Jp. Bes nekcrka B clioBape CHCTEMaTH3WpOBaHA. 3HaHUE
YCTOWYMBBIX BBIPOKEHUI OYEHb BAYKHO, MOCKOJIBKY 9TO TMO3BOJISIET BHIPKATh HAMEPEHWS, YKEJIAHUS,
SMOILMH TOBOPSILETO.

[Tocie TeKCTOB CIEAYIOT TEMAaTHYECKUE YIPAKHEHHSI: BOIIPOCHO-OTBETHBIC YITPAKHEHHUS,
OMHCAaHUE CHUTYallMi, YINPaKHEHUS [UAJOTHYECKOro XapakTepa, HEOOMbINHE JIUCKYCCHUH,
cooOIleHUsT Ha 3aJaHHYI0O TeMmMy. MHOTrHe YIpaXKHEHUsS OPUEHTHPYIOT CTYJEHTOB Ha
BBICKa3bIBAaHUE COOCTBEHHOT'O MHEHWS, TEM CAMBIM CTHMYJIHPYS WX K CBOOOJHOMY TOBOPEHHUIO.
Bce ympaxHeHHs HalleleHbl, B TMEPBYIO OdYepelb, Ha OTPabOTKY pEUYeBHIX HABBIKOB C
UCTIOJTIF30BaHUEM KOHKPETHOTO JISKCHYECKOTO MaTepHaia.

B 3amanusg Ui caMOKOHTPOJIS BKJIIOUEHBI YIPAXHEHHUS A CaMOCTOSITENIBHOTO UX
BBITIOJTHEHMSI CTyJIEHTaAMHU. YTPaXHEHUs, B 3aBUCUMOCTH OT CTENEHH UX CIOXKHOCTH,



BBIIOJIHAKOTCA YCTHO HWJIIHM IMUCBMCHHO. Bce YIIPpA)KHCHUS HANpaBJICHbBI Ha 3aKPCIIJICHUC
HN3YUYCHHOI'O MaTtepuala. MHorue wu3 3THX ynpa)I(HeHI/Iﬁ MOTI'yT OBITh HCIIOJIL30BAaHbI
npenoaaBaTcJicM Ha 3TAIlC KOHTPOJIA.

I/I3yquI/Ie NEPCUYUCIICHHBIX BBIIMIEC TEM COIPOBOXAACTCA ayauO- M BHUACOMATCpHUAIaMU,
ayJMpOBaHUE BXOAUT B OAHY U3 (POPM KOHTPOJIS.

10.2 MeToauveckue peKOMEeHAAUMH JIsSl CTYIeHTOB

HGJIB METOANYCCKUX peKOMeH[[aI_II/If/i 4Ji1 CTYACHTOB COCTOHUT B TOM, ‘ITOGBI YKa3aTb Ha
HauboJIee CIIOKHBIE MOMEHTEI KypcCa u 00JIErYUTHL OCBOEHHE JUCHUITIIMHBI.

IIpu ocBoeHMHM Kypca BO3MOMKHBIE TPYIHOCTH MOTYT OBITH CBSI3aHBI C MOJATOTOBKOM
,I[OKJ'Ia,I[OB-Hpe?)eHTaI_[I/Iﬁ U KPpUTCPUAMH HX OLCHHBAaHMU:. Cnez[yeT O6paTI/ITB BHHMMAHHUC, 4YTO
MaKCUMAJIBHOE€ KOJIMYECTBO GaJIJIOB 3a l[aHHHﬁ BUL pa60TBI CKJIIaAbIBACTCS IMYTCM
CYMMHPOBAHHA PE3YJIbTAaTOB OLUCHHUBAHUSA MPE3CHTAINH 110 HECKOJIBKHM ITOKA3aTCIIsAM: FJIy6I/IHa
HpOpa6OTKI/I TEMbI W KOJIMYCCTBO HMCIIOJIb30BAHHBIX HCTOYHHWKOB, OPUIMHAJIBHOCTL JOKJIaga-
MIPE3CeHTAlNH, TPAMOTHOCTh peuu U opdorpadudeckoe ohopmicHue.

VY4eOHbIi M1aH NpeanojaraeT paBHOE KOJIMYECTBO YAaCOB OTBOAMMBIX KakK Ha y4yeOHYIO,
TaK U Ha CaMOCTOATCIIbHYIO pa60Ty CTYACHTA, IMO3TOMY Ka)K,Z[BIfI MOAYJIb MPEACTABJICH ABYMSI
paszmenaMu, a UMEHHO: ydeOHas pabora W camocrosiTenbHas pabora. Mcxomss u3 3toro, B
MCTOAUYCCKHUX HOCJIAX PCKOMCHAAIIMKM I CTYACHTOB IIPCACTABJICHBI MATCpHUAJIbl IJIA
CaMOCTOSITEIbHOM pa60TI)I, a TaKXKC 3alaHuA IJI1 CAMOKOHTPOJIA, YTO NPCACTABIICHO B! HCQQGCI,
H.I1. Jlexcuka aHTIUICKOTO s3bika Ha 3 Kypce = EXxercises for the third-year students [Tekcr] :
cOopHuK TpeHnpoBouHBIX padoT / U. I1. Mcaesa; buiickuii men. roc. yu-t um. B. M.lllykmuHa. -
buiick : BIII'Y um. B. M. Ulykmuna, 2010. - 25 c.

Ilpunosxncenue
K MemoouuecKum peKomeHOauusam
0 CmyoeHmoes
Oopa3ybl nUCLMEHHBIX KOHMPOIbHBIX PAOOM U 3A0AHU 01 CO0eCce008aAHUA U POIEBbIX UZD
Dictation
Going on a Hike

If you want to get the maximum pleasure and the minimum shocks and heartaches when
going on a hike, leave as little as possible to chance. Camping should be planned. Plan, plan, and
plan some more—and you'll enjoy every moment of it.

After you've carefully chosen your route, you must ruthlessly cut down both on the weight
and the amount of the articles you take. You'll need as lightweight a tent as possible for your
hiking, though it is essential that it should be absolutely damp-proof. Next you'll need a sleeping-
bag and a plastic bag in which to put it so as to keep it dry in all weathers. Unless your rucksack
is water-proof, put your spare clothes in a plastic bag too.

Now you'll need something to cook on. My advice is to get a gas burner which is light
and compact. A "must" is a water-container, preferably a plastic bucket, a light metal tea-kettle
and a saucepan with a lid and with detachable handles. If you don't want to fry up in the lid, get a
frying-pan. You'll also need plastic containers for milk, tea-bags, butter, salt and washing-up
liquid; clip, knife, spoon and fork. All can be in plastic, but | prefer a metal knife.

Don't forget to take a torch - you never know when circumstances will force you to pitch
your tent in the dark.

Now as to what you're going to eat. For breakfast | suggest eggs and bacon, which are
easy to cook, tea, bread and butter, and jam. For lunch biscuits, cold meat, bread and butter and
jam again, and for dinner and supper combined tinned meat and fish.

Thus adequately equipped and lightly clad in water-proof clothing suitable for a wide
variation in temperature, you can now set off on your camping expedition, and hope for the best.

Reproduction
One-Room Schools an American Tradition
by Phyllis McInton



Large impersonal schools where too many children fall between educators and parents
alike are singing the praises of small neighborhood schools with strong community ties. Experts
now think learning occurs best in classrooms with a mix of students working together, teaching
one another.

These "modern” trends are nothing new. In fact, they were the norm in thousands of one-
room schools that provided the only education available to most of rural America for 250 years.

By the 1950s, one-room schools seemed obsolete. Postwar prosperity and better roads
meant that school districts could bus children from several communities to new consolidated
schools with modern facilities and a greater variety of learning opportunities. At the dawn of the
21st century, according to the U.S. Department of Education, 411 of these one-teacher schools in
tiny communities across the nation still continue to serve their original purpose-educating local
children.

One-room schools were not only the center of education for rural communities; they were
the center of social life as well. The little school-house was the scene of many a church service,
revival meeting, holiday celebration, box supper, music fest, and quilting bee. Schools hosted
drama groups, literary and debate societies, and political meetings. In the South, some became
famous as "moonlight schools,” where illiterate adults of all ages and races gathered on moonlit
nights to learn to read and write.

Despite the stereotype of the female schoolmarm (woman teacher), many 19th century
teachers were male, partly because school boards thought men were better able to handle unruly
farm boys. But by 1900, about 70 percent of rural teachers were schoolmarms, as teaching began
to be seen as a woman's profession. The fact that school boards could get away with paying
women much less than men was no doubt an important consideration.

It was not uncommon, in the early days of one-room schools, for the teacher to be
younger than some of her students. Girls typically started teaching at age 15 or 16 - as soon as
they passed their eighth grade tests - with no further preparation. Then, during the late 1800s,
states began requiring teachers to pass exams in order to earn teaching certificates. By the turn of
the century, most teachers had some formal training, either through high school courses, summer
institutes, or two-year normal schools that were the forerunners of state teachers' colleges.

The young schoolmarm's life was far from easy. Teachers were expected to adhere to a
strict moral code and to set an example for the rest of the community.

Isolated communities in some 30 states still rely on one-room schools.

But of the approximately 200,000 one-room schools still in use at the start of the 20th
century, only about 12,000 buildings remain.

The late child psychologist Bruno Bettelheim saw tremendous advantage in one-room
schools. There, he noted, the children had a common background, the teacher knew their
families, and children helped teach others—a situation he described as "the best way for all
children to learn." In short, Bettelheim declared, "The one-room school was the best school we
ever had."

Dwell upon the problem
1. Hiking is an ideal thing but only for the young.
2. Share your impressions on the film.
3. It is a wise father who knows his own son.
4. You last visit to the art gallery. Share your impressions.
5. Emotions and reason. Enemies or friends? Anger in the classroom. Discuss psychological
and educational aspects of this issue on the part of a teacher and a pupil.
6. Environmental problems of the mankind. Will we survive?



11. ®OHJ OIEHOYHBIX CPEACTB JIJISI IPOMEXYTOYHOM ATTECTALIUA
OBYYAIOIIUXCH
@oH/T OLICHOYHBIX CPEACTB pa3paboTaH AJs MPOBEIEHHS MPOMEXKYTOYHOH aTTeCcTalluu
oOyuaronuxcs mo auciuuinie «[IpakTuka yCTHOM M MMChbMEHHOU peur (AHTJIMICKUN A3BIK)» U
BXOJIUT B COCTaB OCHOBHOW oOpa3zoBarenpHOU mporpammbl  44.03.01 Tlemarorumveckoe
obOpaszoBanue (kBanudUKaUA «OaKamaBp»), peaau3yeMoil MpHU IMOATOTOBKE OOYYAIOIIMXCS B
buiickom ¢unuane wumenu B.M. Ilykmmnaa. DoHJ OLEHOUYHBIX CPEACTB MpEIHA3HAYEH IS
pOBepPKU C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUH, 3asBJICHHBIX B IPOrpaMMe AUCHUIIINHBI (MOTYJIs)
B coOoTBeTCTBUU ¢ yueOHbIM TuiaHoM 44.03.01 Ilenarornyeckoe oOpasoBanue (kBanupuranus
«bakaaBpy, mpoduias MIHOCTpaHHBIH S3bIK (110 BEIOODY).

IlepeyeHb KOMIeTEeHIMI C YKa3aHUEM 3TanoB X (popMUpoOBaHHMS B Npolecce 0CBOCHUS
o0pa3oBaTe/ibHOI MPOrpamMMbl

Komnerenmun, Nunukaropel OneHOYHbBIE
OTallbl cpeacrTBa
I1K-1 3HATH: Tect
Il sTan 3aKOHOMEPHOCTH OpTraHM3alluH S3bIKa B LIEJIOM W OTAENBHBIX N3nosxenne

SI3BIKOBBIX YPOBHEH B YacTHOCTU: OCOOCHHOCTH (OHETHUECKOit
CHCTEMBI,  TPaMMaTHYECKOrO  CTpOs,  CIIOBapHOTO  COCTaBa,
CTHITHCTHYECKHE 0COOCHHOCTH n3yuaemoro si3bika (ITK-1.1; 3-1);
yMeTh:
AQHAIM3UPOBATH SA3bIKOBBIE SIBJICHUS U HAYYHYIO HHpOpPMAILNIO
B 06sacTu uccaenoBanus ctpos sibika (IK-1.2; V-1);
BJIA/IETH:
HAaBBIKAMH W TPHEMaMH JIMHTBHCTHYECKOTO aHalIn3a B H3y4aeMOM
nHoctpanHoM si3bike (ITK-1.3; B-1);
[1K-2 3HATH: Occe
Il yram JIEKCUYECKUE U CHHTaKCHYECKHE OCOOCHHOCTH THUIIOB PEYH B PoseBast urpa
NOPOXKICHUH  WHOS3BIYHOIO  BBICKA3bIBaHWS,  HAMOHAIBHYHO
CobecenoBanue

cnenu¢uky mpasun BexxmBocta (IIK-2.1; 3.1);
yMeThb:

OIIEpUPOBATH BCEH COBOKYITHOCTHIO TPABHII, PETYIHPYIOIINX TeMaM
SI3BIKOBYIO JISSITEIHOCTD Ha MHOCTPaHHOM si3bike ([TK-2.2; V-1);
BJIaJeTh:
crocobamMu B3aUMOJICHCTBUS B MpoIiecce OOIIEHUsI B COOTBETCTBUU C
HOpPMaMHM M3y4aeMOro SI3bIKa, Y3yCOM U KYJIbTYPHBIMH TPaJULUSIMU
s361K0BOTO coobectna (ITK-2.3; B-1)

10 U3y4acMbIM

1. Komnemenuyusn IIK-1 c ykazanuem smana ghopmuposanus ¢ npovyecce 0C60eHuUs
o0pazoeamenvHoll RPOPAMMBbL

Ha 4 kypce nponomkaercs popmupoBanue kommerennnu [TK-1 (snageer naBbikamMmu BOCIpUATHS U
IIOHMMAaHHUs, a TakKXKE MHOIOaCIi€KTHOIO ((1)0H6TI/I‘-I€CKOI’O, IrpaMMaTuideCKoro, CEMaHTHYECKOrO,
CTI/IHI/ICTI/I'{CCKOFO) aHaJIn3a MHOA3BIYHOI'O MaTcpuajlia B YCTHOfI W MUCHBMEHHOM (bopMe Ha U3y4acMOM
MHOCTpaHHOM  si3bike).  KOHTpOJbHas  paboTa  HampaBieHa HAa  KOHTPOJIb  YPOBHSI
c(hOpMUPOBAHHOCTH HABBHIKOB M YMEHHI HCIIOJIb30BAHUS JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX CTPYKTYp B
3aJJaHHBIX TEMaTUYeCKUX chepax.

Konumponvnas paboma (munosoe KOHmpoibHoe 3a0anue Ha Imane Gopmuposanus
komnemenyuu I1K-1)
Tecr 1
. Express in one word:
1. strong ill-will
2. to be in an upright position
3. to tap or hit smth. lightly




4. to seize or lay hold of with the hand
5. to bring to a horizontal position

6. a loud, shrill, piercing cry

7. proper, right

1. Give English equivalents for:
1. camo coboii pazymeercs

2. 03Hay4aTh

3. HOXOIUTH Ha K.-THOO

4. B3neTaTh (0 caMoJIeTe)

5. OBITh Ha YPOBHE C

6. peryJsipHO

7. ochUIaTh IPUBET

8. He 1ocTaTh HU 3a KaKue JCHbIU
9. oueHsb OBICTPO

10. psmom ¢ (IO COCENCTBY)

11. pa3zobpaTh uTo-I1.

I11.  Fill in prepositions:
1.Whom do you take ... in your family?
2. The sound ... the screams was loud enough.
3. The hunter levelled his gun ... the bear.
4. A sponge takes ... water.
5. He took it ... granted.
6. Send my love ... your mother.
7. His nephew fell ... love ... Sophie.
8. They stood face ... face.
9. She smiled ... her tears.
10. The truth screamed ... their faces.

Translate into English:
Otoiiin B CTOPOHY, Thl MHE 3aropakMBacIllb CBET.
JIuno pebeHka 3acusI0, KOTJa OH YBUJIEI HOBYIO UTPYLIKY.
I[Tocne ero cnoB oHa ynbIOHYIaCh CKBO3b CIIE3bI.
Kiro4 He MOAXOUT K 3aMKYy.
OH npy’KecKH MOXJIonaja MEHs M0 IIedy.

O wWNPEFE =

Kiroun k Tecry 1
I. Express in one word:
strong ill-will - hatred
to be in an upright position — to stand
to tap or hit smth. lightly — to pat
to seize or lay hold of with the hand — to take
to bring to a horizontal position — to level
a loud, shrill, piercing cry — scream
proper, right — fit

I. Give English equivalents for:

1.Camo coboii pasymeercs - it stands to reason
2.03Ha4ath — to stand for

3.moxoauTh Ha K.-mnbo — to take after
4.p3nerath (0 camosnere) — to take off



5.061Th Ha ypoBHe ¢ — t0 be on a level with

6.perymspao — regularly

7.mocbu1ath npuBeT — to give (send) one’s love to

8.He mocrtaTh HU 3a Kakue aeHpru —not to be had for love or money
9.04eHb ObIcTpO - IN NO time

10.psaom ¢ (o cocenctry) — next to

11.pa3zo0parts uto-1. — to take smth. apart

I11.  Fill in prepositions:
1.Whom do you take... after in your family?
2. The sound ... of the screams was loud enough.
3. The hunter levelled his gun ... at the bear.
4. A sponge takes ... up water.
5. He took it ... for granted.
6. Send my love ... to your mother.
7. His nephew fell ... in love ... with Sophie.
8. They stood face ... to face.
9. She smiled ... through her tears.
10. The truth screamed ... in their faces.

IV.  Translate into English:
1. Oroiiau B CTOPOHY, Thl MHE 3aropaxkuBaciiib cBeT. — Step aside please, you are standing
in my light.
2. Jluuno pebenka 3acusio, korna oH yBuaen HoByto urpymky. The child’s face was all
smiles when he saw a new toy.
3. Tlocne ero cioB oHa yaslOHYJIachk CKBO3b ciie3bl. She smiled through her tears after his
words.
4, Kirou He noaxoaut k 3aMmky.The key doesn’t fit the lock.
5. O gpyxecku moxJjonain MeHs o wiedy. He gave me a friendly pat on the shoulder.

Test 2
I. Express in one word:
1.creation of beautiful things 9.to be uncertain
2.mental or moral nature 10.to walk lamely as when one leg or foot is stiff,
3.sharp, tasting like quinine injured
4.lines showing shapes or boundary 11.to move around, to cause to move
5.done with skill and good taste 12.to extend or draw
6.to hurt, to do harm or damage to 13.without colour, pale
7. to remain united 14.choice
8.careful 15. uncomfortable in the presence of others
I1. Give English equivalents for:
1.BBICTABIIATH YTO-INOO HA BHICTABKE 11.orpabute KOrO-1160
2.yCTPOUTH CIIEHY 12.Her mecTa i
3.0TKa3aTbCs HAOTpeE3 13.cTaTh mocMeIIHIIEM
4.1moka3aTrb KOMy-Tu00 J0pory 14 . HaxonuThCs MOJT ApECTOM
5.MeuTa Bcel KU3HHU 15.06ITh BHE ceOs
6.3aiTH CIIMIIIKOM J1aJICKO 16.xomaCT
7 .3aHATHCA JKUBOIIUCHIO 17 .1cIoab30BaTh KOro-amodo
8.4yBCTBOBAaTh FOP/IOCTh 18.0BITH OIIETIOMIIECHHBIM, TTOPAKEHHBIM,
9.CM€pI/ITB KOFO-JII/I6O B3r1140M C I'OJIOBBI JO 3aXBaUCHHBIM BpacCIlJIOX
HOT (T14T) 19.c 6ompuM yiepOooM ISl YbeT0-TH00 310POBbS




\ 10.3penblid XyA0KHUK \ 20.mo ogHOMY, 3a pa3, 0 OYepean

I11. Fill in prepositions:

liquidated

9. Are you

1. Why didn’t you ring me ... last night? 11. He stirred ... his chair as if he were going to rise.
2. It’s part ... her strong character. 12. He had to sit ... with her all night because she
3. It was akind ... game. was very ill.

4. Pygmalion fell ... love ... the statue ... | 13. His grief and sense ... loss were replaced ... a
Galatea. desire ... revenge.

5. I’ll be back ... an hour or so. 14. One should keep track ... current events.

6. His purchases ... recent years had to be | 15. We were ... a hike.

... a great sacrifice both ... his | 16. She has an eye ... beauty.

health and his pocket-book. 17. What kind ... person would you ask ... advice?

7. The police were ... the track ... the thief. 18. His arrival was a surprise ... me.

8. He stood watching the play ... colours ... | 19. What is another way of saying “This is typical ...
the surface ... water. him”?

... your senses to act like this? 20. The chances are ten ... one.

10. You must try to look ... the matter ... my
point ... view.

1.
2.

w
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IV.Translate into English:
Ona cujena Ha ueTe, 9TO0BI He TPHOaBUTH B BECe.
Ilo3TeI M XYOOKHUKHA 4aCTO YCPIIatOT BJOXHOBCHHUC Y IIPUPOABI.
JIkeliH o4eHb OO0JIC3HEHHO BOCIIPUHHMMAET KPUTHUKY; ee oOmkaeT Jio00e 3aMedyaHue, Kakoe Obl
OHO HHU OBLIO.
MHe HHTEpECHO, Yero OH XOYeT.
OH mokpacHes 0 KOpHe# BOJIOC, KOTla MaTh YJINYHIIa €T0 BO JDKH.
Jlymaro, 9T0O OHA pacIiaKalach M3-32 YA3BICHHOTO CAaMOJIOOHSL.
OTtnoxHuTE, MOKA 51 HEe TIOJITOTOBITI0 KOMHATY.
He npunumaiite 310 Tak 0JIM3KO0 K CEpILLy.
Bawm cnietyer 3akpbITh TJ1a3a Ha €ro IIoXoe MOBeACHUE.

. K Hamemy orpoMHOMY yIMBICHHIO €r0 Ma3Hs ObliIa IPUHATA JJIs IOKA3a HA BBICTABKE.
. UenoBek, KOTOPOTO BBl Ha3bIBA€TE MHOTOOOCIIAIONINM YICHUKOM, TI0-MOEMY, 3PEJbIi XYA0XKHUK,

1 Y€M CKOPEC MBI ITOKAXKEM €TI0 KapTHUHBI Ha BBICTABKE, TCM JIyUIlEC.

. Bo BpEM: IITOpMA Ha MOPEC UX JIOJIKA 3aTOHYJIA, HO pLI6aKaM YAaJ10Ch CIIaCTUCH.
13.
14.

S xoTen MO3BOHUTH BaM BEYEPOM, HO, KOT/[a s IIPHIIIEN JJOMOM, TO COBCEM 3a0bLT 00 3TOM.
[ToBeckTe MaIbTO 3/1€CH, 51 TOKAXY BaM, KaK IPOUTH B €T0 KOMHATY.

Kuarouu k Tecty 2
Express in one word:

1.creation of beautiful things - art

2.mental or moral nature — character

3.sharp, tasting like quinine — bitter

4.lines showing shapes or boundary- outline
5.done with skill and good taste — artistic

6.to hurt, to do harm or damage to — to injure

7. to remain united — to hold together

8.careful — cautious

9.to be uncertain — to doubt

10.to walk lamely as when one leg or foot is stiff, injured — to limp
11.to move around, to cause to move — to stir
12.to extend or draw — to stretch

13.without colour, pale — colourless

14.choice — selection

15. uncomfortable in the presence of others — shy

Give English equivalents for:




1.BBICTABIISITh YTO-THOO0 Ha BhicTaBke - to exhibit smth. in a show

2.yctpouTh ciieny — to make a scene

3.otkazatbcs HaoTpe3 — to refuse pointblank

4.1mokaszaTh KoMy-1m0o gopory — to show smb. the way

5.meuta Beeld xxu3au — a lifetime dream

6.3aiiTi cammkoM ganeko — to go too far

7.3aHsTHCS )KUBOMHKCKIO — t0 take up painting

8.ayBcTBOBaTH ropaocth — to feel pride

9.cMepuTh KOro-In00 B3IIIAI0M C roj10BbI 10 Hor (maT) — to take smb. in from head to foot
10.3pesbiii Xy10)KHUK — @ mature artist

11.orpadbuth koro-mi6o — to rob smb. of smth.

12.1er mecta s — there’s no room for

13.crarp nmocMmeruiieM — to become a laughing-stock

14 .maxoauthcs moxa apectoMm - to be under arrest

15.661TH BHE cebs — to be beside oneself

16.xoncr - canvas

17.ucnons30Bath Koro-nmuoo — to make use of smb.

18.0BITh OLICTOMIICHHBIM, ITOPaKEHHBIM, 3aXBaueHHBIM Bpaciuiox — to be taken aback
19.c 6ompmuM yimepooMm it ubero-inbo 310poBbs — at a great sacrifice to one’s health
20.1mo oIHOMY, 3a pas, 1o ovepeau — One at a time

Fill in prepositions:

1. Why didn’t you ring me up last night?

2. It’s part of her strong character.

3. It was a kind of game.

4. Pygmalion fell in love with the statue of Galatea.

5. "1l be back in an hour or so.

6. His purchases of recent years had to be liquidated at a great sacrifice both to his health and his
pocket-book.

7. The police were on the track of the thief.

8. He stood watching the play of colours on the surface of water.
9. Are you in your senses to act like this?

10. You must try to look at the matter from my point of view.
11. He stirred in his chair as if he were going to rise.

12. He had to sit up with her all night because she was very ill.
13. His grief and sense of loss were replaced by a desire for revenge.
14. One should keep track of current events.

15. We were on a hike.

16. She has an eye for beauty.

17. What kind of person would you ask for advice?

18. His arrival was a surprise to me.

19. What is another way of saying “This is typical of him”?

20. The chances are ten to one.

Translate into English:
1. OHa cupena Ha Jquere, yToObl He mpuOaBUTH B Bece. She went on a diet not to put on weight.
2.ITo3Tel M XyAOKHUKHM YacTO YepraroT BJIOXHOBEHHE y mpupojbl. — Poets and artists (painters)
often draw their inspiration from nature.
3.JIxeitH oueHb OOJIE3HEHHO BOCTIPUHIMAET KPUTHKY; €€ O0IIKaeT I0oe 3aMedanue, Kakoe Obl OHO
HU ObLT0. Jane is very sensitive to criticism; any reprimand whatever it is injures her.
4.MHue nntepecHo, gero od xouer. | wonder what he wants.



5.0H mokpacHe 10 KOpHEH BoJoc, Korja Math ynuumia ero Bo Juku. He blushed to the top of his
ears when his mother exposed him as a liar.

6.Jlymaro, 4yTo OHa paciutakaiach u3-3a yssBieHHoro camonobus. | think she burst into tears
because of injured pride.

7.0TnoXHUTE, TIOKA 5 HEe OAroToBII0 KoMHaTy. Have a rest while | get the room ready.

8.He npunumaiite 310 Tak 61m3K0 k cepamy. Don’t take it too near to heart.

9.Bam cienyeT 3akphiTh TJla3a Ha ero mioxoe mosexeHue. You should close your eyes to his
misbehaviour.

10.K nHameMy orpoMHOMY YJHMBIICHHIO €ro Ma3Hs Oblila MPUHSATA JUIA MTOKa3a Ha BBICTaBKe. 10 our
utter astonishment his daub was accepted for the exhibition.

11.YenoBek, KOTOPOro Bbl Ha3bIBAETE MHOTOOOEIIAIOIINM YUEHUKOM, 10-MOEMY, 3PEJIbIi Xy10KHUK,
U 4YeM CKOpee MbI MOKaXXeM €ro KapTHHbI Ha BbICTaBKe, TeM Jydine. The person you call a
promising pupil (student) is a mature artist in my opinion, and the sooner we’ll exhibit his
pictures the better.

12.Bo Bpems mTopMa Ha MOpPE UX JIOJIKA 3aTOHYJIA, HO pbl0akaM ynaiock cractuck. During a storm
in the sea their boat sank, but the fishermen were able to escape.

13.41 xoTen MO3BOHUTH BaM BEUYEPOM, HO, KOTJIa S MPHUIIEI JIOMOW, TO COBceM 3a0bu1 00 3ToM. |
wanted to phone you last night, but when I came home it slipped my memory.

14.TloBecbTe MaJbTO 37€Ch, I MOKAXKY BaM, Kak MPOUTH B ero komHaTy. — Hang your coat here, I'll
show you the way to his room.

Kpumepuu ouenku komnemenyuu INK-1 ¢ pamxax konmponsvHnozo 3a0anusn:
1. CobmoeHue IEKCUISCKOM COUETAeMOCTH, BIIaJICHUE TeMaTHIecKoi Jekcukoi (0-50 6amios).
2. Bnajenue rpaMMaTH4YecKUM MaTepUAIOM, HEOOXOIMMBIM ISl aJIcKBATHOM Tiepeaun MbICIICH
Ha MHOCTpaHHOM si3bike (0-50 OanioB).

Onucanue nokazameneu u Kpumepuee OueHUuBaHuA Komnemenuuﬁ, onucanue wKa

OUeHUBAHUA
YpoBHH IHoka3aresun

HU3KUU HE JIOCTAaTOYHO YBEPEHHO aHAJIU3UPYET SA3LIKOBBIC SIBJICHHUS, JOIIYCKAae€T CYIIECTBEHHbBIC
OH.II/I6KI/I; O6H.Ia€TC$I B MNPOCTBIX THUIIMYHBIX CUTyalUAX, Tpe6y10H.[I/IX HENOCPCACTBCHHOTO
oOMeHa HH(l)OpMaLIPIeﬁ B paMKax 3HAKOMBIX TEM U BUAOB ACATCIbHOCTH;
HCTIONB3YET MPOCTHIE Ppa3bl U MPEATIOKCHUS,
Haunboiee pacnpoCTpaHCHHBIC (1)0pMBI BCXINBOCTHU, co6n}0z{aeT HUX B CBOEM PpCUCBOM
IIOBCACHUH

Cpe,I[HI/H\/JI JAOITYyCKaceT HCpr6BIC OIIMOKH B aHalM3€ S3BIKOBBIX ﬂBHeHHﬁ; CTPOUT IPOCTHIC CBA3HBIC

BBICKA3bIBaHMS B PAMKaXx 3aJaHHOM CUTYaIUH;

BeJIeT AMANIOr-00CyKJIeHHE, TUAOT-00bICHEHHE C YYeTOM KOMMYHUKATHUBHOU cdepbl U
B3aMMOJIEHCTBHA TMApTHEPOB IO MPOOJEMHBIM  BONpPOCAaM;  YCIEIIHO  pemaeT
KOMMYHHUKATHBHBIE 33]]a4l C BEIOOPOM a/IeKBAaTHBIX PeYe-dTHKETHBIX KIIHIIE

BBICOKHUI 0e301MMO0YHO aHAJIM3UPYET S3BIKOBBIC SIBICHUS; TOBOPUT 0€3 TOJATOTOBKHA W JOBOJBHHO
CBOOOZHO Ha 3aJaHHBIE TEMBI; YETKO BBIPAYKAET CBOM MBICIH, BBICTPAUBAET CIIOXKHBIC
CHCTEMBI JI0Ka3aTeJbCTB;

M3JIaraeT JI0Ka3aTeJbHO C YYSTOM aJpecaTa MBICIHU TI0 3aJlaHHOU TeMe, podlieMe, CUTYAIUH,
peanus3yss H3yYEHHBIE CIOCOOBI H3JI0XKEHUsS MbIcieil (OmmicaHwe, MOBECTBOBaHUE,
pacCyXJeHUE), BRICKAa3bIBasi BCE apIyMEHTHI «3a» U «IIPOTHB»;

JIeNIaeT pa3BEePHYTHIC COOOIIEHHUS 10 M3BECTHOM TEME, OTXOJIS OT 3apaHee MOATrOTOBICHHOTO
TEKCTa, YTOOBI JETaJbHO OTBETHTH Ha BOIPOCH, HAXOAUT NHOIXOIAIIYIO (pasy st
MpUBJICUCHUs] K ce0c BHHMAHHS, BCTYIMACT B JUCKYCCHIO Ha HW3BECTHYIO TeMy U
NIOJIJIEP’KUBAET €€

KonrponbHoe 3amanue onenuBaerca mo 100-0ayuibHOM ImKane, KoTopash HEpeBOIUTCS B
NATUOAJUIBHYIO IIKaJdy B COOTBETCTBHM C JEUCTBYIOIIMM Ha TeKyIIuil MmoMeHT [lonoxenueM o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOYHOM aTTeCTaluu
CTYJCHTOB:

- OLIEHKA «5) BBICTABIIAETCA B ClIy4ae, €ClIM CTyAeHT BhIMoiaHUI 87—100 % Tunosoro 3agaHus;



- OLICHKA «4» BBICTABIIAETCS B CIIy4ae, €CJIN CTYIEHT BBINOIHUI 75—86 % THUIIOBOrO 3a/1aHus;
- OLIEHKA «3» BBICTABIIACTCS B Cllydae, €CJIM CTYyACHT BbIOIHUI 60—74 % TUIOBOrO 3a1aHUS;
- OLIEHKA «2)» BBICTABIIACTCS B Clly4ae, €CIU CTYICHT BBINOIHIWI MeHee 60 % TUMOBOTro 3aaHusl.

2. Komnemenuyus IIK-2 c ykazanuem smana popmuposanus 6 npoyecce 0c60eHuUA
o0pazoeamenvHoOll NPOPAMMDBL
Ha 4 xypce mnpomomkaercs (opmupoBanue kommereHiuu [IK-2 (CriocoOeH BbICTpauBaTh
CTpaTeTHUI0 YCTHOTO W TIMCBMEHHOTO OOIICHWS Ha H3y4aeMOM WHOCTPAHHOM sI3bIKE B
COOTBETCTBUU C KOMMYHHKATUBHOW LEIbIO B 33JaHHON CHUTYaI[MH C YUYETOM COITMOKYIbTYPHBIX
peructpoB). CobeceoBaHHEe M 3CCE HAIMPABICHBI Ha KOHTPOJIb YPOBHS C(HOPMHPOBAHHOCTH
YMEHHSI BBICTPAUBATh MUCbMEHHYI0 KOMMYHUKAIIMIO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Acce (konmponvhoe 3a0anue na smane gopmuposanus komnemenyuu IK-2)

Write an essay on the following problem: Any sufficiently advanced technology is
indistinguishable from magic (Arthur C. Clarke).

Kpumepuu oyenku komnemenyuu I1K-2 ¢ pamkax KonmponbvHozo 3a0anun:
1) mosHOTa M COJEPIKATEIBLHOCTh MUCBMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS: MPEACTABICHHOCTh B OTBETE
3HAaHUU 10 M3YyYEHHBIM PAHEE M M3y4acMbIM B HACTOSILEE BpPEMs TEMaM, UCIOJb30BAHUE B
OTBETE aKTyaJIbHOM, AyTEHTMYHOM M pa3HOOOpPa3HOM JIEKCUKHM COBPEMEHHOI'O AHIJIMICKOIrO
A3bIKa B paMKaX M3YYEHHBIX paHee M U3ydyaeMbIM B HacToslee Bpems TemaM Kypea (40 %);
2) aprymenranms: (30 %);
3) npaBuibHOE s1361KOBOE 0hopmierue (30 %).

Onucanue nokazameneu u Kpumepuee OUéHUBAHUuA Komnemem(uﬁ, onucanue wkKa
OUCHUBGAHUA

YpoBHHU IMoka3aresu

HU3KUI HE JIOCTaTOYHO YBEPEHHO aHAJIU3UPYET S3bIKOBBIE SIBJIICHUS, JONYCKAET CYLIECTBEHHbIE
omuOKw; OOIIaeTcss B MPOCTHIX THIUYHBIX CHUTYAIMSAX, TPEOYIONIMX HEMOCPEICTBCHHOTO
oOMeHa nHpopMalKeil B paMKax 3HAKOMBIX TEM U BUJIOB JIESTEIbHOCTH;

UCIIOJIB3YeT MPOCThIe (Ppa3bl U MPeIIOKEHHS,

Haubosee pacnpocTpaHeHHble (OPMBI BEXKIMBOCTH, COOJIOJAET HX B CBOEM pEUYEBOM
MIOBEJICHUH

cpenHuit JIOITyCKaeT HerpyOple OMMOKM B aHAIN3€ S3bIKOBBIX SBJICHHUIl; CTPOUT MPOCTHIE CBSI3HBIC
BBICKA3bIBaHUS B PAMKaX 3aJJaHHOW CUTYallUU;

BEJET IUANOr-o0CYXICHHE, AUAJIOT-OOBACHEHHE C YYEeTOM KOMMYHHMKATHUBHOW cdepsl H
B3aMMOJECHCTBHSI ~ MApTHEPOB IO  NPOOJEMHBIM  BONpOCaM;  YCIENIHO  peIaer
KOMMYHUKaTHBHBIE 3371241 C BBIOOPOM a/IeKBaTHBIX PEUYe-3TUKETHBIX KIIHIIIE

BBICOKUH 0€30MMIO0YHO aHANM3UPYET S3BIKOBBIC SBJICHUS; TOBOPUT 03 TOATOTOBKHM M JOBOJEHO
CcBOOOJIHO Ha 3a/IaHHBIC TEMBI; YCTKO BBIPa)KaeT CBOHM MBICIIH, BEICTPAUBAECT CIIOKHBIC CHCTEMEI
JI0Ka3aTeNbCTB;

M3NaraeT JO0Ka3aTellbHO C YYETOM ajpecaTa MBICIHM IO 33JaHHOW TeMe, MpodlieMe, CUTYaIlHuH,
peanu3ysi H3y4YeHHBIE CIOCOOBI HW3J0XEHUS MbIciel (onmcaHwe, TIMOBECTBOBAHUE,
paccyxieHune), BRICKa3bIBasi BCE apTYMEHTBI «3a» H KITPOTHUBY;

JieNlaeT pa3BepHyThIE COOOIICHHUS MO0 M3BECTHOW T€Me, OTXOMSA OT 3apaHee IOJrOTOBICHHOTO
TeKCTa, YTOOBI JETaJbHO OTBETHUTh HA BOIMPOCHI;  HAXOAWT MOAXOIANIYI0 (pasy s
MIPUBJICUEHUS K ceOe BHUMAHHMS, BCTYMAET B IUCKYCCUIO HA M3BECTHYIO TEMY U IMOJIEPIKUBAET
ee

KonrponbHoe 3amanue onenuBaerca mo 100-6ayuibHOM ImKane, KoTopash HEpeBOIUTCS B
NATUOAJUIBHYIO IIKaJTy B COOTBETCTBHM C JEUCTBYIOIIMM Ha TeKyIuil MmoMeHT [lonoxenueM o
PEUTHHIOBOM CHUCTEME TEKYLIErO0 KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH W IPOMEKYTOUHOW aTTECTAllMH
CTYJICHTOB:

- OLIEHKA «5» BBICTABIIAETCA B CIIy4ae, €CJIU CTyAeHT BeInmoiHUI 87—100 % Tunosoro 3agaHus;

- OLICHKA «4» BBICTABIIAETCS B CIy4ae, €CJIM CTYACHT BBITOIHUI 75—86 % THUIIOBOrO 3a1aHUS;

- OLIEHKA «3)» BBICTABIISIETCS B CIIy4yae, €CIU CTyIeHT BeInoaHuI 6074 % TUIIOBOTO 331aHuS;




- OLIEHKA «2)» BBICTABIIAETCS B Clly4ae, €CJIU CTYICHT BBINOIHII MeHee 60 % THUIOBOTo 3aaHusl.

Ponesan uzpa (konmponvhoe 3a0anue na smane gpopmuposanus komnemenyuu INK-2)
Role Play
Role Play
Situation 1
Characters — you and your friend.
You are going on a hiking tour and have discovered that you have no rucksack. You remember
your friend has an old one that he/she probably is not using. You telephone him /her.
Remember:

- you start the conversation.
- Try to persuade your friend to give you a rucksack.

Kpumepuu ouyenxu komnemenyuu IIK-2 6 pamkax KoRmpoJibHozo 3a0anus:
OreHKa OCYIIECTBISICTCS TI0 CIICAYIONIMM KPHUTEPHUSIM:
1. AprymenTanus (0-25%)
2. CesizaocTthb (0 — 25%)
3. Bzaumogeiicteue (0-25%)
4. bermocts (0-25)

Onucanue nokazamenei u Kpumepues ouenueanui Komnemeuuuﬁ, onucanue uwKaji
OUCHUBGAHUA

YpoBHHU Iloka3aresnun

HU3KUU HE JOCTaTOYHO YBEPEHHO aHAJHM3UPYET SI3BIKOBBIC SIBICHUS, NOIYCKAeT CYIIECTBCHHbIE OIINOKH;
o0Iaercss B MPOCTBIX THIUYHBIX CUTyalUsX, TPeOYyIOUIMX HEMOCPEACTBEHHOro OOMeHa
uHdopmanmeil B paMKax 3HaKOMBIX TEM M BUJIOB IS TEIHLHOCTH;

HCIIONB3YET MPOCTHIE (Ppa3bl U MpeIoKEeHNU,

HanOoJiee pacpocTpaHeHHbIE (OPMBI BEKIMBOCTH, COOIIOAAET UX B CBOEM PEUYEBOM MOBEJICHUH

cpenHuit JIONTyCKaeT HerpyObple OIIMOKM B aHAJIH3€ SA3BIKOBBIX SBJICHUI; CTPOUT IIPOCTHIE CBSI3HBIC
BBICKA3bIBaHUS B PAMKaX 3aJJaHHOU CUTYaLlUU;

BEAET JIUaNor-oOCyXAeHHE, AMaJor-oObsSCHEHHE C YYeTOM KOMMYHHKAaTHBHOH cdepsl n
B3aMMOJICHCTBHSI TAPTHEPOB 110 MPOOJIEMHBIM BOIIPOCAM; YCIIEIIHO PelIaeT KOMMYHHKATHBHbIE
3aJa4M ¢ BHIOOPOM aJICKBATHBIX PEUe-3TUKETHBIX KIIMIIE

BI)ICOKI/H‘/JI 0e301IH00YHO AQHATTU3UPYET SA3BIKOBBIC SIBJICHUS; TOBOPUT oe3 IIOATrOTOBKHU U JOBOJIBHO CB060,I[HO
Ha 3aJaHHBbIC TEMbI; HYCETKO BbIPAXKACT CBOW MBbICIH, BbBICTPAUBACT CJIOKHBIC CHUCTCMbI
JI0Ka3aTeJIbCTB,

M3MlaraeT JOKa3aTeJIbHO C yYETOM afpecaTa MBICIHM IO 3aJaHHOM TeMe, mpoOieMe, CUTYaIuH,
peanu3ysi HW3y4YEHHBIE CHOCOOBI UW3J0XKEHHS MbIcield  (omicaHue, MOBECTBOBAHUE,
paccyXaeHue), BRICKa3biBas BCE apTYMEHTHI «3a» U «IIPOTHBY;

JIeNaeT pa3BepHyThIe COOOIIEHHUS 0 W3BECTHOM TeMe, OTXOJS OT 3apaHee IMOATOTOBJICHHOTO
TEKCTa, 9TOOBI JETATLHO OTBETUTH HA BOMPOCKHI; HAXOIUT MOAXOIANITYIO (pa3y Ui MPUBICUCHUS
K ccOe BHIMAaHUS, BCTYNAET B JUCKYCCHIO HA U3BECTHYIO TEMY U TOJJICPKUBACT €€

Kontponbaoe 3amanue oreHuBaercss mo 100-OamipHOW 1IKanme, KOTOpash MEPEeBOIUTCS B
MATUOAIUIBHYIO IIKATy B COOTBETCTBHH C JICUCTBYIOIIMM Ha TEKYIIHi MoMeHT I[lonoxkeHueM o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOYHOM aTTeCTaluu
CTYJIEHTOB:

- OIICHKA «5» BBICTABIIACTCA B CITydae, eciid CTyIeHT BeImoTHII 87—100 % TunoBoro 3amaHus;

- OLIEHKA «4» BBICTABIIAETCS B Clly4ae, €CIU CTYICHT BBITOIHII 75—86 % TUIOBOTO 3aJaHus;

- OlleHKa «3» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CIU CTYICHT BBITOTHIIT 60—74 % THUIOBOTO 3aaHUs;

- OLIEHKA «2)» BBICTABIIACTCS B Clly4ae, €CJIU CTYJIEHT BbIOIHII MeHee 60 % TUIOBOTO 3aJjaHus.

Cobecedosanue (Konmpoavhoe 3a0anue Ha Imane opmuposanus komnemenyuu ITK-2)
3amganue: Dwell upon the problem.
1. Hiking is an ideal thing but only for the young.
2. Share your impressions on the film.



3. It is a wise father who knows his own son.

4. You last visit to the art gallery. Share your impressions.

5. Emotions and reason. Enemies or friends? Anger in the classroom. Discuss psychological
and educational aspects of this issue on the part of a teacher and a pupil.

6. Environmental problems of the mankind. Will we survive?

Kpumepuu oyenku komnemenyuu IIK-2 ¢ pamkax konmponvhozo 3a0anus:
1. CootBerctBHe oTBeTa (hopMynupoBke Borpoca. ComepiKaTellbHOCTh, TIIyOMHA M IOJIHOTA
otBeTa. (0-40 6asoB).
2. ApryMEeHTHPOBAHHOCTb, JJOTUIHOCTH (0-30 OayIoB).
3. Bernocte peun Ha nHOCTpaHHOM si3bike (0-30 Gayios).

Onucanue nokazamenei u Kpumepuee oOoueHueanus Komnemenuuﬁ, onucanHue uwkKain
OUCHUBAHUA

YpoBHHU ITokazarenn

HUBKUH HE JOCTaTOYHO YBEPCHHO aHAJM3UPYET S3BIKOBBIC SBICHHUS, HOIIYCKACT CYIIECTBCHHBIC OIINOK;
oOmmraeTcss B TPOCTHIX THOUYHBIX CHUTYaIlWAX, TPEOYIOIMMX HENOCPEICTBEHHOTO OOMEHa
nHdopmanmeil B paMKax 3HAaKOMBIX TEM M BUJIOB J€STEILHOCTH;

UCIIOJNIb3YeT MpOoCThie (hpasbl U MPeIoKEHUs,

HanOolee pacnpocTpaHeHHbIe (JOPMBI BEXKIMBOCTH, COOJIIOJIAET UX B CBOEM PEUEBOM MOBEICHUH

CpEeIHMI JIONyCKaeT HerpyOble OIIMOKM B aHajM3€ S3BIKOBBIX SIBJICHUIl; CTPOMT IPOCTBIC CBSI3HBIC
BBICKA3bIBaHUS B PAMKaX 3aJaHHOW CUTYyalluu;

BEACT IUaNor-o0CYXKJAEeHUE, AHMajor-oObsSCHEHHE C Y4YeTOM KOMMYHUKaTHUBHOH cdepbl u
B3aMMOJICHCTBHSI TAPTHEPOB 110 MPOOJIEMHBIM BONIPOCAM; YCIIEIIHO PENIaeT KOMMYHHKATHBHbIE
3aJa4y C BHIOOPOM a/IeKBaTHBIX PEYe-3TUKETHBIX KIIHIIIE

BLICOKI/Iﬁ 0e301IH00YHO AHATTU3UPYET SA3BIKOBBIC SIBJICHUS; TOBOPUT oe3 IIOATOTOBKHU U JOBOJBHO CBO60,I[HO
Ha 3aJaHHBbIC TCEMbI; YCETKO BbIPAXKACT CBOM MBbICIIH, BBICTPAUBACT CJIOKHBIC CHUCTCMbI
JA0Ka3aTCJIbCTB,

W3JIaraeT JI0Ka3aTeNIbHO C Y4eTOM ajpecaTa MBICIH IO 33JaHHOW TeMe, Ipolreme, CHUTyaluH,
peannsyss HM3y4YEHHBIE CIOCOOBI HM3JIOXKEHHS MbICIeH  (OnmcaHWe, ITOBECTBOBAaHHE,
paccy>kJeHue), BRICKa3bIBast BCE apIYMEHTHI «3a» U «IIPOTHBY;

JiesIaeT pa3BEpPHYTbIE COOOLIEHHs IO M3BECTHOW TeMe, OTXOZs OT 3apaHee IOArOTOBJIEHHOTO
TEKCTa, YTOOBI IETAJIbHO OTBETHTH Ha BOIIPOCH]; HAXOIHUT MOAXOISANIYIO (hpa3y uid MPHUBICUECHUS
K ceOe BHIMaHUS, BCTYNAeT B JUCKYCCHIO HA H3BECTHYIO TEMY U MOJAJICPKHUBAET €€

KontponbHoe 3amanue oreHuBaercss mo 100-0amnpHOI IKane, KOTopas TMEepeBOAUTCA B
MATHOAIUIBHYIO ITKATy B COOTBETCTBHH C JICHCTBYIOIIMM HA TEKYIH MOMeHT I[loyioxkeHneM o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJsS YCIEBAEMOCTH M TMPOMEKYTOYHOW aTTecTalluu
CTYACHTOB:

- OIICHKA «5)» BBICTABIIACTCA B CIIy4ae, eciu CTyAeHT BeimoHun 87-100 % TunoBoro 3agaHus;

- OlIEHKa «4» BBICTABIIACTCS B ClIy4ae, €CIU CTYJICHT BBITTOITHIII 75—86 % THUIIOBOTO 3aaHUS;

- OIIeHKA «3» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CJIU CTYAEHT BRIMOMHUI 60—74 % TUIIOBOTO 3a/1aHUS;

- OIICHKA «2» BBICTABIIACTCS B CITyJae, €CIIM CTYJICHT BBIMOTHII MeHee 60 % THUITOBOTO 3a/1aHHUS.

MeToanuyeckne MaTepUuaJIbl, ONpeaessionme nNpoueaypbl OeHuBaAHUS

Llesnpro mpoMeKyTOUHOM aTTecTaluu 1o AucuuIuimie «lIpakThka yCTHOW U MUCBMEHHOMN
peun (QHTIUACKHUI SI3BIK)» SBISCTCS OIEHKA YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTEHIHH B
pe3ynbTaTe YCBOCHHUS 3HAHUM, MPUOOpPETEHHS YMEHUW, HABBHIKOB W ONBITA JIEATEIHHOCTH B
pamMKax OCBOCHMsI TUCHUIUIUHBI «[IpakTika ycTHOM 1 MHCbMEHHOM peun (aHTITUICKUH S3bIK)».

[Ipouienypa olieHUBaHUS TPOBOAUTCS MO OKOHYAHUU OCBOCHUS TUCIUIUIMHBI (MOIYJIS).
Onenka ypoBHs ¢c(POPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIMM HA dTare ux (OPMUPOBAHHS OMPEIEISIETCS
HAa OCHOBAaHWU KOHTPOJBHOW paboOThI, dCce, poJIeBOM HUrphbl, coOecenoBanusi. OlieHWBaHUE
OTBETOB OOYYAFOIINXCS IPOBOAUTCS B COOTBETCTBUU C TIPUBEACHHBIMHA KPUTEPUSIMH.

Ha ocHoBaHMHM OTBETOB OILIEHHMBAETCS YPOBEHb C(POPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIMNA Ha
aTane ux (HopMUpOBaHHUS B paMKaxX MUCHHUIUIMHBI (Moayss) «lIpakTuka yCTHON W MUCHbMEHHOM
peun (aHTIIMHACKHMIA S3bIK)», a TaKKe YpPOBEHb 3HAHWUH, YMEHUW, HABBIKOB H OIBITA



JESTEIIbHOCTH, 10 PE3yJIbTaTaM BBICTABISETCS OTMETKA O 3a4eTe C OLEHKOW W 00 JK3aMeHe.
PesynmbTarhl  mpoBeneHHS ~ TPOLEAYPHl B YCTAHOBICHHOM  TOPSJIKE  MPOCTABIISIOTCS
IpernojaBaTesieM B 3aUeTHbIC KHWKKA OOYyYalolmUuXcss U OJCKTPOHHBIC BEAOMOCTH U
NpPEACTaBISIIOTCS B aupeknuioo. [lo pesympTaraM NpOBENCHHS NPOIEIYpPhl OICHHUBAHUS
MperoaaBaTesieM JIeJIaeTCsl BRIBOJI O pe3ylbTaTaX MPOMEKYTOYHON aTTeCTaIlH M0 JUCIUTUINHE
(Mmomymo) «IIpakThka yCTHOW M MMCbMEHHOW peur (QHTJIMHUCKUN SI3BIK ).



Moayas 5. S kype
1. HEJIb U 3AJAYU JUCIHUTIJINHbI

Ienv nucuumuinabl «[IpakTuka ycTHOW M MHUCbMEHHON peur (aHMIMHACKUN s3bIK)» (5
Kypc): B mporiecce OOydeHHs] MPaKTUYECKOMY KypCy HHOCTPAHHOTO sI3bIKA B COYETAHUU C
IPYTUMH TPAKTUYECKUMU W TEOPETHYCCKHUMH KypCcaMHU peallu3yeTcsl KOMIUICKCHAs IIelib,
BKITIOYAOIIAs CIICYIONIHE KOMITOHEHTBI: pazeusarowul, 80CNUMAMENbHDBLI,
00ue0bpazoeamenbHblil, NPAKMUYECKULL.

Paszeusarowuii KOMIIOHEHT 1€ 3aKJIFOYACTCS B Pa3BUTUM HMHTEIUICKTYAJIILHOW U
OMOIIMOHAIBHO-BOJIEBOM  cephl  TCUXHMYECKOH  JNEATEeIHbHOCTH  CTYACHTa W €ro
KOMMYHHKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH.

BocnumamenvHulii KOMIIOHEHT BbIpakaeTcsi B pOPMUPOBAHUM y OyIyIIETro CHenuaiucTa
KYJIBTYPBI OOIIEHUS U PEYSBOTO TIOBEICHUSI.

ObweobpazosamenvHbili KOMITOHEHT MpeayCMaTpUBacT pacimpeHue o0rero,
JIMHTBUCTHYECKOTO M JINHTBOCTPAHOBETYECKOTO KPyro3opa CTyIeHTa.

Ilpakmuyeckuii KOMIIOHCHT IIETH COCTOMT B (OPMHUPOBAHHHM Y CTYACHTOB
KOMMYHHKATHBHOH, TMHIBUCTUYCCKON M JIMHTBOCTPAHOBEIYCCKON KOMITCTCHIINH.

3aoauu DUCUUTUINHEL:

- BBIpa0OTKa YMEHHS CAMOCTOSATEIHHO PAadOTATh C SI3LIKOBBIM MaTEPUATIOM, JIOTUYHO
U3JIaraTh CBOM MBICIIM B YCTHOM M MMCbMEHHOM TPOSIBICHUH;

- pa3BUTHE HABBIKOB U YMEHHI BCEX BUIOB PEUYEBOM JEATEILHOCTH: TOBOPEHHUS, YTCHUS,
ayIupoBaHuUs, MUChMA.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Juctuminna «[IpakTika yCTHOW M MMChbMEHHOM peun (QaHTIMHCKHUN S3bIK)» OTHOCHTCS K
IPEIMETHO-METOAMYECKOMY MOJYJIIO U BXOJAUT B cocTaB o0s3arenbHoi yactu OITOIN.

Jlnst ocBoenust auciMIUMHBl «[IpakTHka YCTHOW M NMUCHMEHHOHN peun (QHTIMHACKHIA
S3bIK)» Ha 5 Kypce OOydaroluecs: HCIOJB3YIOT 3HAHUS, YMEHHS, CIOCOOBI JESTCIbHOCTH H
YCTaHOBKM, C(GOpPMHUPOBAaHHbIE B Xoj€ H3yueHus «lIpakTuku ycTHOW M NHCHMEHHOM peudu
(aurmuiickuii  s3bIK)», «lIpakTHyeckoi (DOHETHKH (AHTITMHACKUE s3bIK)», «[IpakTHYeCKOi
rpaMMaTHKH (aHTJTUICKUH SI3BIK)» Ha MPEIBIAYIINX Kypcax.

OcBoeHne JaHHOM AMCUUIUIMHBI SBJISIETCS HEOOXOAMMOM OCHOBOM ISl MOCIETYIOLIETO
MIPOXOXKJICHHUSI TPOU3BOJICTBEHHONW IE€JarOTMYECKOM IIPAKTUKH, TOJAIOTOBKM K HWTOTOBOM
rOCyJapCTBEHHOM aTTeCTALNH.

3. TPEBOBAHMUA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUITJINHBI
[Ipouecc n3yueHus: AMCUUIIIMHBI HAIIpaBiieH Ha POPMHUPOBAHUE CIAEAYIOLINX

KOMIIETEHLINM:
- BJaJieeT HaBBIKAMU BOCIIPUSTHUS U MOHUMAaHUS, @ TaKK€ MHOT0ACIEKTHOTro ((poHeTH4ecKoro,
rpaMMaTHYeCKOro, CEMaHTHUYECKOr0, CTMJIMCTUYECKOT0) aHalM3a WHOSA3BIYHOTO MaTepualia B
YCTHOHM M TUCbMEHHOW (opMe Ha n3ydaeMoM HHocTpanHoM si3bike (TTK-1);
- crocoOeH BBICTpaMBaTh CTPATETHUI0 YCTHOIO M MHUCbMEHHOro OOIIEHUS Ha HU3y4yaeMoM
MHOCTPAaHHOM $SI3bIKE B COOTBETCTBHUHM C KOMMYHHMKAaTHBHOW II€JIbIO B 3aJlaHHOM CUTYyalluu C
Y4ETOM COLMOKYIbTYpHBIX peructpos (I1K-2)

B pe3ysbTare n3yuyeHusi AMCUUIJIMHBI CTYAEHT J0JI/KEH:
3HATh:

3HATh 3aKOHOMEPHOCTH OpTaHU3allUH SI3bIKa B 1IEJIOM U OTJEIbHBIX S3BIKOBBIX YPOBHEH B
YaCTHOCTH: OCOOEHHOCTH (POHETHUYECKOW CHUCTEMbI, I'PaMMaTHYECKOTO CTpPOs, CIOBAPHOTO
COCTaBa, CTHIIUCTUYECKUE 0COOCHHOCTH n3ydaemoro si3bika (ITK-1.1; 3-1);

3HaTh JIEKCUYECKHE W CHHTAaKCHYECKHE OCOOCHHOCTH THIIOB pPEYHd B TOPOXKIACHUH
WHOSI3BIYHOTO BBICKA3bIBAHMS, HAITMOHAIbHYIO criennduky mpasui BexumBoctH ([TK-2.1; 3.1);
yMeThb:



YMETh aHAM3UPOBATh S3BIKOBBIC SBICHHUS W HaydyHyl0 UWHGQOpMamui B 00JIacTH

uccienoBanus ctpost s3bika (ITK-1.2; V-1);

yMETh ONEpPUPOBATH BCEH COBOKYIHOCTHIO TMPABWI, PETYIUPYIOIIUX  S3BIKOBYIO

JEATEIBHOCTh HAa HHOCTpaHHOM s3bike (ITK-2.2; V-1);

BJIA/IETh:
BJIa/IETh HABBIKAMU W MPHEMaMU JMHTBUCTUYECKOTO aHAIKM3a B U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM
si3bike (ITK-1.3; B-1);

BJIQJIETh CIIOCOOAMHU B3aMMO/JICHCTBHS B MpoIlecce OOIIEHUS B COOTBETCTBUH C HOpMaMu

M3Yy9aeMOTO SI3bIKa, Y3YCOM U KYJIBTYPHBIMU TPaIUIUAMHU si3bikoBOro coobmiectsa (I1K-2.3; B-

1).

4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI 1 BU/1bI YUYEBHOM PABOTHI
OO6m1ast TpyI0EMKOCTh TUCIUIUIMHBI COCTABISIET 11 3a4eTHBIX eIUHUIL.

Bun yaeOHO# paboThI Bcero Kypc
4acoB 5
AyauTopHble 3aHATHS (BCEro) 44 44
B ToM uucne:
Jlexmmm (JI)
ITpakTnueckue 3anstus (113) 44 44
Cemunapsl (C)

Jlaboparopusie paboTsr (JIP)

CamocrosiTeIbHas padoTa (Bcero) 352 352

B ToM uncie:

KontponbHbie paboThl 52 52

Occe 100 100

Y4eOHBIH MPOEKT (MTpe3eHTAIIHS) 100 100

IToaroroBka K BEIITOTHEHUIO TECTOBBIX 3aJaHUH 100 100

JIpyaue 6udbi camocmosmensHoll pabomor

Bun npomexxyTouHoii aTTecTanuu: (3K3aMeH)

OO61mas TpyA0eMKOCTh 4achl 396 396
3a4eTHBIC €IMHUIIEI 11 11

5. COAEP KAHUE JUCIHUITJIMHBI

5.1. Conep:xaHue pa3iesi0B IMCHUILITHHbBI

Ne HaumenoBanue Conepxanue pazaena
n/n pazznena
JICITUTLTHHBI
1 Higher education | Basic Text “Doctor in the House” by R. Gordon.
in the USA. Ex-s 9, p.17-18, 13, p.18-19, 3, p.23-24, 11, p.26.

Additional Texts “Higher Education”, “Year-Round Schooling is
Voted in Los Angeles”.

OCHOBHOMH CI0Bapb TEMBI

Temarnueckuil C10Bapb TEMBbI:

1.Who is who.

2. Administration

3. Structure

! B Tabnu1ie yka3bIBalOTCs BCE 3alJIAaHUPOBAHHBIE BUJIbI CAMOCTOSTEIHLHON Pa0OTHI CTYACHTOB.




4. Academic calendar

5. Academic programs

6. Grades

7. Tests

8. Red Tape

9. Financing

Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu

Aymuposanue: “After Dark™ after Phillip Margolin

Courts and trial

Basic Text “To Kill a Mockingbird” by Harper Lee.
Ex-s 8, p.54, 13, p.55,3, p.58-59, 7, p.60-61.
Additional Text “The US Court System”.
OCHOBHOMH CJI0Baph TEMbI

TemaTnyeckuil c10Bapb TEMBI:

1. Courts.

2. Cases

3. Offences

4. Participants of the legal procedure

5. Legal procedure

6. Penalties or sentences

7. A court-room

Ponesas urpa

[lepenosxenue cratbu

Aynmuposanue: “After Dark™ after Phillip Margolin

Books and
Reading

Basic Text “W.S.” by L.P. Hartley

Ex-s5, p.83, 12, p.84, 3, p.87-88 8, p.8§9-90.
Additional Text “Muriel Spark™.
OCHOBHO¥ CJIOBaph TEMBI:

Temarnyeckuil C10Bapb TEMBI:

1. Categorisation

2. Books and their parts

3. Reading habits

4. Library facilities

Ponesas urpa

IIepenoxenue cratbu

Aynuposanue: “After Dark™ after Phillip Margolin

Man and Music

Basic Text Text “Ragtime” by E.L. Doctorow
Ex-s 6, 10, p.115-116, 3, p.118-119, 9, p.120-121.
Additional Text “Understanding Music”.
OCHOBHO¥ CI0Baph TEMBI:

Temarnueckuil C10Bapb TEMBbI:

1.Musical genres (styles)

. Musical forms

. Musical rhythms

. Musical instruments

. Music makers

. Music making

. Musical equipment.

. Musical events

. Miscellany

Ponesas urpa

Ilepenoxenue cratbu

OO NO O WN




Aymuposanue: “After Dark™ after Phillip Margolin

Difficult Children

Basic Text Text “The Lumber-Room” by H. Munro
Ex-s7, p.146, 11, p/148, 3, p.151-152, 8, p/153-154.
Additional Text “The Difficult Child”

OCHOBHOMH CJI0OBaph TEMBbI

TemaTuyeckuii c10Bapb TEMBI:

a happy child

An unhappy problem child

A happy parent

An unhappy difficult parent

Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu

AynupoBanue: “After Dark™ after Phillip Margolin

Mass Media

Basic Text “Growing up with the Media” by P.G. Aldrich
Ex-s 5, p.176, 12, p.177, 3, p.181-182, 8, p. 183-184.
Additional Text“A National Disease”.

OCHOBHOH CJIOBaph TEMBI:

TemaTuyeckuii c10Bapb TEMBI:

1. Television

2. Operating TV

3. Personnel/People in television

4. Programmes

5. Television techniques

Ponesas urpa

[lepenosxenue cratbu

Aymuposanue: “After Dark” after Phillip Margolin

Customs and
holidays

Basic Text “Drawing Back the Curtain” by D. Healey

Ex-s 8, p.209-210, 12, p.211, 3, p. 214, 8, p.216.

Additional Text “The Field of Folklore”.

OCHOBHO¥H CJIOBapb TEMBI:

Temarnyeckuil C10Bapb TEMBI:

1. Symbolic calendar days of rest and celebrations

2. Types of holidays

3. Activities in observance of holidays

4. Constituent parts of national celebrations

5. Gifts

6. Special celebration foods

7. The types of folklore

8. Terms of partly verbal folklore according to their degree of
generalization

9. Politically marked ceremonies and parliamentary conventions
Ponesas urpa

IIepenoxenue cratbu

Aynuposanue: “After Dark™ after Phillip Margolin

Family Life

Basic Text “Thursday Evening” by Ch. Morley
Ex-s 4, p.242, 10, p.243, 3, p.247-248, 7, p.249-250.
Additional Text “The Politics of Housework™.
OcHoBHoi1 cnoBapb Tembl Family Life
Temarnyeckuit cioBaps Temsl Family Life

Ponesas urpa

IIepenoxenue cratbu

Aynmuposanue: “After Dark” after Phillip Margolin.




5.2. Pa3zgepl AMCOUIIJINH M BUABI 3aHATHI

Ne HaumenoBanwne Jlextr. [pakr. JIab. Cewm. CPC HUcn-e uatepakt. popm Bcero
/1 pazjerna TUCHHUILUIMHBI 3aH. 3aH.

1 Higher education in the 4 44 IenoBas urpa 2 48

USA.

2 Courts and trial 4 44 Jenosast urpa 2 48
3 Books and Reading 6 44 50
4 Man and Music 6 44 50
5 Difficult Children 6 44 Mo3roBoii mrypm 2 50
6 Mass Media 6 44 50
7 Customs and holidays 6 44 50
8 Family Life 6 44 Henosast urpa 2 50

7. MPUMEPHAS TEMATUKA KYPCOBBIX (ITPOEKTOB) PABOT (ue
NpexyCMOTPEHO)

8. YYEBHO-METOAUYECKOE U THOOPMALIMOHHOE OBECIIEYEHHE
JUCHUIIVIMHBI
a) o0s13aTeJIbHAS JIUTEepaTypa
1. KpeuoBa E.A. Develop your English-speaking skills [OnexTponHbIi pecypc]: yueOHO-
metoaunyeckoe nocodue/ Kpeimosa E.A.— DnextpoH. TekcroBble qanHble.— CII6.: Poccuiickuii
TOCYJapCTBEHHBIN Teparornueckuii yausepcuter uM. AWM. Tepuena, 2015.— 97 ¢.— Pexum
noctyna: http://www.iprbookshop.ru/51672.— 9BC «IPRbooks»
2. OOydeHHEe TOBOPECHHIO [DJIEKTPOHHBIA pecypc]: yueOHo-meToauyeckoe mnocodue/ M.B.
bomuna [u ap.].— DOnektpoH. TekcToBble naHHble.— CapaToB: By3oBckoe o0pasoBanue,
2016.— 51 c.— Pexum nocryma: http://www.iprbookshop.ru/56286.— DBC «IPRbooksy»
3. lupokosa H.II. Ilpaktuyeckuii kypc anrnuiickoro sizbika / H.I1. [llupokosa, H.H. Ilankux.
— bapnayn: AntI'TIA, 2013. — 204 c.

0) 10MOJIHUTE/IbHASA JIUTepaTypa
1. Apakun, B.JI. [Ipaktudeckuii Kypc aHriuiickoro si3bika st 4 xkypca [Text]: YueOuuk st
UHCTUTYTOB ¥ (paKkyJIbTETOB MHOCTpaHHBIX 513bIK0B /B.JI. Apakun «Bnamgoc» / Mockga, 2001. -
335c.
2. Jlunyctuna, O.M. Ilepenoxenue u ananu3 tekcroB = Texts for Reproduction and Analysis
[Texcr]: COOpHHMK OpUTHHATBHBIX TEeKCTOB C 3amanHusiMu / O.M. Jlunyctuna — buiick: BIIT'Y
nMeHn B.M. lllykmmna, 2008. — 46 c.
3. O0yueHme roBOpeHHIO [ DNEKTPOHHBIN pecypc]: yaeOHo-MeToandeckoe nocooue/ M.B.
bonuna [u np.].— DaexTpoH. TekcToBble JaHHbIe.— CapaToB: By3oBckoe oOpa3oBaHue,
2016.— 51 c.— Pexum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/56286.— 3bC «IPRbooks»
4. Redston, Chris. Face 2 Face : upper intermediate [Text] : student's book / C. Redston, G.
Cunningham. - b.m. : Cambridge University Press, 2007. - 160 c. + 1 sn. ont. auck (CD-
ROM).- ISBN 978-0-521-60337-9.

r) 0a3pl JaHHBIX, HH(POPMAIMOHHO-CIIPABOYHbIE H MOUCKOBbIE CHCTEMBI:
1.Philology.ru - Pycckuii ¢punonorndeckuii moprai: // http://philology.ru/




2.WHCcTUTYT JIMHTBUCTUYECKUX UCCIIE0BAHUMN.
http://iling.spb.ru/materials.html
3.CereBast nuHrBHUCTHUYEcKas OubOnmoreka (PDunonornueckuit akynbreT

http://project.phil.pu.ru/lib/

Marepuaist

on-line: /!

CIT6rY):  //

1) yueOHO-MeToau4YecKoe odecrnevyeHue 1Jisi CaMOCTOATEeIbHOI padoThbI:
1.Opranuzanusi camOCTOSITEILHON PaOdOTHl CTYACHTOB B YYPEKICHHUU BBICIIETO OOpa3oBaHUS

[Tekct]: meroguueckue pexomernaiuu / Coct. E.b. Many3una, E.D. Hopuna; Anraiickas roc.
Axkanemus o0p-s uM. B.M. Illykmnna. — butick: @I'bOY BIIO «AI'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

HammeHoBaHme TOMEIIIEHMIA AJIS IIPOBEICHUS BCEX BUIOB YICOHOH NESTEITFHOCTH,
IIPEAYCMOTPEHHOU

y4eOHBIM TUIAHOM, B TOM YHUCJIC IOMEIICHHS JJIs CAMOCTOSTEIBHOM paboThI, ¢
yKa3aHHEM TIePEUHs OCHOBHOTO 000pYy/I0BaHMUs, YUCOHO-HATIAIHBIX TOCOOUH U
HCTOJIE3YEMOT0 MPOTrPaMMHOT0 00ecTieueHus

Anpec (MECTOIIOIOKEHHUE)
TOMEIICHUH [T IPOBEICHUS
BCEX BUJIOB YYCOHOMH
JeSITeBHOCTH
MPEeAyCMOTPEHHOMN

y4eOHBIM IUTaHOM (B cliydae
peanu3saiiu 00pa3oBaTeIbHON
MPOrpaMMBbI B ceTeBO# (popme
JIOTIOJTHUTENBHO YKA3bIBACTCS
HaMMEHOBAHUE OPraHU3aLUH,
C KOTOPOI 3aKIF0UEH
JIOTOBOP)

Ayn. 315 KomnbroTepHsIit Kiace

VYueOHast ayJUTOpHS s IPOBEICHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEMHHApCKOT0 THIIA, KYpCOBOI'O IPOEKTHPOBAHUS (BBINOIHEHNUS KYpCOBBIX PaboT),
IPYNIIOBBIX U MHIUBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAIIUN, TEKYILEro KOHTPOJIA U IPOMEXYTOUHOH
aTTecTaluu

CrermanmsupoBaHHas MeOenb. TexHn4yeckne cpeicTBa 00y4eHUsI: KOMITBIOTEPHI,
HaJIMuMe NOAKIIIoUeHHs K ceTH VHTepHeT, nepeHocHoe 000pyaoBaHue

[epeuens JMIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 00ECIICYEHUS.

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JWIEH3HOHHBIM COTJIAIEHHSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUH, B
Tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u anaiaoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Google Chrome, K-L.ite

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii Kpai, I.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxo, 1. 53

Ayn. 317

Y4eOHast ayuTopus AJis IPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHHA
CEMHMHApCKOI'o THIA, KYpCOBOTO IPOSKTHPOBAHHMSI (BBIMIOJHEHUS KYPCOBBIX PadoT),
TPYyHOIIOBbIX U HHAWBUAYAJIbHBIX KOHCYJ'ILTa].IPIﬁ, TCKYILIETO0 KOHTPOJIA U HpOMeX(YTOqHOﬁ
aTTeCTallunu

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yi1. Bnanumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayautopust MEXXIUCUUIUIMHAPHOTO MPOEKTUPOBAHUS

VYuebHast ayJuTOpHs ISl IPOBECHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEeMHMHapCKOT'0 THIIA, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHMS (BBIITOJIHEHHS KypCOBBIX padoT),
IPYNIOBBIX U HHIMBUIYAIBHBIX KOHCYJIbTAlUH, TEKYILEr0 KOHTPOJISI ¥ IIPOMEKYTOYHON
aTTecTanuu

CrnenuanusupoBaHHas MeOenb. TeXHHUECKHE CpeICcTBA 00yUeHH:
HHTepaKTI/IBHHﬁ KOMIIJIEKC C BBIYMCIUTEIBHBIM OJJOKOM M MOOUIBHBIM
kpemnenuem [10 Ikar

Ilepeuens nuyen3uoHHO20 NPOSPAMMHO20 06ecneyeHus.

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JMIEH3HOHHBIM COTJAIICHHSIM B CBOOOJHOM pPAaCNpPOCTPaHEGHHH, B
Tom unciae mo GNUGeneralPublicLicense n anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpai, .
buiick, yn. Bragumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 319 Jlaboparopus «OwnnaiiH — oOpazoBaHus»
VYueOHast ayIuTOpHs sl IPOBEJCHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEeMHMHApCKOTI'0 THIIA, KYpCOBOIO IPOSKTHPOBaHHS (BBIITOJIHEHHSI KyPCOBBIX PadoT),

Poccuiickas denepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bragumupa



http://project.phil.pu.ru/lib/

IPYNIOBBIX U HHIMBUIYAIBHBIX KOHCYJIBTAUH, TEKYILEr0 KOHTPOJISI X IIPOMEKYTOYHON
aTTecTaluu

Crnenuanu3upoBaHHas MeOens. TeXHUIECKHEe CpeicTBA 00yUCHHUS:
VHTepaKTUBHBINH KOMIIJIEKC C BBIYUCIUTEIBHBIM OJIOKOM U MOOUIIBHBIM
kperutennem I1O Ikar

Moobunvustit komnstomepuuiit knacc DEPO VIP 1530

Ilepeuens nuyen3uoHH020 NPOSPAMMHO20 0becneueHus.

Omnepanunonnas cucrema Astra Linux Special Edition penus CMOJIEHCK
OdoucHerit naker P7-oduc.

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JAMIEH3HOHHBIM COTJIAIIEHHSIM B CBOOOJHOM PpacHpOCTpaHeHHH, B
ToMm unciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Open
Office 4

Koponenko, 1. 53

Ayn. 320

Y4eOHast ayTuTOpHS JIs1 IPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOTO IPOCKTUPOBAHUS (BBIITOIHEHHUS KYPCOBBIX PadoT),
TPYIIIIOBBIX U HHAUBUIYaIbHBIX KOHCYJIBTAINN, TEKYIIEro KOHTPOJISL U IPOMEXKYTOTHOM
aTTeCTaluu

CrenmanmmsupoBaHHas MeOens. TeXHnIecKkrne CpeicTBa O0YICHHUS: HHTEPAKTUBHBIN
KOMIIJIIEKC C BBIYUCINUTCIbHBIM 6J'IOKOM 1 MOOMJILHBIM KpPCIUICHUEM, HAJTUINE
IIOAKJIIFOYCHUS K CETU I/IHTepHeT.

Ilepeyens nuyensuonno20 npoepammno2o obecneyetus.

Humepaxmugenwlii KOMRIEKC ¢ BbIYUCIUMENbHBIM OIOKOM U MOOUTbHBIM
xkpennenuem I10 Ikar

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JHMUEH3HOHHBIM COIJIALIEHUSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUH, B
tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4, FileZilla

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii Kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 321

VYueOHast ayJUTOpHs ISl IPOBEJCHUS 3aHSATHH JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KyPCOBOT'O IPOEKTHPOBAHUSI (BBIITOTHEHNUS KypCOBBIX PaboT),
TPYHOIIOBBIX U UHAWUBUAYAJIBHBIX KOHCyHBTaHHﬁ, TEKYIIETO KOHTPOJIA U HpOMe)KyTO‘IHOﬁ
aTTecTalyu

CreranmsupoBaHHas Mebenb. TexHnaeckne cpecTBa 00ydeHus:
MYJIbTUMCIUOKOMIIJIEKT, HOyT6yK, HaJIM4YUC NNOJKIHOYCHUA K CCTH I/IHTepHeT.

Ilepeuens nuyen3uoHH020 RPOZPAMMHO20 0DecneueHs.

MOOUNLHBLL Komnblomephbli kiacca RAYbook - 16wm

OC Windows 10PRO PQR OEM

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO no JHMUEH3HOHHBIM COIJIALIEHUSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAHEHUH, B
ToMm unciae no GNUGeneralPublicLicense n ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii kpai, .
buiick, yi1. Bnanumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 322

YueOHas ayquropus A IPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITHN
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KyPCOBOT'O IPOEKTHPOBAHUS (BBIITOITHEHUS KyPCOBBIX PadoT),
TPYNIIOBBIX U HHAWBHUYaJIbHBIX KOHCYJIBTAIIMH, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS ¥ TPOMEXYTOTHOH
aTTecTalyu

Poccuiickas @eneparus,
659333, Anraiickuii kpaii, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 343

VY4ueOHast ayTuTOpus s MPOBEIACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUN
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOT'O IPOCKTUPOBAHUS (BBITOIHEHHS KYPCOBBIX PadoT),
TPYIIOBBIX U HHIUBUYaTbHBIX KOHCYJIBTAIHN, TEKYIEr0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOYHOMN
aTTeCTaluu

Crnenmanm3upoBanHas MeOenb. TeXHUYeCKUe CpeiCTBa OOYICHUS: HATHIUC

IO IKITFOUCHUSI K ceTH VHTepHeT, IepeHOCHOe 000pyIOBaHHE

Poccuiickas @eneparus,
659333, Anraiickuii kpai, .
buiick, yn. Bragumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 414

Y4eOHast ayTuTOpUS AJIs1 IPOBEICHUS 3aHATHI JTEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHHA
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KyPCOBOT'O IPOEKTHPOBAHUS (BBIITOTHEHNUS KyPCOBBIX PadoT),
TPYNITOBBIX U HHANBHUIYaIbHBIX KOHCYJIBTAIIN, TEKYIIET0 KOHTPOJIS ¥ TPOMEXKYTOTHOH
aTTecTaluu

Crienmanu3upoBanHas Mebens. TeXHUIecKre cpeicTBa 00YICHHS: HHTEPAKTUBHBIN

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraifickuii Kpaif, T.
buiick, yi. Bnanumupa
Koponenxko, 1. 53




KOMIUIEKC C BBIYUCIINTEIbHBIM OJIOKOM M MOOMJIBHBIM KpETIJICHUEM, HaJuiue
MTOIKITFOUEHUS K ceTH VIHTepHeT.

Tepeyens nuyen3uOHHO20 NPOSPAMMHO20 0DecneyeHus.

HnmepaxmugHwiti KoMniexc ¢ 8bl4UCIUMENbHBIM OJOKOM U MOOUTbHBIM
kpennenuem 110 Tkar

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO mo JMIEeH3HOHHBIM COTJIAIIEHHSIM B CBOOOJIHOM pacHpoCTpPaHEeHUH, B
Tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u anaiaoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4, FileZilla

Ayn. 416

VYueOHas ayTUTOpUs IS IPOBEIACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUN
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOTO POCKTUPOBAHUsI (BBIIOJHCHHS KYPCOBBIX paboT),
TPYIIOBBIX U HHIUBUIYaTbHBIX KOHCYJIBTAIIHIA, TEKYIIEro KOHTPOJIS U MPOMEKYTOTHOM
aTTeCcTaluu

CrnermmamisupoBaHHas MeOens. TexHn4eckne cpencTBa ooydeHus: teinesuzop LG,
HOYTOYK HaJH4IUe MOIKIFOYCHUS K ceTH VIHTepHeT.

Tepeyens nuyen3uoHHO20 NPOSPAMMHO20 0DecneyeHus.

Humepaxmuenwiii cmon IRBIS 170 Microsoft Win 10 Professional

AnTuBupyc Kacnepckoro

CIIO mo JWIEH3HOHHBIM COTJIANIEHHSIM B CBOOOJHOM pPACHPOCTPAaHEHUH, B
tom yuciae no GNUGeneralPublicLicense u anaiaoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 335

YuTanbHbIH 321

ayAUTOPHUS U CaMOCTOSATEIBHONW pabOTHI

CrnennanusupoBanHas MeOenb. TexHUUECKHE cpelcTBa 00yUeHns : MOHOOIOKH,
MHOTO(YHKIIMOHAIBHOE yCTpoicTBO «Pantumy, cnennanusupoBanHoe pabouee
MecTo «2mHo1300%»: HOYTOYK C TpOrpaMMHBIM OOECIICUCHUEM IS He3pSTIUX U
cnaboBUAAIINX JIIOEH (ITporpamMma 3KpaHHOTO JOCTYIIa IS HE3pAINX U
c1ab0BUAAIINX, SKPAHHBIN YBEIMUNTEIb U IPOrpaMMa JUIsl CO3JaHuUsl, XPAHCHHS U
yIpaBJcHHs TEKCTOBBIMU U TOJOCOBBIMH 3ameTkamu). Voco Professional:
rapaurypaJabra ¢ Windows- npujiokenuem 15 npeodpa3oBaHus peyu B
TEKCT, yuTaouas mamuna Eye-Pal Vision? Daexrpounsblii pyuHnoii Buaeo-
yBeauunteab Rudy. CnenuajbpHoe yCTPOHCTBO JJIsl YTEHHS KTOBOPSIIIHX
kHuD» (THdaopaemnieiiep) «Victor Reader Streamy

Crnenuajn3npoBaHHOe NpPOorpaMMHoe o0ecnedyeHue I co31aHus HuGpPoOBHIX
reopsmux kaur B popmate DAISY «Easy Converter»

Tlepeuens nuyeH3uoHH020 NPOSPAMMHO20 0becnedeHUs.

ABTOMATH3HMpPOBaHHAasl OMbIMoTeYHAs MHpopManuOHHAas cucTtema «Upouc»
AuntuBupyc Kacnepckoro

Koncyastant Iliatoc

Poccuiickas ®enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

10. METOAUYECKHUE PEKOMEHJALIUU

1O OPTAHM3AIINYM N3YUYEHUS JUCHATITAHBI
10.1. METOJAMYECKHUE PEKOMEHJIALIAM JJISI CTYAEHTA

Hloacnumenvnasa 3anucka

B mpouecce mzyuenus «IIpakTWkuM yCTHON M NMUCHMEHHOHN peun (aHTIHMICKUN S3BIK)»
CTYJEHTBl OPUEHTUPYIOTCSI Ha TO, YTO HA 5 Kypce OHU JIOJKHBI OCYIIECTBIIATh YIayOJeHHBI I
aHalM3 BBICKA3bIBAaHMS 110 OIpPENEJICHHBIM KPUTEpPHUSAM; OCYUIECTBIATH 000OIIEHHMS,
CTUMYJHMpYIOIIHE K paboTe Ha ONpPEAEIEHHOM »JTale 3aHsATUH, BBIJENATH Hamboiee
BaXXHBIE€ MOMEHTBI, OTpa)XalU[Ue CYIIHOCTh TEMBl OOCYXJIEHUs, YMETb JieJaTh BBIBOJIBI;
CcBOOOJHO BJIAJIETh HIKOJIbHO-00MXOIHOM JIEKCUKOM; aianTHpoBaTh CBOK Pedb B 3aBUCUMOCTH OT
YCIOBUN OOIIEHUS; TPOBOAUTh MUKPOYPOKH M0 3a/laHuI0 npenofasarens. Ocodoe BHUMaHUE
yaenasieTcss HeMOoArOTOBJIEHHOM peun, padoTa HaJ KOTOPOW MPOTEKAeT, B OCHOBHOM, B CBSI3U
¢ mpoOIeMHBIM O0OCYXJIEHHEM IPOYUTAHHOIO, YCIHBIIIAHHOTO W YyBHUAEHHOro. Jlus
JaJbHEHNIIEro COBEPIIEHCTBOBAHUSA MOHOJIOTMYECKON PEYH CTYIEHThI TOTOBAT COOOLIEHUS U
JOKJIa bl Ha  JINTepaTypHBIE, 00I11eCTBEHHO-TTOJIUTHYECKUE, IIe1aroru4ecKue,



CTPAaHOBENUECKHE TEMbl, pePepUpPYIOT TEKCThI, CKaTO IMepeaaBas CoACpKaHHUE C
BKJIOYCHHUEM aprymeHTapusi. CTyIeHTbI UIITYT COYUNHCHUS HA IUTEPATYPHBIC, MIeIarorHuecKue,
cTpaHoBenueckue TeMbl. Ocoboe BHMMaHUE oOpalaercs Ha CTWIMCTUYECKOoe O(GOpMIICHHE
MUCBMEHHOM peyH, e COOTBETCTBHE ONPE/IeICHHOM cdepe oOIeHus.

PeKOMeHIlaIlI/II/I 110 HAIIMCAHUIO 3CCe

An essay is a short piece of writing that discusses, describes or analyzes one topic. It can
discuss a subject directly or indirectly, seriously or humorously. It can describe personal
opinions, or just report information. An essay can be written from any perspective, but essays are
most commonly written in the first person (1), or third person (subjects that can be substituted
with the he, she, it, or they pronouns).

An essay can range in length from one paragraph to more than twenty. It can be about
anything, and be written in almost any style. It can be serious or funny, straight-forward or
symbolic. It can describe personal opinions, or just report information.

There are many different kinds of essays. The following are some of the most common
The descriptive essay provides details about how something looks, feels, tastes, smells, makes
one feel, or sounds. It can also describe what something is, or how something happened. These
essays generally use a lot of sensory details. The essay could be a list-like description that
provides point by point details. Or, it could function as a story, keeping the reader interested in
the plot and theme of the event described.

A definition essay may try and define . . .

* the meaning of an abstract concept, like love;

* the true meaning and importance of honesty;

* how the meaning of family goes deeper than just your blood relatives.

A definition essay attempts to define a specific term. It could try to pin down the
meaning of a specific word, or define an abstract concept. The analysis goes deeper than a
simple dictionary definition; it should attempt to explain why the term is defined as such. It could
define the term directly, giving no information other than the explanation of the term. Or, it
could imply the definition of the term, telling a story that requires the reader to infer the
meaning.

A compare/contrast essay may discuss . . .

* the likenesses and differences between two places, like New York City and Los Angeles;
* the similarities and differences between two religions, like Christianity and Judaism;
* two people, like my brother and myself.

The compare/contrast essay discusses the similarities and differences between two
things, people, concepts, places, etc. The essay could be an unbiased discussion, or an attempt to
convince the reader of the benefits of one thing, person, or concept. It could also be written
simply to entertain the reader, or to arrive at an insight into human nature. The essay could
discuss both similarities and differences, or it could just focus on one or the other. A comparison
essay usually discusses the similarities between two things, while the contrast essay discusses
the differences.

A cause/effects say may explain . . .

* why a volcano erupts, and what happens afterwards;
* what happens after a loved one's death.

The cause/effect essay explains why or how some event happened, and what resulted
from the event. This essay is a study of the relationship between two or more events or
experiences. The essay could discuss both causes and effects, or it could simply address one or
the other. A cause essay usually discusses the reasons why something happened. An effect essay
discusses what happens after a specific event or circumstance.

A narrative essay could tell of . . .

* my brother's and my fishing trips;

* a boring trip to the grocery store;



* my near-death experience at the beach.

The narrative essay tells a story. It can also be calleda  "short story.” Generally the
narrative essay is conversational in style, and tells of a personal experience. It is  most
commonly written in the first person (uses I). This essay could tell of a single, life-shaping
event, or simplya  mundane daily experience.

A process essay may explain . . .

* how to properly re-pot a plant;

* how an individual came to appreciate hard work.

A process essay describes how something is done. It generally  explains actions that
should be performed in a series. It can explainin  detail how to accomplish a specific task, or it
can show how an individual came to a certain personal awareness. The essay could be in

the form of step-by-step instructions, or in story form, with the

instructions/explanations subtly given along the way.

An argumentative essay may persuade a reader that . . .

* he or she should use public transportation instead of driving.

* cats are better than dogs.

An argumentative essay is one that attempts to persuade the reader to the writer's point
of view. The writer can either be serious or funny, but always tries to convince the reader of the
validity of his or her opinion. The essay may argue openly, or it may attempt to subtly persuade
the reader by using irony or sarcasm.

A critical essay may analyze . ..

* how Shakespeare presents the character, Othello, in his play, Othello;

* the strengths and ~ weaknesses of the ~ movie, Children of a Lesser God;

* the use of color in  Monet's painting, Sunflowers.

A critical essay analyzes the strengths, weaknesses and methods of someone else's work.
Generally these essays begin with a brief overview of the main points of the text, movie, or piece
of art, followed by an analysis of the work's meaning. It should then discuss how well the
author/creator accomplishes his/her goals and makes his/her points. A critical essay can be
written about another essay, story, book, poem, movie, or work of art.

Ilpunoscenue
K Memoouueckum peKomMeHOauusam
0N CMyo0eHmos
Obpa3ybl nUCbMEHHBIX KOHMPOJIbHBIX PAOOM U 3A0AHU 0113 COOece006aAnUA U POIEGbIX UP

3aganus K ayamoMarepuanam no nromamnemy yrennio Phillip Margolin “After Dark”

Read the proper names and listen to the tape to hear how they are pronounced in the text:
Phillip Margolin, Tracy Cavanaugh, Abigail (Abbie) Griffen, Marie Harwood, Vince Phillips,
Judge Dial, Mr. Knapp, John Le Veque, Mr. Vince Phillips, Matthew Reynolds, Jack Stamm,
Robert Hunter Griffen, Bob Packard, Charley Darren Deems, Laura Rizzatti, Harold Shoe,
Arnold Pope, Alice Sherzer, Larry Hollins, Roy Saylor, Dana (Packard’s wife), David Pogue,
Mr. Coulter

Comment on the following:
Life in the courthouse.
Men and women’s relation in the society.

Analysis and interpretation
1) By what means did the author express the atmosphere in the court during Joe’s case?
2) In what way and how did the author combine different parts of the narration?
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1)
2)
3)
4)
5)

3) Analyze the situation “Abbie hiding in the woods.” Dwell on the plot, climax,

denouement?

Answer the questions:

Who is going to conduct Abbie’s case and why?

What was her reaction when Abbie learnt that she was suspected of Robert’s murder?

How did Abbie explain the call?

Could anyone substantiate Abbie’s story?

What was her status now?

Why did Abbie choose Reynolds as her attorney?

What did Matthew tell her about their new-fledged relations?

What did you learn about Robert’s reputation as a judge?

What seemed to be the real motive for the murder?

Where did Abbie take money from?

What was Geddes’s drift?

How could Geddes explain the cause of Robert’s murder?

What coincidence did he contemplate on?

What did Reynolds ask Abbie about when they four with Tracy Cavanaugh and Barry Frame
entered her house? What happened next?

What was Abbie afraid of?

What did Tracy suggest concerning Deems’s case?

Why did the name of Bob Packard appear again?

What was wrong in Abbie’s marriage?

Reproduce the situations:

Tracy did not know why the case sounded familiar to her;

Tracy entered Reynolds’s office to tell him about the faked photographs;
Alice Sherzer gave Tracy a hug, then ushered her into her chambers;

The climb up 300 foot rock wall had been slow and relatively uneventful;
Tracy was certain she knew why Laura and Judge Griffen had been killed.

Speak on the problems touched in the story.

11. ®OHJ] OHEHOYHBIX CPEJCTB

JIJIST TIPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIAU OB YUAIOIINUXCS
@OH/ OIIEHOYHBIX CPENICTB pa3paboTaH AJs NMPOBEICHUS MPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu
oOyuaronmxcs 1mo auciuiuinie «[IpakTiuka ycTHON U MUCbMEHHOW peud (AHTJIMHCKUN S3BIK)» U

BXOOUT B COCTaB OCHOBHOM O6p8.30BaTeJ'IBHOI\/’I IporpamMMmaI

44.03.01 Ilemaroruueckoe

obpaszoBanmne (kBanuUKAKUA «OaKaTaBp»), peaTnu3yeMol MPH MOATOTOBKE OOYUYaIOIIHUXCS B
buiickom ¢unnane umenn B.M. Illykmmnaa. @OHA OIEHOYHBIX CPEACTB MpEAHAa3HAYEH IS
POBEPKH C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIHIA, 3asBJICHHBIX B IPOTPaMMe JUCIUTUINHBI (MOITYIIS)
B cooTBeTcTBUU ¢ yueOHbIM TuiaHoM 44.03.01 Ilenarornyeckoe oOpasoBanue (KBanupukanus
«OakanaBp», npoduib MIHOCTpaHHBIH SI3BIK (110 BEIOOPY).

IlepeyeHb KOMIIETEHIMII ¢ YKa3aHMEM 3TaloOB UX (POPMHPOBAHHA B IpoLeEcCe 0CBOCHHS
o0pa3oBaTeIbHON NPOTrPaMMBbI

Komnerenmuu, NuaukaTopsl OLEeHOYHbBIE
3Tarbl CpeJcTBa
[1K-1 3HATD: Dcce

3aKOHOMCPHOCTHU OpraHu3alvu sA3bIKa B ICJIOM M OTACIbHBIX




3 9Tan SI3BIKOBBIX ypPOBHEW B YACTHOCTH: OCOOCHHOCTH (DOHETHUCCKOU TecT

CHCTeMbI,  T'PAMMATHYECKOIO  CTpOs,  CIIOBAPHOIO  COCTaBa, NsioKenme
CTHITHCTHYECKHE 0COOEHHOCTH u3ydaemoro si3bika (ITK-1.1; 3-1); Koppexis
yMeTh:

OIHOOK

AHAIM3UPOBATH A3bIKOBBIC SIBJIICHHS U HAYYHYIO HHPOPMAIIHIO
B 06acTy uccienoBanus crpos sibika (IMK-1.2; V-1);
BJIA/IETh:
HaBbIKAMH U TPUEMaMH JHMHIBHCTHYECKOTO aHalh3a B HM3y4acMOM
uroctpanHoM s3eike (ITK-1.3; B-1);

T1IK-2 3HATh: Tect

3 5tan JIEKCUYECKUE W CHHTaKCHYEeCKHEe OCOOEHHOCTH THIIOB PEUH B CobeceoBanue
MOPOKACHUN  WHOSA3BIYHOIO  BBICKA3bIBAHMS,  HALIMOHAJIBHYIO
cnenuduky npasun sexuuBoctu (I1IK-2.1; 3.1);

yMeThb:

ONIEepPUPOBATh BCEH COBOKYIMHOCTBIO MPABMI, PETYIUPYIOLINX
SI3BIKOBYIO ACSATENBHOCTh Ha HHOCTpaHHOM si3bike (ITK-2.2; V-1);
BJIaJeTh:
criocobamu B3aMMOJICHCTBHS B MPOIECCe OOIICHUS B COOTBETCTBUH C
HOpPMaMH H3y4aeMOTO SI3bIKa, Y3yCOM M KYJIbTYpPHBIMH TpaJUIUSMH
s13pIKOBOTO coobmiecta (ITK-2.3; B-1)

10 U3y4aCMbIM
TEMaM

Komnemenuyusn IIK-1 c ykazanuem smana ghopmuposanus 6 npoyecce 0c60eHus
obpazoeamenvHoll NPOPAMMBL

Kommerenmust TIK-1 (Bmameer HaBbIKAMH BOCHPUATHS H TOHMMAaHHS, a TaKKe
MHOT'OACTIEKTHOTO (()OHETHYECKOTO, TPAaMMAaTHYECKOTO, CEMaHTHYECKOTO, CTHJIMCTHYECKOTO)
aHaJIM3a UHOS3BIYHOTO MaTepuaia B yCTHOM U MHUCbMEHHOHN opMe Ha M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM
sI3bIKE) (POPMHUPYETCS HA TPETHEM ITaIlE.

KonTponbHoe 3a1aHue (TecT) HampaBiIeHO HA OLIEHWBAaHKE HABBIKOB CPOPMUPOBAHHOCTHU
JEKCUYECKMX M TIpaMMaTHUYECKUX HAaBBIKOB HA JAHHOM JTale W3Y4YeHMs] JAUCLUILINHBI.
dopmupoBaHUEe KOMIIETEHLIUU OyaeT MpoAoKeHo B pamkax [HA.

Bbino/iHeHHe pa3HOYPOBHEBBIX YIIPA’KHEHHH PenpPoIyKTHBHOIO,
PEKOHCTPYKTHBHOI'0 M TBOPYECKOI0 XapaKkTepa (KOHTPOJIbHOE 3a/IaHHe):

1) Tecr, u3noXkeHHEe, KOPPEKUHs MO 3aJaHHOW Teme (M0 TeMaM, MPEACTABICHHBIM B
mporpaMmme Kypcea).

2) CooOuieHne O MPOYMTAHHOM HJIM YCIBIIAHHOM (B paMKax H3y4aeMoro Kypca), ¢
XapaKTePUCTUKOW TEpOEB, OINHCAHUEM JICUCTBHUS, MPEACTABIEHUEM MPOOJIEMBI,
U300pa)KEHHOM B TEKCTe, IOABEICHHEM BBIBOJIOB, BBICKa3bIBAHUEM COOCTBEHHOTO
MHCHUS.

Koppexnus omuodox 1
Why Read Books?

Is it worthy reading books, sinse nowdays there are so many others forms of
entertainment? Some people say that even paperback books are expencive, and not everyone can
lend books from the library. They might add that television is more exsiting and that vieweres
can relax as they watch their favourite programes. All that may be true, but books are still very
popular. They encurage the reader to use his or her imagination for a start. You can read a
chapter of a book, or just a few pages, and than stop. Of course, it may be so griping that you
can’t stop! There are many different kinds of books, so you can to chose a crime novel or an
authobiography, or a book which gives you intresting informations. If you can find it hard to
chose, you can read reviewers, or ask friends for ideas. Personaly, I can’t make without books,
but I can give up television easy enough. You can’t watch television at a bus stops!

Kuroun k koppexkuuu omuook 1




Why Read Books?

Is it worth reading books, since nowadays there are so many other forms of
entertainment? Some people say that even paperback books are expensive, and not everyone can
borrow books from the library. They might add that television is more exciting and that viewers
can relax as they watch their favourite programmes. All that may be true, but books are still very
popular. They encourage the reader to use his or her imagination for a start. You can read a
chapter of a book, or just a few pages, and then stop. Of course, it may be so gripping that you
can’t stop! There are many different kinds of books, so you can choose a crime novel or an
autobiography, or a book which gives you interesting information. If you can find it hard to
choose, you can read reviews, or ask friends for ideas. Personally, I can’t do without books, but I
can give up television easily enough. You can’t watch television at bus stops!

Koppekuust omudox 2
The Perfect Pair

Nobody was at all surprized when Katie Mulholland and Alex Mustoe announsed their
engagemant. They had been inseperable for more than four years, clearly loved each other, and
were of the perfekt age to get married, Katie having been twenty-six and Alex four years elder.
Each time they went away on holiday together — to Sardinia, Tobago, or sking in Zermatt — their
friends predicted, “Katie and Alex will come back engaged this time”. And eventualy they did,
which gave everyone the duble satisfaction of being proved right, as well as boundless and
genuene delight for the cuple.

Katie and Alexander were in every respect a perfect pair. Both were blond, amiable and
pleasant-looking. Alexander had a wide face, tightly curled hair and an engaging grin. Although
he never said anything memorable, or expressed an opinion that differed from that of his friends,
he was a charming, good-humoured and relaxed.

Katie was, beyond doubt, an ideal match for Alex. She was that rare thing, a genuene
English rose, small and slander and sweet-natured with perfect fare skin, blue eyes and a pointed
little nose. Her hair, which she sometimes tied back with a black velvet bow, was thick and
straight.

Kirouu k koppeknnu omudox 2
The Perfect Pair

Nobody was at all surprised when Katie Mulholland and Alex Mustoe announced their
engagement. They had been inseparable for more than four years, clearly loved each other, and
were of the perfect age to get married, Katie being twenty-six and Alex four years older. Each
time they went away on holiday together — to Sardinia, Tobago, or skiing in Zermatt — their
friends predicted, “Katie and Alex will come back engaged this time”. And eventually they did,
which gave everyone the double satisfaction of being proved right, as well as boundless and
genuine delight for the couple.

Katie and Alexander were in every respect a perfect pair. Both were blond, amiable and
pleasant-looking. Alexander had a wide face, tightly curled hair and an engaging grin. Although
he never said anything memorable, or expressed an opinion that differed from those of his
friends, he was charming, good-humoured and relaxed.

Katie was, beyond doubt, an ideal match for Alex. She was that rare thing, a genuine
English rose, small and slender and sweet-natured with perfect fair skin, blue eyes and a pointed
little nose. Her hair, which she sometimes tied back with a black velvet bow, was thick and
straight.

Tecr 1
I. Give E. equivalents for:



1. Tpemarpb kak copoka 18. BrITh pa3pynieHHBIM

2. Monuthcs 19. Tlomy4yuTh MOMOIIb

3. ®emenebenpHOE OOIIECTBO 20. JluteparypHoe (My3BIKaIBHOE)
4. ToapHas Oupxa COYMHEHUE

5. Hwmers ycrex 21. VYTemenue

6. Jlomonnenue 22. Ype3BblyaifHbIC TOJTHOMOYHS

7. Tlomxurarb 23. IlpenmecTBoBaTh

8. He no moetii BuHe 24. ApHCTOKpaTHYECKUH pailoH

9. PaccumranHnsblii Ha Y3pdeKT 25. JloBEepUThH KJITHOUYHU COCEISIM

10. 3abacroBaTh 26. BxomuTh B MOAY

11. VYTBaps 27. ®ytbonpHOE MOje

12. PemuTenbHO BOCTIPOTUBUTHCS 28. Tymnuna

13. CHaTb ¢ ce0s OTBETCTBEHHOCTD 3a K-J1., U-JI. | 29. YBepeHHbIE MaHEPHI

14. OmnycTHuTbCS, TOTEPATH CBOE MOJIOKEHHUE 30. 3arauth 00HIY

15. Cruenosath OykBe 3aKOHa, ctporo | 31. OcrtaButh Ipyra B Oeze
IPUJIEP)KUBATHCS ITPaBUIL 32. IlpeneOperats 0053aHHOCTSIMH

16. OOmbe3xaTh, 00XOAUTH 33. Boiitu B 1e10 B Ka4eCTBE MapTHEPA
17. Xueim

LN~ WNE

Il. Paraphrase the following:

She has a pleasant way of looking at them.

No matter how tired he was he tried to do his best to help her.

The teacher must make his children develop a critical way of thinking.

You have promised to take the children to the Zoo, so you must keep your word.
The woman talked very quickly without stopping.

He was not sure his arguments would influence them.

He talked a lot, but never dealt seriously with the subject.

. Your daughter is spoilt, nobody can stop her from doing what she wants.
I.Translate into English:

IToxxunbie IIaITUCHTbBI ObLIH IMOKUPOBAaHbI pr6LIMI/I MaHC€paMu MOJIOA0T'0 JOKTOpaA.
K MoeMy BEIMKOMY yIMBIIEHHIO, OH HE CTPAJAeT OT YIPBI3CHHUI COBECTH.
Bbone3nennas onepanus Ujin HET, OHa o0s13aTeNpHA.

AMepI/IKaHCKI/IC KOJIOHHUCTBI BBICTYIIAJIU ITPOTHUB IMOJIMTUKU YBCIIMYCHUSA HAJIOT'OB.
On 3aBCpHUII MCHA B YCCTHOCTHU CBOCTO ApyTa.

ChHauana HepBHMYAs Ha HOBOM MecCTe, co0aka YCIOKOWJIAch, IOYYBCTBOBAaB J100poe
THOILICHUE HOBOT'O X0O3sAHNHA.

A YYBCTBYIO, UTO OH UMCCT 3y6 IMPOTHUB MCHS, HO HC 3HAIO, KAKOC€ 3J10 1 EMYy NPpUYIHNHUJIL.
He npunumMmaii 31 ciioBa Ha Bepy.

Komnuara BbIXOHJIa OKHAMU HAa MOpE.

10. Ero nuuo He BEIpaKaJio0 HUYEro, KpoOMe HErogoBaHus.

IV. Dwell upon the following problem:

Speak on the problem of juvenile delinquency.

—ENOURLNE

CoOoNS ok wdE

Kiroun k Tecry 1

to chatter like a magpie

to go down on one’s knees
smart society (set)
commodity exchange

to come off

object

to set on fire

through no fault of mine




10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

NS

O No O

calculated for effect

to come out

things

to set oneself against

to wash one’s hands of

to come down in the world
to go by the book

to go round

a smart alec(k)

to come down

to get a (big, good) hand
composition

reassurance

emergency powers

to go before (to for(e) go)
smart neighborhood

to (en) trust the keys to the neighbors
to come in

a football ground

stupid thing

assured manner

to have (bear) resentment against smb.
to abandon a friend

to neglect one’s duties

to come in

There is smth. pleasant in the way she looks at them.

Tired or not he did his best to help her.

The teacher will have his children develop a critical way of thinking.

Now that you promised to take the children to the Zoo, you can keep your word (you can’t go

back on your word).

ok ownE

The woman chattered.

He was not sure his arguments would produce any effect on them.
He talked a lot, but never got to grips with the subject.

Your daughter has things too much her own way.

Elderly patients were shocked by an abrupt manner of a young doctor.

To my utter astonishment he suffers no remorse.

Painful or not, the operation is necessary.

American colonists opposed the policy to increase taxes.

He assured me of his friend’s honesty.

Showing stirrings of anxiety, the dog got into a groove having felt a kind attitude of a new
master (felt reassured).

I feel that he has a grudge against me, though I don’t know what harm | had done.

Don’t take these words on trust.

The room looked over the sea (to the sea, onto the sea).

O His face wore an expression of nothing but indignation.



Kputepun onenxn komnerennuu I1K-1 B pamkax THIIOBOI0 KOHTPOJILHOIO 3a1aHUS
(pa3HOypOBHeBbIe YNpaKHEHHsI PeNpOAYKTHBHOI0, PEKOHCTPYKTHBHOIO M TBOPYECKOIO
Xapakrepa):

1. NOJHOTa M COAEP)KATEeIbHOCTh OTBETA: IPEJCTABICHHOCTh B OTBETE 3HAHUH IO
U3Y4EHHBIM paHee W M3y4aeMbIM B HACTOSIIEE BpeMs TeMaM, MCIOJIb30BaHHE B OTBETE
aKTyaJIbHOM, ayTEeHTHYHOH W pa3HOOOpa3HOW JIEKCHMKH COBPEMEHHOIO AHTJIHMHICKOTO S3bIKa B
paMKax MU3y4eHHBIX paHEE U M3y4aeMbIM B HacTosuiee BpeMs TemaM Kypcea (40 %);

2. apryMEHTHPOBAHHOCTh BBICKa3bIBAaHMS IPH BHIOJIHEHNH yrpakHenuit: (30 %);

3. paBWIbHOE s3bIKOBOE oopmiierue (30 %).

KontponbHoe 3amanue ouenuBaercs no 100-% 1mkane, Koropas NEPEBOIUTCS B
IATHOAIIIBHYIO IIKaJly B COOTBETCTBMM C JIEMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMeHT [losnoxxeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu
CTYJEHTOB.

Onucanue noxazamenei u Kpumepuee OyeHueaHusl KOMnemquud, onucarue wKajl OyeHUBaAHUA

YpoBHHU IToxkazarenn

HU3KUH HE JOCTaTOYHO YBEPEHHO aHAJIM3HUPYET S3BIKOBBIC SIBICHUS, JOMYyCKACT CYIIECTBCHHBIC
OmMOKH; OOIaeTCss B MPOCTHIX THUIHYHBIX CHTYAIMAX, TPEOYIOINX HEIOCPEICTBEHHOTO
oOMeHa nH(popManueil B paMKax 3HAKOMBIX TEM U BHJIOB IEATEIbHOCTH;

UCTIONB3YeT MIPOCThIE (ppas3bl M MPEUIOKEHNS,

Hambomee pacnpocTpaHeHHbIE (OPMBI BEXIMBOCTH, COOJIONAET HX B CBOEM pEYEBOM
MIOBEJICHUU

CpeaHui JIOIyCKaeT HerpyOble OINMOKM B aHaNu3e SI3BIKOBBIX SIBJICHHI; CTPOMT IPOCTHIE CBS3HBIE
BBICKa3bIBaHUS B paMKax 3a/laHHOMN CUTyalluy;

BEJCT JIUAOr-00CYXKACHUE, AMAIOr-OoOBsSCHEHHE C Y4Y€TOM KOMMYHHMKATHBHOH cdepbl H
B3aMMOJICHCTBUA  MApTHEPOB 10  NPOOJEMHBIM  BONpOCAaM;  YCHEIIHO  pelaer
KOMMYHHUKATHBHBIE 33JJa4l C BRIOOPOM a/IeKBAaTHBIX Peye-3TUKETHBIX KIMIIe

BBICOKHUI 0e30mMO0YHO aHATM3UPYET S3BIKOBBIC SBJICHUS; TOBOPUT 0€3 MOATOTOBKHM M JIOBOJILHO
CBOOOJTHO Ha 3aJJaHHBIE TEMBI; YETKO BBIPAYKAET CBOM MBICIH, BEICTPAUBAET CIIOKHBIE CHCTEMBI
JTIOKa3aTeNbCTB;

M3/IaraeT JOKa3aTellbHO C YYETOM ajpecaTa MBICIHM IO 3aJaHHOU TeMe, MpolOleMe, CUTYallHuH,
peanus3yss HW3YYCHHBIE CIIOCOOBI HW3JIOXKEHUS MBICIeH (OImcaHWe, ITOBECTBOBAHUE,
paccyXJeHUe), BRICKAa3bIBasi BCE apTyMEHTEHI «3a» U «IIPOTHBY;

JieNlacT pa3BepHYTHIE COOOMICHUS 10 M3BECTHOW TeMe, OTXOMs OT 3apaHee IOJIrOTOBICHHOTO
TEKCTa, YTOOBI [ETalbHO OTBETHTh HA BONPOCH,  HAXOAWUT MOAXOIAIIYI0 (Gpasy s
MIPUBJICUEHUS K ceOe BHUMAHMS, BCTYMAeT B JIUCKYCCUIO Ha M3BECTHYIO TEMY U IMOJJIEPIKUBAET
ee

KontponbHoe 3amanue oreHuBaercss mo 100-0amnpHOI IKame, KoTopas TEepEeBOAUTCA B
nATUOAJUTHHYIO IIKATy B COOTBETCTBUU C JIEUCTBYIOIMIUM Ha TeKymuii MomeHT [lonoxxenuem o
PEUTHUHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu
CTYJICHTOB:

- OLIEHKa «5» BBICTABIIACTCS B Clly4ae, eciu CTyIeHT BbnonHmI §7—-100 % TtunoBoro 3aganus;

- OIIEHKa «4» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CIU CTYICHT BBITTOTHIII 75—86 % THUIOBOTO 3aaHUS;

- OLIEHKa «3» BBICTABIIAETCS B Clly4ae, €CIU CTYEHT BbINONHII 60—74 % TUIOBOTO 3aaHus;

- OIIEHKA «2)» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CIIU CTY/ICHT BBITTOTHIII MeHee 60 % THIOBOTO 3a1aHus

Komnemenyus IIK-2
C yKazanuem smana opmuposanus 6 npoyecce 0C60eHus 00pa30eamenbHoil NPOZPaAMMbL
Kommerenmust [TK-2 (ymeeT BrICTpanBaTh CTPATETHIO YCTHOTO U MMUCHBMEHHOTO OOIICHUS
Ha M3y4acMOM HMHOCTPAHHOM f3BIKE B COOTBETCTBMM C KOMMYHHMKaTHMBHOW IIEJIBIO B 3aJaHHOI
cUTyaIuu) GOPMHUPYETCSI HAa TPEThEM ITaIle.
KonTtponpHoe 3amanme (Tect, coOeceloBaHWE) HAMpaBICHO HAa  OICHUBAHUE
c(OpPMHUPOBAHHOCTH  HABBIKOB YCTHOM W TUCBMEHHOW pEeYd B  COOTBETCTBUU C




COLIMOKYJIBTYPHBIMH  OCOOCHHOCTSIMH ~ aHTJIMMCKOTO sI3bIKa HA JAHHOM OJTane W3ydyeHus
TUCIUTITNHBL. DOpMUPOBaHHE KOMIIETSHITUN OYyIET IPOI0JDKEHO B pamkax [ MA

Kontponbnbie 3ananus popmupoBanus [1K-2:

1) Tecr, uznoxenue (Mo TeMaM, MPEACTABICHHBIM B IIPOrpaMMe Kypca).
2) Dcce (110 TeMam, MPEICTABICHHBIM B POrpaMMe Kypca).
Tecr 2

YUCTEUIINI B3A0P

Opocarb CBUpENbIE B3IJISIbI
0e3MepHOe YecToo0ne
OMEP3UTEIHHOE 3PEIUILE
rI1yOOKO 3ayMaThbCs
HEOLIEHUMasi TOMOIIb
cOUTDH TeMIEpaTypy

COCPENOTOYUTH YCUIIUS
MMETh PO 3amac

JaTh BOJIIO CJI€3aM
MIPUBEPETUBBINA 00JIBHON
CBETCKas Jama

CPOYHBIN PEMOHT
3aKJIIOUUTH CHETIKY

obeperathb CBOE I00pOe UMS
BKJIFOUUTH ITYHKT B IMIOBECTKY JTHS
OTKPOBEHHO MPU3HATKLCS B 4YeM-JTHO0
MOJTYaJIMBOE COTJIACHE

IporpaMma Jijisi KOMIbIoTepa

OBITH B IPUIIOAHITOM HACTPOCHUU
HE3aypsIAHBIN

BBECTHU KOT0-JIN0OO B OOJIBIINE PACXO/IbI
BBIJIBUHYTb BO3paKEHUE

HECTH MOTEPHU

©CoNok~wWNE

Il. Paraphrase the following:

He told a lie and is in disfavour.

There are several urgent matters that attracted my attention.
It is unfair of you to make me bear the responsibility.

The tiger escaped from the hunters.

Who won the race?

This is the latest information on the situation.

I could never understand what caused this incident.

She is a woman of worldly knowledge and refinement.

I am never too good in the morning.

10 He shows little sign of old age.
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I1. Translate into English:
Z[aBaﬁTe IMPOBEPHUM CIIUCOK CIIC pas, ‘1T06LI HC 6LIJ'IO HUKAaKUX COMHEHUH.
XOTs 9TO MOXKET MOKA3aThCsl CTPAHHBIM, 51 0COOEHHO JIFOOJTI0 TPUILIEPHI.
He MOT'Y ITIOHATB, Y€TO OH XOYCT.
OH cobupaeTcsi CBECTH CUYETHI C UEJIOBEKOM, KOTOPBIN JJaJl JT0XKHbIE TOKa3aHUsl IPOTUB HETO.
VY Hero 6BIJ'IO KaKOC-TO TPEBOXKHOC NPCAYYBCTBHUEC, OT KOTOPOT'O OH HE MOT" OTACJIATLCA, KaK
HU CTapacs.
Yero Bam HeﬁCTBHTeHBHO HC XBaTacT, TAK 9TO YYBCTBa MCPHI.
He Hamo 3a0cTpsaATh BHUMaHWE HA IPOCTYIKE peOCHKA.

1\VV. Dwell upon the following:

“Love is just like the measles: we all have to go through it”

(Jerome K. Jerome)

Kuroun k Tecrty 2
l.
To concentrate efforts; 2. To have smth in store; 3. To give way to tears; 4. A fussy patient;

5. A sophisticated lady; 6. Urgent repairs; 7. To make a bargain; 8. To preserve one’s good
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name; 9. To include the item into the agenda; 10. To make a clean breast of smth; 11. Tacit
consent; 12. Software; 13. Pure nonsense; 14. To glare at smb.; 15. Extravagant ambition; 16. A
disgusting sight; 17. To be lost in thought; 18. Invaluable assistance; 19. To bring down the
temperature; 20. To be elated; 21. Out-of-the way; 22. To involve smb. in great expenses; 23. To
bring forward an objection; 24. To suffer losses.

.

In disgrace; 2. Claimed my attention; 3. To shift the responsibility on me; 4. Evaded; 5. Who
came first in the race? 6. Up-to-date information; 7. Brought about; 8. Sophisticated; 9. | am not
at my best; 10. Well-preserved.

I
Let’s check the list once again to exclude all possibility of doubt.
Strange though it may seem | am a great admirer of thrillers.
I can’t make out what he wants.
He is going to square accounts with the man who has given false testimony against him.
He had some alarming premonition which he couldn’t get rid of, try as he would.
What you really lack is the sense of proportion.
There is no need to concentrate your attention on the child’s mischief (misbehavior).

HN3noxenue 1
TUESDAY’S CHILDREN (by W. Macken)

The doctor heard the clock striking midnight as he finished his last entry for Monday in
the diary. He felt very tired. He had had a long hard day. Suddenly the front door bell rang. He
wondered if he would pretend not to hear. If he stayed quiet would the caller go away? It was a
point he debated often with himself and he was always the loser. He knew he would have to go
down and open the door. He opened the front door. “Well, what is it?” The man outside was
unperturbed. “Good night, doctor”, he said. “Would you come? My wife is having a bad time”.
The doctor looked at him. A small stocky man with a big chest and a black unshaven face, with
white teeth and a few of them missing. “What’s wrong with her?” the doctor asked. “I don’t
know”, said the man. “Just she’s having it hard. Never had with any of the other children”. “How
many others?”” asked the doctor. “Nine”, the man grinned, “six died”. “All right”, said the doctor,
“I’1ll be with you”. He went out. He opened his car, opened the other door. “Get in”, he said to
the man. “Who delivered all the others?” he asked as he drove the car out of the avenue. “Herself
and myself”, the man said. “You are an expert then”, the doctor said. “Why do you want me
now?” “This is different”, the man said. “This is hard. It would be bad to lose her”.

Three miles away from the house the doctor saw the tent at the side of the road. “She is in
here”, the man said. The man and the doctor got on their knees and crawled in. The tent was too
small for the three of them. He saw the woman’s agony in the light of a candle. Her face was
soaked with sweat. She had a very strong face, big jawbones, high cheekbones well burned from
the sun but pale under the tan. “This is terrible”, the doctor was thinking. The small tent was
fugged. Three hours later he still thought it was impossible. The woman should have died.
Nobody should have to work under conditions like that. He had done something that was
impossible. At last the child was born. “What do I owe you, doctor?” the man said. The doctor
laughed. “Say a prayer for me”, he said. He drove away. He was very amused and chuckled all
the way home. When he got in the telephone was ringing. He was now in condition to work as he
was excited by the good he had done. He raised the receiver. It was a call of a nursing home in
the town, twenty miles away. He was to come quickly. Were they sure it was time for him? Was
she really on the verge? She was. “All right, I’ll come”, said he tiredly. When would he catch up
his sleep he wondered, as he drove to the town. Mrs. B. wasn’t ready, but she wanted him. She
was white and pink. There were flowers in the room. The room was very elegant. He smiled at
her. “Everything will be all right”, he said automatically. And he remembered a stoical woman in



the tent, her jaw muscles tightening under the pain of the things he had to do to her, without
anaesthetic. She had a brave face, that Leel. Mrs. B. was shouting for “something”. “You’ll have
to give me something. I can’t bear it. I can’t bear it”. “Later, later”, he said. Her husband was in
the waiting-room. Very well dressed. He would repeat: “How is she?” and “don’t leave her. She
wants you every minute”. The doctor couldn’t help thinking of the thin boy that he had helped
into the world earlier.

It was late afternoon by the time when he was ready to leave. He was about to turn from
the village street into his own road when he saw Leel. He got out of the car. He was very angry.
He walked over to her. Leel had a multicoloured shawl around her and the baby enveloped in it.
She was going to the shop. “Here”, he shouted. “What’s the idea? Do I haul you back from the
grave to have you digging a new one? You should be at home in bed”. “Sure it’s nothing,
doctor”, said Leel anxiously. “I have no time to be staying in bed. What would I be doing in
bed?”

His anger faded away. What was the use? She looked terrible but she was on her feet.
Nothing he could say was any good. He went back to the car. When he got home his wife was
waiting for him. She was anxious about him. The telephone rang. “Who is it?” “It’s Mr. B.”

“No, I won’t go in now. I’ll see your wife in the morning or not at all. She’s as healthy as
a trout. There is nothing wrong with her. I know there isn’t. I just saw a woman this minute, who
had a baby in the morning. Do you know what she was doing? She was out walking! If your wife
went through a tenth of what she had gone through she would be dead now. That’s all. Good-
bye”. “That’s that”, he said, “another client gone”. He pulled out his diary. “To a tinker”, he
wrote “— a son. To a rich man — a daughter”. And under that he wrote angrily in capitals:
“THESE WERE TUESDAY’S CHILDREN”.

N3aoxenne 2
The Conjurer’s Revenge

“Now, ladies and gentleman”, said the conjurer, “having shown you that the cloth is
absolutely empty, | will proceed to take from it a bowl of gold fish. Presto!”

All around the hall people were saying, “Oh, how wonderful! How does he do it?”

But the Quick Man on the front seat said in a big whisper to the people near him, “He-
had-it-up-his-sleeve”.

Then the people nodded brightly at the Quick man and said, “Oh, of course”, and
everybody whispered round the hall, “He-had-it-up-his-sleeve”.

“My next trick”, said the conjurer”, is the famous Hindustani rings. You will notice that
the rings are apparently separate; at a blow they all join (clang, clang, clang) — Presto!”

There was a general buzz of stupefaction till the Quick Man was heard to whisper, “He-
must-have-had-another-lot-up-his-sleeve”.

Again everybody nodded and whispered, “The rings-were-up-his-sleeve”.

The brow of the conjurer was clouded with a gathering frown.

“I will now”, he continued, “show you a most amusing trick by which I am enabled to
take any number of eggs from a hat. Will some gentleman kindly lend me his hat? Ah, thank
you. Presto!”

He extracted seventeen eggs, and for thirty-five seconds the audience began to think that
he was wonderful. Then the Quick Man whispered along the front bench, “He-has-a hen-up-his-
sleeve”, and all the people whispered it on, “He-has-a lot-of hens-up-his-sleeve”.

The egg trick was ruined.

It went on like that all through. It transpired from the whispers of the Quick Man that the
conjurer must have concealed up his sleeve, in addition to the rings, hens and fish, several packs
of cards, a loaf of bread, a doll’s cradle, an alive guinea-pig, a fifty-cent piece and a rocking
chair.

The reputation of the conjurer was rapidly sinking below zero. At the close of the evening
he rallied for a final effort.



“Ladies and gentleman”, he said, “I will present to you, in conclusion, the famous
Japanese trick recently invented by the natives of Tipperary. Will you, sir”, he continued, turning
towards the Quick Man, “will you kindly hand me your gold watch?” It was passed to him.

“Have I your permission to put it into this mortar and pound it to pieces?” he asked
savagely.

The Quick Man nodded and smiled.

The conjurer threw the watch into the mortar and grasped a hammer from the table. There
was a sound of violent smashing.

“He-has-slipped-it-up-his-sleeve”, whispered the Quick Man.

“Now, sir”, continued the conjurer, “will you allow me to take your handkerchief and
punch holes in it? Thank you. You see, ladies and gentleman, there is no deception; the holes are
visible to the eye”.

The face of the Quick Man beamed. This time the real mystery of the thing fascinated
him.

“And now, sir, will you kindly pass me your silk hat and allow me to dance on it? Thank
you”.

The conjurer made a few rapid passes with his feet and exhibited the hat crushed beyond
recognition.

“And will you now, sir, take off your celluloid collar and permit me to burn it in the
candle? Thank you, sir. And will you allow me to smash your spectacles for you with my
hammer? Thank you”.

By this time the features of the Quick Man were assuming a puzzled expression. “This
thing beats me”, he whispered, “I don’t see through it a bit”.

There was a great hush upon the audience. Then the conjurer drew himself up to his full
height and with a withering look at the Quick Man he concluded:

“Ladies and gentleman, you will observe that I have, with this gentleman’s permission,
broken his watch, burned his collar, smashed his spectacles, and danced on his hat. If he gives
me the further permission to paint green stripes on his overcoat, or to tie his suspenders in a knot,
I’11 be delighted to entertain you. If not, the performance is at an end”.

And amid a glorious burst of music from the orchestra the curtain fell, and the audience
dispersed, convinced that there were some tricks at any rate, that were not done up the conjurer’s
sleeve.

Tembl 3cce
Dwell upon the problem
1. Students should share the responsibility and enjoy equal rights with the faculty. The
vital question is to what extent and in what ways?
2. Speak on the vital role of drug addiction and alcohol consumption in the growing crime
rate in general and in juvenile delinquency in particular.
Speak on the problem of juvenile delinquency.
Is it good for children to read fanciful stories which are an escape from the harsh
realities of life?
What role does music play in your life?
How will you bring up your children?
What are the possible future achievements of TV?
What do you think of the role the tradition plays in our life?
A good husband makes a good wife.
0 Love is just like the measles: we all have to go through it.
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Kpurepuu onenku komnerenuun IK-2 B paMkax THIIOBOr0 KOHTPOJILHOTO 3aJaHUS
(pa3HOypOBHeBBIE YNpPaKHEHHS] PENPOAYKTHBHOIO, PEKOHCTPYKTHBHOTO M TBOPYECKOI0
XapakKTepa):



1) momHOTa M CONEPKATEIBLHOCTh OTBETA: MPEICTABICHHOCTh B OTBETE 3HAHHW MO W3YYCHHBIM
paHee M M3ydaeMbIM B HACTOAILIEE BpEMs TeMaM, MCIOIb30BAaHUE B OTBETE AKTYaJbHOW,
AyTeHTUYHOM M pa3HOOOpa3HOW JIEKCMKU COBPEMEHHOTO aHIJIMICKOrO s3bIKa B PaMKax
U3y4EHHBIX PaHee U N3ydaeMbIM B HacTosllee BpeMs TemaM Kypcea (40 %);

2) apryMeHTUPOBaHHOCTH BbIcKasbiBaHus: (30 %);

3) npaBusibHOE sA3bIKOBOE Ohopmiierue (30 %).

KonTtponbHoe 3amanue onenuBaerca 1no 100-% 1mkanme, koropas NEPEBOAUTCS B
NATHOAIIIBHYIO IIKaJly B COOTBETCTBMM C JIEMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMeHT [losoxxeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu
CTYJEHTOB.

Onucanue noxkaszameneti u Kpumepues OyeHUu6aHusl KOMnemeHL;uZZ, onucarue wKal OyeHUBaAHuA

YpoBHHU Ioka3aresnu

HU3KUMN HE JOCTaTOYHO YBEPEHHO AaHAJIU3UPYET S3BIKOBBIC SBIEHUS, IOMYCKaeT CYLIECTBEHHBIC
omKOKY; OOINAeTCs B MPOCTHIX THUIHUYHBIX CHUTYAaIUAX, TPEOYIOIINX HENOCPEJICTBEHHOTO
oOMeHa nHpopManueil B paMKax 3HAKOMBIX TEM U BHIOB JICSTEIbHOCTH;

UCTIONB3YeT MIPOCThIE (ppas3sl M MPEUIOKEHNUS,

Hambomee pacnpocTpaHeHHbIE (OPMBI BEXIMBOCTH, COOJIONAET HX B CBOEM pEYEBOM
MOBEICHUH

CpeaHui JOIyCKaeT HerpyOble OIMMOKM B aHANM3€ S3BIKOBBIX SIBJICHHUH; CTPOMT IPOCTHIE CBS3HBIC
BBICKA3bIBAaHWS B PaMKaX 33JaHHOI CUTYaIlUH;

BEJCT IUAOr-00CYXKACHUE, AMAIOr-OOBSCHEHHE C YY€TOM KOMMYHHMKATHBHOH cdepbl H
B3aUMOJICHCTBUA  MApTHEPOB 10  NPOOJEMHBIM  BONpOCaM;  YCHEIIHO  pelaer
KOMMYHUKATHBHBIE 33J1a4l C BBIOOPOM a/IEeKBaTHBIX PEYE-DTUKETHBIX KIIHIIIE

BBICOKUH 0€30IIM00YHO aHATM3UPYET S3BIKOBBIC SBJCHUSA, TOBOPUT 03 MOATOTOBKH K JOBOJIHHO
CBO6OI[HO Ha 3aJIaHHBIC TCMbI; YETKO BBIPAXKACT CBOU MBICJIM, BBICTPANBACT CJIOKHBIC CUCTCMbI
JI0Ka3aTeNbCTB;

u3/IaraeT J0Ka3aTelIbHO C YYETOM ajpecaTa MBICIHM [0 3aJaHHOW TeMe, MpodlieMe, CUTYalluH,
peanu3ysi HM3yYeHHBIE CIOCOObI H3JIOKEHUS MbIcied  (OIMCaHWe, MOBECTBOBAHHE,
paccyX/eHue), BBICKa3bIBask BCE apI'YMEHTHI «3a» U «IIPOTHUBY;

JIeTIaeT Pa3BEepPHYThIE COOOIICHUS MO M3BECTHOM TeMe, OTXOMS OT 3apaHee MOATOTOBJICHHOTO
TEKCTa, YTOOBI JIETAbHO OTBETUTh HA BOMPOCHI,  HAXOAWT MOAXOJSNIYI0 (pasy s
MpUBJICUYEHHS K ceOe BHUMAaHUS, BCTYNAET B JUCKYCCHIO HA M3BECTHYIO TEMY H IOJJICPKUBACT
ee

KontponbHoe 3ananue onenuBaercss no 100-0amnbHO# 1mikane, KoTopas HEpEeBOAUTCA B
NATHOANIBHYIO HIKaly B COOTBETCTBHM C JEMCTBYIOIIMM Ha TeKyluii MoMeHT IlonoxeHuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYLIEro KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH W IMPOMEXKYTOYHOW ATTECTALUH
CTYZACHTOB.

- OLIEHKA «5» BBICTABIISETCS B CIy4ae, €CJIU CTYJEHT BBITOIHUI IpaBwibHO 87—-100 % Tunosoro
3a/laHus;

- OLIEHKA «4» BBICTABIISIETCS B CIIy4ae, €CIU CTYAEHT BBINOJIHWI NPaBUiIbHO 75—86 % THUIOBOrO
3aJlaHus;

- OLIEHKA «3» BBICTABIISIETCS B Cllydae, €CIU CTYAEHT BBINOJIHUI NpaBuibHO 60—74 % Tunosoro
3aJlaHus;

- OLEHKa «2» BBICTABIISIETCS B ClIy4ae, €CIM CTYJAEHT BBINOJIHWI INpaBWIbHO MeHee 60 %
TUIIOBOTO 3a/1aHUS.

ColeceroBanMe HA HEMOATOTOBJIEHHYIO TeMYy (KOHTPOJIbHOE 3a/1aHHe HA ITane
¢popmupoBanus I1K-2) (3x3amen):

Dwell upon the problem
1. Students should share the responsibility and enjoy equal rights with the faculty. The
vital question is to what extent and in what ways?




2. Speak on the vital role of drug addiction and alcohol consumption in the growing crime
rate in general and in juvenile delinquency in particular.

3. Speak on the problem of juvenile delinquency.

4. s it good for children to read fanciful stories which are an escape from the harsh
realities of life?

5. What role does music play in your life?

6. How will you bring up your children?

7. What are the possible future achievements of TV?

8. What do you think of the role the tradition plays in our life?

9. A good husband makes a good wife.

10. Love is just like the measles: we all have to go through it.

Kputepuu onenku komnerennuu IK-2 B paMmkax KOHTPOJIBLHOTO 32 JaHUS:
1. Ucnonp3oBaHKe pa3HOOOPA3HBIX TEKCTOBBIX MOJIENCH U cIiekTpa cBszyromux cpeAacts (0-40
%).
2. TlocnemoBarenbHOCTD, TOrudHOCTH (0-30 %).
3. BepbOanbusblit oomMen perutnkamu (0-30 %).

KontponbHoe 3ananue oneHuBaercss no 100-0amnpHOI 1iKane, KoTopas NEPEBOAUTCA B
IATHOAIIBHYIO IIKaJly B COOTBETCTBMM C JIEMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMeHT [losoxeHuem o
PEHUTHHIOBOM CHUCTEME TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH M INPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluu
CTYJEHTOB.

Onucanue nokazameneii u Kpumepues OueHUBaAHU KOMnemeHuuﬁ, onucanue wKail OueHU6AaAHUsA

YpoBHHU Iloka3aresnun

HU3KUMI HE OCTATOYHO YBEPEHHO aHAIM3HPYET S3bIKOBBIC SBJICHUS, IOIMYCKAET CYIICCTBEHHBIC OIINOKY;
00111aeTCst B MPOCTHIX THIMUYHBIX CUTYalUsAX, TPEOYIOIIHNX HEMOCPEICTBEHHOI0 0OMEeHa
nHpOpMaIueil B paMKax 3HAKOMBIX TeM U BUIOB JIEATEILHOCTH;

HCIIONB3YET MPOCTHIE (Ppa3bl U MpeIoKEeHNUS,

HanOoJiee paclpoCcTpaHeHHbIE (JOPMBI BEKIMBOCTH, COOIIIOAAET X B CBOEM PEYE€BOM MTOBEJICHUU

cpenHuit JIOITyCKaeT HerpyOble OMMOKY B aHAJIHM3€ SI3BIKOBBIX SABJICHUN; CTPOUT MPOCTHIE CBSI3HBIE
BBICKA3bIBaHUS B pPAMKaX 3aJaHHOW CUTYyalluu;

BEJIET THAJIOr-00CyKIeHUE, THATI0r-00BICHEHHE C YI€TOM KOMMYHHUKAaTUBHOM cheprl U
B3aMMO/ICHCTBHSI TAPTHEPOB 110 IPOOIEMHBIM BOIIPOCAM; YCIIEIIHO pelaeT KOMMYHHKAaTHBHbIE
3aJa4M ¢ BHIOOPOM aJICKBATHBIX PEUE-3TUKETHBIX KIIMIIE

BBICOKUI 6€3011M00YHO aHATM3UPYET S3bIKOBBIE SBJICHHS; TOBOPHUT 0€3 IMOJIrOTOBKH M JOBOJIHHO CBOOOIHO
Ha 3a/IJaHHbIE TEMBI; YETKO BBIPaXKaeT CBOU MBICIIU, BEICTPAUBAET CIOMKHBIE CUCTEMBI
JI0Ka3aTeNbCTB;

M3JIaraeT I0Ka3aTeNlbHO C yUeTOM aJpecaTa MbICIIH TI0 33/1aHHOH TeMe, poliieMe, CUTyalty,
peanusys U3y4eHHbIE CIIOCOOBI H3JI0KEHN MBICIIEeH (OrMcaHue, TOBECTBOBAHHUE,
paccy’kJeHue), BRICKa3bIBast BCE apIYMEHTHI «3a» U «IIPOTHBY;

JIeNaeT pa3BepHYTHIE COOOIICHUS 0 W3BECTHOH TeMe, OTXOAS OT 3apaHee IOATOTOBICHHOTO
TEKCTa, YTOOBI IETaIbHO OTBETHTH Ha BOIIPOCH]; HAXOIHUT IMOAXOISNIYIO (ppa3y I MpHUBICUCHUS
K ceOe BHIMAaHUS, BCTYNAeT B JUCKYCCHIO HA M3BECTHYIO TEMY U IOAJICPKHUBAET €€

KonrponbHoe 3amanue ouenuBaerca mo 100-0ayuibHOM ImKane, KoTopash HEpeBOIUTCS B
NATUOAJUIBHYIO IIKaJdy B COOTBETCTBHM C JEUCTBYIOIIMM Ha TeKyIIuil MmoMeHT [lonoxenueM o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOYHOHM aTTeCTaluu
CTYJICHTOB.

- OLIEHKA «5» BBICTABIISETCS B CIy4ae, €CJIU CTYAEHT BBITOIHUI IpaBwibHO 87—100 % Tunosoro
3a/1aHHUS;

- OLIEHKA «4» BBICTABIISIETCS B Cllydae, €CIU CTYAEHT BBIINOJIHUI NPaBUIbHO 75—86 % THUIOBOrO
3a/1aHHUS;

- OLIEHKA «3» BBICTABIISIETCS B Cllydae, €CIU CTYAEHT BBINOJIHUI NpaBuibHO 60—74 % Tunosoro
3a[laHus;



- OLEHKa «2» BBICTABIISIETCS B CiIy4ae, €CIM CTYIEHT BBINOJIHWI NpaBuiabHO MeHee 60 %
TUIIOBOTO 3a/laHMSL.

Metoauyeckue MaTepHaJbl, ONpeNe/souHe Npoueypbl OLeHHBAHUSA

[enbo mpoMeXyTOYHOW aTTecTauuy no aucuumimHe (Moaymoo) «lIpakTuka ycTtHOH u
IHCbMEHHOW pedr (AQHMIMICKUIl S3bIK)»  SBISCTCS OLIEHKA YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIMM B pe3ysibTaTe€ YCBOECHMs 3HAaHUM, NPUOOPETEHUS YMEHMM, HABBIKOB M OIbITA
NeSITEIbHOCTH B paMKaX OCBOEHUS JUCLMIUIMHBI (Moayisi) «lIpakTuka yCTHOH M NUCBMEHHOM
peun (aHTJTHICKHIA S3BIK)Y.

IIponenypa oLeHMBaHMs NMPOBOAMUTCSA MO OKOHYAHHM OCBOEHUS AMCLUIUIMHBI (MOIYIIS).
Onenka ypoBHs chOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMI Ha 3Tarne X (OPMHUPOBAHUS OINPENEIACTCS
Ha OCHOBAaHHMU TECTOB, 3CCE, WU3JIOKEHMs, cOOeceloBaHMs, BKIIOYAIOLIMX TEOPETUYECKUE
BONPOCHI M NPAKTUYECKHUE 3aJaHMsi, B KOTOPHIX OOydarouleMycs NpeJiaraloT OCMBICIUTh
peanbHyl0 Npo(hecCHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHYIO CHUTYallMI0, HEOOXOAMMYIO MJIs PELICHMS
JAaHHOW TpPOOJEeMBI; TpPH O3TOM aAKTYaIM3HPYETCSl ONPENETICHHBIM KOMIUIEKC 3HAHHM,
HEOOXOAUMBIA [uId paspelleHus JaHHOM mnpoOiembl. OLieHUBaHHE OTBETOB OOY4YaIOUIMXCS
IIPOBOJIUTCS B COOTBETCTBHUHU C IIPUBEICHHBIMU KPUTEPUSIMU.

CobecetoBaHue IpeNoNaracT yCTHbIE OTBEThl OOYHYAIOLIMXCS IO 3apaHee M3BECTHBIM
TeMaM (CHHCOK TeM s coOeceoBaHUS TpUBEACH B (OHAE OIEHOYHBIX CPENCTB).
[IpenogaBarens uMeET NpaBO 3aJaBaTh JIONOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI B pPaMKax TEMbI
cobecej0BaHUs.

Ha ocHoBaHMM OTBETOB (BBINOJHEHHBIX MMUCbMEHHBIX Pa0OT, OTBETA HAa cOOECE0BAaHHM)
OLICHUBAETCS YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIUI Ha dTare ux (OPMHPOBAHUS B paMKax
auctMIuIMHbL (Moayisi) «IIpakTuka yCTHOW M MHUChMEHHOM peur (aHMIMHCKUIN A3BIK)», a TAKKE
YPOBEHb 3HAHWM, YMEHHW, HABBIKOB U OIIbITA ACSATEIBHOCTH, 10 pe3ylbTaTaM BBICTaBISAETCS
OTMETKa Ha »JK3aMeHe. Pe3ynpTaTsl IPOBENEHUS NPOLEAYPHl B YCTAaHOBJICHHOM IIOPSIKE
IPOCTABJISIIOTCS.  TPENO/IaBaTelIeM B 3a4€THbIE KHIDKKM OOYy4aroUIMXcs U DJIEKTPOHHBIE
BEIOMOCTH, M IMPEACTABIAIOTCA B Jupekuuio. Ilo pesyinbraram npoBeAeHHUS MPOLEAYpPbI
OLICHUBAHMUS MPENOAABATEIIEM JIEJIAETCs BBIBOJ O pe3ysbTaTax MPOMEXYTOYHOM aTTeCTAMM 110
auctuuinae (Moayio) «IIpakTruka yCTHOH U MUCEMEHHO# peun (aHIITHIACKUIT S3bIK)».
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